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Minderheit zum heiligen Berg der Zernitz: Die Delegierten der deutschen prawnych na tamach naszej gazety,
Oberschlesier und beteten wahrend Minderheit in der Woiwodschaft Schlesien jest takze raz w tygodniu do dyspozycji  tukasz Kuezvriski
der Minderheitenwallfahrt mit dem haben bei der Jahresversammlung die naszych czytelnikéw w siedzibie redakgji.

Zapraszamy na bezpfatne porady w $rody od godz.

Erfurter Bischof Ulrich Neymeyr. 12.00 do 15.00 na ul. Stowackiego 10 w Opolu.

Mehr auf S. 4

Arbeit des Vorstandes fiir das vergangene
Jahr bewertet. Mehr auf S. 1
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Zeitung der Deutschen in Polen
Der Vorstand sowie die

L
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anderen Gremien der SKGD

— wurden geheim gewshit. | Forschungszentrum: Es gibt ein
Foto: Rudolf rban neues wissenschaftliches Projekt, das

sich der sprachlichen Situation der
deutschen Minderheit in Polen widmet.
Das Forschungszentrum der deutschen
Minderheit bittet Angehdrige der
Volksgruppe um Zusammenarbeit.

Mehr auf S. 6

Allenstein: Die dortige Gesellschaft

der deutschen Minderheit organisierte

Anfang Juni zum 31. Mal den Tag

der Minderheiten, an dem sich u. a.

Deutsche und Ukrainer prasentierten.
Mehr auf S. 7

Prészkow: Dziatajace od 1996 r.
Towarzystwo Dobroczynne Niemcow
na Slasku Opolskim odbyto niedawno
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. . = od lat wspiera szczegélnie osoby starsze
: ] - y . , i chore. Wiecejnas. 9
g Przedwyborazy
InSakrau in der Gem€ifide Gro eukl prolog:u s
; odbeda sie wybory
Sozidl-Kulturel@MGesellschatt AaPDEUTEH w dgrych mriejszos
X . | § . niemiecka znowu
|“mp'e|ner SCNIEsIens taﬂ. Hau prtnema’ _ ;{vyStleidSV\(Ijqu’
- = , 12 - e j . iste kandydatéw
“mn in dl : ' ah en,( : ; w opolskim okregu wyborczym. Zagtosuj

(ht n | "Il:’ \ - |de§ ] ¥standes ¥ unasna kand.y(jata,.ktérlewgim .
’der groBtenYeqic Ien*-o bn dar zdaniem powinien sie znalez¢ na te]

liscie wyborczej. Wiecejnas. 13

deutschen Mind&Reit inPolen, sondern au on ros v
um die fiir Hérbstﬁ!plante Parlamentswahl “ H‘ m 3>
Lesen Sie auf S. 5 H“ ‘

in Polen, an'der sich die SKGD mit einem
eigenen Wahlkomitee beteiligen'wird.
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3. Ein Auge auf die Minderheiten

m letzten Wochenende war bei der

deutschen Minderheit einiges los,
woriiber Sie in dieser Ausgabe des ,Wo-
chenblatt.pl“ ausfithrlich lesen konnen.
Ob es nun die Jahresversammlung der
Oppelner Sozial-Kulturellen Gesellschaft
der Deutschen gewesen ist, bei der der
neue Vorstand gewéhlt wurde. Ob es
die Wallfahrt der Minderheiten auf den
Sankt Annaberg oder der gleich nach
der Messe stattfindende Wettbewerb
der Kinder- und Jugendgruppen der
deutschen Minderheit am Pilgerheim
gewesen sind. Auch in der polnischen
Politik war es ein heifler Sonntag mit
dem grofien Marsch zum Jahrestag der
ersten halbfreien Wahlen in Polen vor 34
Jahren, der diesmal eine Demonstration
gegen die aktuelle polnische Regierung
war (lesen Sie dazu auch die Kolumne
von Bernard Gaida).

Ich lasse aber mal all diese Themen
weg und widme mich einer jungen
Kiinstlerin aus Oberschlesien, deren
Werk es in den Bundestag geschaftt hat.
Die Rede ist von Ellen Polanski aus Go-
golin, die ihre Bilder - vor allem Portraits
und Augen - bei Instagram als ellen.art0
teilt. Dort wurde sie von der Bundes-
beauftragten fiir Aussiedlerfragen und
nationale Minderheiten Natalie Pawlik
bemerkt, weil Ellen Polanski ein Bild
der Politikerin gemalt hatte. Diese hatte
sie daraufhin gebeten, ein weiteres Bild
anzufertigen, um es in ihrem Biiro im
Bundestag aufzuhdngen. Gliickwunsch
an Ellen Polanski, von der wir wohl in
Zukunft noch mehr sehen werden.

Das Bild eines Auges, gemalt von ei-
ner jungen Vertreterin der deutschen
Minderheit in Oberschlesien, im Bun-
destag ist schon ein wenig symbolisch.
Denn die Minderheit schaut sehr genau
darauf, was in der deutschen Politik in
Bezug auf die deutschen Volksgruppen,
vor allem natiirlich auf die in Polen,
gesagt und getan wird. Und wenn die
politischen Vertreter der Minderheit
bei jeder Gelegenheit der Bundesregie-
rung danken fiir die bisherige Unter-
stlitzung, so sehen sie auch hier und da
noch Moglichkeiten zum Ausbau dieser
Unterstlitzung.

Damit ist keinesfalls noch mehr Geld
gemeint. Es geht um die politische Un-
terstiitzung, darum, dass die Mitglieder
der deutschen Minderheit selbst sehen,
sie sind fiir die deutsche Politik von Be-
deutung, dass Vertreter der Bundesre-
gierung bei ihren Polenbesuchen auch
zu der deutschen Minderheit fahren
und ,ein Auge auf sie haben®. Denn
gerade jetzt, wenn die polnische Re-
gierungspolitik stark die antideutsche
Karte ausspielt, sind es vor allem die
Vertreter der Minderheit hier vor Ort,
die dies am ehesten zu horen und spiiren
bekommen.

miniony weekend wiele si¢ dzia-
fo w mniejszodci niemieckiej,
o0 czym szczegélowo mozna przeczytaé
w tym wydaniu ,Wochenblatt.pl”. Czy
to doroczne zebranie opolskiego Towa-

rzystwa Spoleczno-Kulturalnego Niem-
cow, na ktérym wybrano nowy zarzad,
czy pielgrzymka mniejszo$ci na Gore sw.
Anny, czy tez konkurs zespotow dzie-
ciecych i mlodziezowych mniejszosci
niemieckiej w Domu Pielgrzyma, ktory
odbyl si¢ zaraz po mszy $wigtej. Byta
to rOwniez goraca niedziela w polskiej
polityce, z wielkim marszem w rocznice
pierwszych cze$ciowo wolnych wyboréw
w Polsce 34 lata temu, ktory tym razem
byt demonstracja przeciwko obecnemu
polskiemu rzadowi (przeczytaj felieton
Bernarda Gaidy na ten temat).

Zostawig¢ jednak na chwile te wszyst-
kie tematy i poswiece to miejsce mtodej
artystce z Gornego Slaska, ktorej prace
trafity do Bundestagu. Mowa o Ellen
Polanski z Gogolina, ktéra swoje obrazy
- gtéwnie portrety i oczy — zamieszcza
na Instagramie jako ellen.art0. Zostata
tam zauwazona przez Natalie Pawlik,
federalng komisarz ds. przesiedlencéow
i mniejszoéci narodowych, poniewaz
Ellen namalowala portret pani polityk.
Nastepnie komisarz poprosila ja o wyko-
nanie kolejnego obrazu, ktéry zawiénie
w jej biurze w Bundestagu. Gratulacje
dla Ellen Polanski, ktorej wigcej arty-
stycznych prac prawdopodobnie zoba-
czymy w przyszlosci.

Obraz oka w Bundestagu, namalo-
wany przez mloda przedstawicielke
mniejszo$ci niemieckiej na Gérnym
Slasku, jest w pewnym sensie symbo-
liczny. Poniewaz mniejszo$¢ bardzo
uwaznie przyglada si¢ temu, co méwi
si¢ i robi w niemieckiej polityce w od-

rg Es beginnt im Kleinen

ie Verabschiedung des als ,,Lex

Tusk“ bekannten Gesetzes wurde
von einigen auf das Problem zuriick-
gefiithrt, Polen auf der internationalen
Biithne lacherlich zu machen. Vor allem
nach der Rede von Président Andrzej
Duda, der das Gesetz unterzeichnete,
um es drei Tage spéter verdndern zu
wollen. Es wire lacherlich, wenn es nicht
so viele negative Folgen nach sich zoge,
wenn das Gesetz nicht so viel Unrecht
vorausahnen liele und wenn es das
Land, in dem wir leben, nicht an den
Rand der Gemeinschaft der demokra-
tischen Lander driangen wiirde.

Jeden Tag melden sich Oppositions-
politiker in den unabhéngigen Medien
zu Wort, Experten brechen die Zusam-
menarbeit mit dem Présidenten ab und
am Sonntag protestierten Hunderttau-
sende auf der Strafle. Das Ausmafl der
Proteste und ihre Begriindung, die auf
mehr als ein Dutzend Verfassungsver-
stof3e hinweist, ist offensichtlich. Man-
che fragen, ob die Abgeordneten, die
fiir dieses Gesetz gestimmt haben, sich
dieser Rechtswidrigkeit nicht bewusst
waren. Natiirlich waren sie sich dessen
bewusst. Und das ist das Schlimmste,
denn es bedeutet, dass das, was in Lan-
dern mit autokratischen Systemen tiblich
ist, in denen Recht und Gerechtigkeit
den Interessen der Machthaber unterge-
ordnet werden, allmahlich hier eintritt.

Ich wire jedoch nicht ich selbst, wenn
ich mich auch nicht kritisch gegentiber
der Opposition und der vielen protes-
tierenden Biirger dufSern wiirde. Denn
schliefflich ist ,,Lex Tusk® nicht das erste
Gesetz, das gegen die Verfassung und
internationale Verpflichtungen verstof3t.
Seit einem Jahr diskriminiert der Bil-
dungsminister per Verordnung 55.000
Schiiler aus deutschen Familien, denen
er zwei der drei Stunden Minderhei-
tensprache pro Woche wegnimmt, auf
die alle anderen nationalen Minder-
heiten Anspruch haben. Ab Ende 2021
protestieren wir auf allen Ebenen und
bitten um Unterstiitzung, indem wir
auf das Ausmaf} des Gesetzesverstof3es
hinweisen. Als Zeichen des Protests ha-
ben Rafal Bartek und ich unsere Arbeit
im Beratungsgremium des Premiermi-

»Lex Tusk’ ist nicht
das erste Gesetz, das
gegen die Verfassung
verstofit.”

nisters, der Gemeinsamen Kommission
der Regierung und der nationalen Min-
derheiten, ausgesetzt.

Es ist gut, dass sich die anderen
Mitglieder dieses Gremiums mit uns
solidarisch zeigen. Es ist gut, dass die
Oppositionsabgeordneten im Sejm und
im Senat gegen die Kiirzung der Sub-
ventionen fiir den Minderheitensprach-
unterricht gestimmt haben. Und doch
kann ich nicht sagen, dass auflerhalb der
deutschen Minderheit selbst besonders
stark und wirksam fiir die Rechte deut-
scher Kinder protestiert wird. Juristen
oder die Medien erwédhnen diese Dis-
kriminierung nur selten in ihren Reden
und viele unserer Mitbiirger sehen in
dieser Situation kein Problem.

Die Autokratie wichst allméhlich und
tiberschreitet mit kleinen Schritten wei-
tere Grenzen. Zuerst die Verletzung der
Rechte von kleinen Gruppen. Und dann
vielleicht die Macht tiber die Wahlen,
also die Moglichkeit jedweder Verdnde-
rung. Gesetzesverstofle miissen immer
im Keim erstickt werden, auch wenn sie
uns nicht personlich betreffen.

Zaczyna sie od matych grup

Uchwalenie ustawy zwanej ,,lex Tusk”
niektorzy sprowadzajg do problemu
o$mieszenia Polski na arenie miedzy-
narodowej. Zwlaszcza po wystapieniu
prezydenta Andrzeja Dudy, poniewaz
podpisat tre$¢, ktorg po trzech dniach
chce zmieniaé. Byloby to $mieszne, gdy-
by nie rodzilo tylu negatywnych skut-
kow, gdyby nie zapowiadato tylu krzywd
i gdyby nie spychato kraju, w ktérym
mieszkamy, na margines wspolnoty
krajow demokratycznych.

Codziennie w niezaleznych mediach
wypowiadajg si¢ politycy opozycyjni,
eksperci zrywaja wspotprace z prezyden-
tem, a w niedziele tysiace protestowaty

na ulicach. Skala protestu i jego uzasad-
nienie wskazujace na naruszenia konsty-
tucji sg oczywiste. Niektorzy pytaja, czy
postowie, ktorzy glosowali za ta ustawa,
nie zdawali sobie sprawy z tego bezpra-
wia. Oczywiscie, Ze mieli tego $wiado-
mos¢. I to jest wlasnie najgorsze, gdyz
oznacza, ze zaczyna si¢ dziaé to, co jest
standardem w krajach rzadzonych przez
systemy autokratyczne, gdzie prawo
i sprawiedliwo$¢ sg podporzgdkowane
interesom rzadzacych.

Jednak nie bylbym soba, gdybym
na strong partii opozycyjnych i rzeszy
protestujacych obywateli nie wrzucit
tyzki dziegciu. Bo przeciez ,lex Tusk”
nie jest pierwszym prawem, ktore famie
konstytucje i miedzynarodowe zobo-
wigzania. Rok temu zwyklym rozpo-
rzadzeniem minister edukacji wpro-
wadzil dyskryminacje 55 tys. uczniow
z niemieckich rodzin, ktérym zabrat
dwie z trzech godzin jezyka mniej-
szo$ci w tygodniu, ktére wszystkim
innym mniejszo$ciom narodowym
nadal przystuguja. Od konca 2021 r.
na wszelkich poziomach protestujemy
i prosimy o wsparcie. Na znak protestu
wraz z Rafalem Bartkiem zawiesilismy
prace w gremium doradczym premie-
ra, jakim jest Komisja Wspdlna Rzadu
i Mniejszoéci Narodowych.

Dobrze, ze inni cztonkowie tej ko-
misji si¢ z nami solidaryzuja. Dobrze,
ze opozycyjni parlamentarzysci w Sej-
mie i Senacie glosowali przeciw obni-
zeniu subwencji na nauczanie jezykow
mniejszo$ciowych. A jednak nie moge
powiedzie¢, ze srodowiska poza sama
mniejszoscig niemiecky szczegélnie sil-
nie i efektywnie protestuja w obronie
praw dzieci niemieckich. Prawnicy czy
media rzadko wspominaja o tej dyskry-
minacji w swych wystapieniach, a wielu
naszych wspotobywateli nie dostrzega
niczego ztego w tej sytuacji.

Autokracja roénie stopniowo i matymi
krokami przekracza kolejne granice.
Najpierw famanie prawa matych grup.
A potem by¢ moze opanowanie wy-
boréw, czyli mozliwosci jakiejkolwiek
zmiany. Lamanie prawa trzeba zawsze
w zarodku potepiaé, nawet gdy nas
to nie dotyczy. Bernard Gaida

Ellen Polanski (links) und Natalie Pawlik mit zwei Bildern der jungen Kiinstlerin.

niesieniu do spotecznoéci mniejszosci
niemieckiej, zwlaszcza oczywiscie tej
w Polsce. I jesli polityczni przedstawi-
ciele mniejszo$ci dzigkuja rzagdowi fede-
ralnemu przy kazdej okazji za wsparcie,
jakie otrzymali do tej pory, to widza tez
tu i 6wdzie mozliwosci rozszerzenia
tego wsparcia.

To nie oznacza jeszcze wigcej pie-
niedzy. Chodzi o wsparcie polityczne,
o to, aby sami czlonkowie mniejszo$ci

Foto: privat
niemieckiej widzieli, Ze sg wazni dla nie-
mieckiej polityki, aby przedstawiciele
rzadu federalnego odwiedzali mniej-
sz0$¢ niemiecky podczas swoich wizyt
w Polsce i ,,mieli na nig oko” Bo wlasnie
teraz, gdy polityka polskiego rzadu moc-
no gra antyniemiecka karta, to przede
wszystkim przedstawiciele mniejszo-
$ci tu, na miejscu najprawdopodobniej
to ustysza i odczuja.

Rudolf Urban

&

Poset Ryszard Galla

Region Dialogu

d kiedy byto to tylko mozliwe,

mniejszo$¢ niemiecka bierze ak-
tywny udzial w wyborach zaréwno sa-
morzadowych, jak i parlamentarnych.
W tej kampanii nie bedzie inaczej.

Dzi$ mozemy oglosi, ze startujemy
do wybordéw parlamentarnych tradycyj-
nie jako samodzielny Komitet Wybor-
czy Wyborcow Mniejszo$¢ Niemiecka.
W tych wyborach idziemy nie po jeden,
ale po dwa mandaty. To jest mozliwe
i zrobimy wszystko, aby to osiagnac¢!

Prace trwaja od miesiecy — serdecz-
ne podziekowania sktadam grupom
roboczym ztozonym z ekspertow, na-
ukowcow oraz lideréw mniejszosci nie-
mieckiej, ktdre sg silnie zaangazowane
w proces utworzenia komitetu, jak i wy-
pracowywania najlepszych rozwigzan
programowych.

Aby osiagna¢ nasze cele, potrzebny
nam dialog, ktory jest znakiem rozpo-
znawczym $rodowiska mniejszosci nie-
mieckiej na Slasku Opolskim. Dlatego
w oparciu o analizy, dyskusje, ale przede
wszystkim chec¢ ukazania naszej auten-
tycznej zalety i wyjatkowosci jako $ro-
dowiska, zdecydowalismy si¢ na hasto
wyborcze: Opolskie — Region Dialogu.

Wielokrotnie udowodniono, ze wspot-
praca niemiecko-§lasko-polska w wo-
jewoddztwie opolskim to ewenement
na skale ogdlnopolska, a by¢ moze i euro-
pejska. Widzimy tego owoce codziennie.
Kazdego dnia jest to tez nasze wspdlne
zadanie, ktdrego si¢ podejmujemy. Ra-
zem zbudowalismy nasz Region Dialogu.
Czas si¢ nim pochwali¢!

Mimo ze wybory odbeda sie za cztery
i pot miesiaca, juz dzi$ apeluje o zaanga-
zowanie na rzecz kampanii Mniejszo$ci
Niemieckiej, aby opcja dialogu wygrata
nad opcja, ktdrej gléwnym celem jest
niszczenie. To po prostu walka dobra
ze zlem, zlem wymierzonym w nasz re-
gion. Tylko razem jestesmy naprawde
silni. Tylko razem zadbamy o przysztos¢
przysztych pokolen Niemcéw w Polsce!

Region des Dialogs

eit es moglich ist, nimmt die deutsche
Minderheit aktiv an den Kommu-
nal- und Parlamentswahlen teil. Das

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

wird auch in diesem Wahlkampf nicht
anders sein.

Heute kénnen wir ankiindigen, dass
wir bei den Parlamentswahlen traditio-
nell als unabhingiges Wahlkomitee der
deutschen Minderheit antreten werden.
Bei diesen Wahlen streben wir nicht nur
einen, sondern zwei Sitze an. Das ist
moglich und wir werden alles tun, um
es zu erreichen!

Seit Monaten wird daran gearbeitet -
mein herzlicher Dank gilt den Arbeits-
gruppen von Experten, Wissenschaftlern
und fithrenden Vertretern der deutschen
Minderheit, die sich intensiv mit der
Einrichtung des Komitees und der Aus-
arbeitung der besten Programmldsun-
gen befassen.

Um unsere Ziele zu erreichen, brau-
chen wir den Dialog, der die deutsche
Volksgruppe in Schlesien kennzeichnet.
Deshalb haben wir uns auf der Grund-
lage von Analysen und Diskussionen,
aber vor allem aus dem Wunsch heraus,
unseren echten Vorteil und unsere Ein-
zigartigkeit als Gemeinschaft zu zeigen,
fur einen Wahlslogan entschieden: ,,Op-
peln — Region des Dialogs.

Es hat sich immer wieder gezeigt,
dass die deutsch-schlesisch-polnische
Zusammenarbeit in der Woiwodschaft
Oppeln ein Phianomen von landesweiter,
vielleicht sogar europdischer Bedeu-
tung ist. Die Friichte davon sehen wir
jeden Tag. Jeder Tag bedeutet auch un-
sere gemeinsame Aufgabe, der wir uns
stellen. Gemeinsam haben wir unsere
Dialogregion aufgebaut. Es ist an der
Zeit, sie stolz zu zeigen!

Auch wenn die Wahlen erst in vier-
einhalb Monaten stattfinden, rufe ich
die Leser des ,Wochenblatt.pl“ schon
jetzt dazu auf, sich am Wahlkampf der
deutschen Minderheit zu beteiligen,
damit die Option des Dialogs iiber die
Option, deren Hauptziel die Zerstérung
ist, siegt. Dies ist ganz einfach ein Kampf
zwischen Gut und Bose - einem Bosen,
das es auf unsere Region abgesehen hat.

Nur gemeinsam sind wir wirklich
stark. Nur gemeinsam konnen wir die
Zukunft der kommenden Generationen
von Deutschen in Polen sichern!

Notiert von Konrad Miiller
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Danemark: Deutsche fiir andere Minderheiten aktiv?

Volkgruppen offen genug?

Ein interessantes Thema wur-
de unlédngst von der Zeitung der
Deutschen in Ddnemark, dem
»Nordschleswiger” aufgegriffen.
Redakteur Erik Benger macht sich
Gedanken, inwiefern die Offenheit
der deutschen Volksgruppe auch auf
andere Minderheiten, und das nicht
unbedingt die nationalen, Giiltig-
keit hat. Damit offenbart sich eine
Frage, die sich vielleicht alle deut-
schen Minderheiten stellen miissen.

Wie man sich schon denken kann,
geht der Redakteur konkret auf
die Haltung der deutschen Minderheit
gegeniiber sexuellen Minderheiten ein,
denn diese seien ,,kein wirkliches Thema
in der deutschen Minderheit. Dabei
sollte es gerade in der Volksgruppe das
Gegenteil der Fall sein, weil ,,diese sich
doch immer als offen und vielfiltig préa-
sentiert”. Damit initiiert der Journalist
eine potenziell wichtige und interessante
Diskussion fiir die Volksgruppen. Klar
ist, dass das Thema Toleranz auf der
Priorititenliste der nationalen Minder-
heiten, und damit auch der deutschen,
einen hohen Rang belegt. Chauvinismus
und Ressentiments sind Dinge, mit de-
nen die nationalen Minderheiten in den
meisten Landern konfrontiert werden.
Vereine und Fithrungspersonlichkeiten
haben zahlreiche Appelle fiir Toleranz
und Anerkennung an die Offentlichkeit
gerichtet, von Projekten wie Vortriage
und Konferenzen zu dem Thema ganz
zu schweigen.

Ganz natiirlich und offensichtlich
ist es, dass sich die nationalen Minder-

Konflikt dyplomatyczny

Dyplomatyczna wymiana cioséw mie-
dzy Berlinem a Moskwa trwa: w odpo-
wiedzi na wydalenie z Rosji niemiec-

,,Pnde Parade in Madrid

heiten mit Appellen fiir Toleranz auf
ihre eigene Situation beziehen. In der
Rhetorik spricht man jedoch allgemein
iiber eine vielfiltige und tolerante Ge-
sellschaft. Bezieht man somit auch Men-
schen anderer Hautfarbe und sexuelle
Minderheiten in die Appelle mit ein?
Dies ist jedenfalls nach Meinung
von Katharina Kley, der Vorsitzenden
der ,,Jungen Spitzen', der Fall. Bei den
»Jungen Spitzen handelt es sich um
die Jugendabteilung der ,,Schleswig-
schen Partei®, die als politischer Arm
der Deutschen in Danemark agiert.
Kley sagt, dass ,,die LGBT-Thematik
auf jeden Fall ein Teil der Agenda“ sei.
Ein Beispiel fiir die Unterstiitzung der
Gruppen sei etwa die Teilnahme an den
sogenannten ,,Pride-Paraden’, die von
Menschen, die sexuellen Minderheiten
angehoren, veranstaltet werden. Da-
ritber hinaus hat man wohl kein spe-
zifisches Angebot von Projekten fiir
sexuelle Minderheiten und man greift
das Thema auch nicht griindlicher auf.

kich urzednikéw rzad federalny zakazal
dziatalnosci czterech z pieciu rosyjskich
konsulatow w Niemczech. Od poczat-
ku przyszlego roku Rosja bedzie mogta
utrzymywac prace jedynie swojej amba-
sady w Berlinie oraz jednego konsulatu
generalnego w RFN - poinformowat
w $rode ubieglego tygodnia rzecznik
niemieckiego Ministerstwa Spraw Za-

£ granicznych.

Wyjasniajgc motywy tej decyzji,

; rzecznik o$wiadczyl, iz rosyjski rzqd

»uczynit krok w kierunku eskalacji’,
ograniczajac ogdlng liczbe niemiec-
kich przedstawicieli w Rosji do 350
0s6b. Decyzja Moskwy dotyczyla nie

Werbung / Reklama

Der Verband deutscher
Gesellschaften in Polen
sucht neue Mitarbeiter:
- Hauptbuchhalter/in
— Spezialist fur Kultur

— Betreuer in den
Organisationen der
deutschen Minderheit

Bewirb Dich jetzt!

Mehr Informationen unter der
Tel. +48 77 454 78 78

oder unter dem E

nebenstehenden
QR-Code:

Zwiazek Niemieckich

Stowarzyszen w Polsce

poszukuje pracownikéw:

- gtéwny ksiegowy/gtéwna
ksiegowa

- specjalista ds. kultury

- opiekun organizacji
mniejszosci niemieckiej

Aplikuj teraz!

Wiecej informacji pod nr. tel.

+48 77 4547878

E lub pod linkem

z kodu QR
z lewe;j.

9335
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Foto: Diario de Madrid/Wikimedia Commons

Die Frage ist, ob man das tiberhaupt
braucht oder ob es nicht reicht, dass bei
Projekten der Minderheit einfach alle
unabhingig von der sexuellen Orien-
tierung willkommen sind.

Wie besonders die deutschen Volks-
gruppen in Europa zu sexuellen Min-
derheiten stehen, bleibt jedenfalls ein
interessantes Thema. Kein Geheimnis ist
es, dass sich die deutschen Volksgrup-
pen in den meisten Landern am christ-
lichen Glauben orientieren, der selbst
Menschen, die sexuellen Minderheiten
angehoren, nicht unbedingt miteinbe-
zieht. Dass die Debatte dariiber keine
schlechte Idee zu sein scheint, belegen
etwa die Zahlen. Nach einer Umfrage
von 2016 gehéren in Polen etwa 5% der
Bevolkerung einer sexuellen Minderheit
an. Bei umgerechnet 130.000 Menschen
der deutschen Minderheit konnten das
theoretisch bis zu 6.500 der eignen Mit-
glieder sein. Dies ist eine Zahl, die einen
definitiv ins Griibeln bringt.

Lukasz Bily

ZVaterlandu

tylko dyplomatéw, ale takze pracowni-
kéw instytucji kultury czy nauczycieli.
Ta ,bezpodstawna decyzja” zmusita nie-
miecki rzad do ,,znacznego ogranicze-
nia obecnosci dyplomatycznej w Rosji”
- wyjasnil rzecznik. W konsekwencji
Berlin postanowil zamkna¢ niemiec-
kie konsulaty generalne w Kaliningra-
dzie, Jekaterynburgu i Nowosybirsku
oraz utrzyma¢ minimalng obecnos¢
pracownikéw w niemieckich szkotach
czy Instytutach Goethego. Nadal pra-
cowaé ma ambasada Niemiec w Mo-
skwie oraz konsulat generalny w Sankt
Petersburgu. - Jezeli chodzi o rosyjska
obecno$¢ w Niemczech, nasza decyzja
oparta jest na zasadzie wzajemnosci,
aby zapewni¢ réwnowagg, jesli chodzi
o personel i strukture. Dlatego postano-
wiliémy cofna¢ zgode na utrzymywanie
czterech z pieciu rosyjskich konsulatow
generalnych dzialtajacych w Niemczech
- o$wiadczyt rzecznik MSZ w Berlinie.
Jak dodal, od Rosji zazgdano likwidacji
czterech jej konsulatéw najpdzniej do 31
grudnia 2023 r.

Wiecej Niemcow

Prawie 168,5 tys. osob przyjeto
w ubiegtym roku obywatelstwo Niemiec
- podatl Federalny Urzad Statystyczny
w Wiesbaden. To o 28% (37 tys.) wig-
cej niz w 2021 r. i najwigcej od 20 lat.
Najwigksza grupa wérdéd naturalizowa-
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Mehr daz

nych byly osoby narodowosci syryjskiej.
Niemiecki paszport otrzymato w 2022 r.
48 300 Syryjczykow, czyli ponad dwa
razy wiecej niz rok wczeéniej i siedem
razy wiecej niz w 2020 r. Jak podaje Fe-
deralny Urzad Statystyczny, $redni wiek
naturalizowanych w Niemczech Syryj-
czykéw to 24,8 roku. Dwie trzecie z nich
to mezczyzni. Byly to przede wszyst-
kim osoby, ktére przybyty do Niemiec
w czasie kryzysu uchodzczego w latach
2014-2016 i ubiegaly si¢ o migdzyna-
rodowa ochrone. Obecnie coraz wigcej
z nich spelnia wymogi nadania obywa-
telstwa Niemiec.

W ubieglym roku odnotowano réw-
niez znaczny wzrost liczby naturalizacji
obywateli Iraku i Turcji. Obywatelstwo
Niemiec przyjelo 6800 Irakijczykow
(0 54% wigcej niz rok wczesniej) oraz 14
200 Turkéw (wzrost o 16%). Obywatele
Turcji byli zatem druga co do wielko-
$ci grupa naturalizowanych obywateli
w 2022 1. po Syryjczykach.

Niemiecki paszport wreczono w ubie-
gltym 5600 Ukrainkom i Ukraincom;
to o trzy razy wiecej niz rok wczeéniej.
Wigkszo$¢ naturalizowanych obywa-
teli Ukrainy to kobiety (69%) w wieku
$rednio 36,1 roku. Sredni okres ich po-
bytu w Niemczech przed naturalizacja
wynosit 13,3 roku. Wedlug statystyk
nowymi obywatelami Niemiec zostalo
w ubiegtym roku 5545 Polakdow.

Machnik N

Ustugi Pogrzebowe

Sprowadzanie zmarlych z zagranicy
Zatatwianie formalnosci
Opieka nad grobami

WWW. machmk ozimek.pl

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Neustadter Turm

in Ziilz (Biata)

vor der Renovierung
Foto: Pudelek/Wikipedia

Aktualne wymagania dotyczace natu-
ralizacji obejmuja: wystarczajace umie-
jetnosci jezykowe, bezpieczne zrodto
utrzymania i, co do zasady, minimal-
ny okres pobytu wynoszacy osiem lat.
Malzonkowie i nieletnie dzieci moga
zosta¢ naturalizowani bez minimalnego
okresu pobytu.

Bilet za 49 euro

i i
Foto: Robert von Oliva / Wikimedia Commons

0Od poczgtku maja po calych Niem-
czech podrézowaé mozna na podstawie
jednolitego biletu miesiecznego za 49
euro. Dostepny tylko w formie abo-
namentu Deutschlandticket uprawnia
do przejazdéw transportem lokalnym
oraz pociggami regionalnymi. Z jed-
nej strony ma nieco zrekompensowac
mieszkaficom Niemiec wzrost kosztow
zycia spowodowany inflacjg, a z drugiej
- zacheci¢ do przesiadania si¢ z prywat-
nych samochodéw na bardziej ekolo-
giczny transport publiczny.

Wedtug opublikowanych pod koniec
maja danych w ciggu miesigca od wpro-
wadzenia biletu za 49 euro na jego zakup
zdecydowalo si¢ prawie 10 mIn oséb.
Polowa z nich to osoby, ktére posiadaty
juz bilet miesieczny i jedynie zmieni-
ty dotychczasowy abonament na bilet
za 49 euro - podal Zwigzek Niemiec-
kich przedsigbiorstw Transportowych
(VDV). 4,3 mln abonentdw korzystato
wezesniej z biletow jednorazowych albo
okresowych, za$ 700 tys. os6b to catkiem
nowi klienci.

- To dobry poczatek — powiedzial
przewodniczacy VDV Ingo Wortmann,
prezentujac najnowsze dane o sprzedazy.
Jego zdaniem liczba abonentéw, ktérzy
zdecyduja si¢ przejs¢ na Deutschlandtic-
ket, znacznie wzrosnie w nadchodzacych
tygodniach. dw.com
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St. Annaberg: Wallfahrt der Minderheiten

Gemeinsam beten

Am vergangenen Sonntag war fiir
die deutsche Minderheit in Ober-
schlesien der St. Annaberg das
Zentrum des Geschehens. In der
Lourdesgrotte fand die Minder-
heitenwallfahrt statt, die diesmal
vom Erfurter Bischof Ulrich Neymeyr
geleitet wurde.

napp 1.500 Menschen kamen an

diesem sonnigen Tag auf den hei-
ligen Berg der Oberschlesier. Manche
von weit her, wie die Gruppe der Lands-
mannschaft Oberschlesien aus Miin-
chen, die wie immer in oberschlesischer
Tracht und Bergmannskluft ein Hingu-
cker war, oder Vertreter der deutschen
Vertriebenen mit Egon Primas, dem
Vorsitzenden der Ost- und Mitteleuropa
Vereinigung der CDU/CSU, an der Spit-
ze. Andere hatten es leichter, wohnen sie
doch in der Region. Zu ihnen gehoéren
Barbara und Henryk Gabor aus Przywor
bei Oppeln. Sie nehmen seit Jahren an
der Minderheitenwallfahrt teil. ,,Es ge-
hort einfach zum Jahresablauf dazu, dass
wir am ersten Junisonntag auf den St.
Annaberg kommen. Auch meine Mutter,
die leider altersbedingt nicht mehr die
gestindeste ist, ldsst es sich nicht nehmen
und will immer mitfahren zur Heiligen
Anna“ erzihlt Barbara Gabor.

Die diesjihrige Wallfahrt stand unter
dem Motto ,,Freut euch im Herrn, seid
eines Sinnes, haltet den Frieden“. Der
Erfurter Bischof Ulrich Neymeyr nahm
diesen Spruch auf und bezog sich in
seiner Predigt u. a. auf den tobenden
Krieg in der Ukraine. Er sprach aber
auch die Situation der Minderheiten
und die Lage der Christen an. Neymeyr
unterstrich, dass Gottvertrauen nicht
bedeute, man wire sein Sklave, sondern
man konne ihn, frei von Furcht und
voll innerem Frieden, Vater oder gar
Papi nennen.

Noch vor Beginn des Hochamtes
sprach Rafal Bartek, der Vorsitzende des
Verbandes deutscher Gesellschaften, zu
den in der Lourdesgrotte Versammelten.
,,Es ist immer wieder aufs Neue schon,
sich hier auf dem heiligen Berg bei der
traditionellen Wallfahrt der Minderhei-
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Das Hochamt der diesjahrigen Wallfahrt leitete Erfurts BlschofUInch Neymeyr

,Freut euch im Herrn,
seid eines Sinnes,
haltet den Frieden”

ten zu treffen. Denn gerade hier auf dem
Sankt Annaberg haben unsere Vorfah-
ren in schwierigen Zeiten immer wie-
der aufs Neue Kraft schopfen kénnen®,
sagte Bartek und bezog sich zunichst
auf die Situation des Deutschunterrichts
an polnischen Schulen. ,,Polenweit sind
es tiber 55.000 Kinder, denen aufgrund
der deutschen Nationalitit der Zugang
zur deutschen Sprache an den Schulen
begrenzt wurde. Von bisher lediglich 3
Stunden Deutschunterricht erhalten sie
jetzt nur noch 1 Stunde Deutsch in der
Woche. Trotz vieler Versprechen, auch
vom Bildungsminister selbst, bleibt die
diskriminierende Verordnung immer
noch in Kraft®, so VdG-Chef Bartek.
Ein weiteres Problem ist die aktuelle
antideutsche Politik der Regierung, von
der vor allem die in Polen lebenden
Deutschen betroffen seien. ,Wenn man
néamlich iiber die Deutschen schlecht
spricht und die Deutschen fiir alles
schuldig macht, dann spricht man so
auch tiber uns, tiber die loyalen Staats-
biirger Polens deutscher Nationalitit®,
sagte Bartek.

Thomas Bagger, der deutsche Bot-
schafter in Warschau, nahm ebenfalls an

der Wallfahrt teil. In seinem Grufiwort
an die Pilger kniipfte er an die Rolle der
deutschen Minderheit an. ,,Auch wenn
es an der Spitze der deutsch-polnischen
Beziehungspyramide etwas stiirmisch
ist, so hat sie doch eine feste Basis, die
getragen wird von den vielen Begeg-
nungen und allen, die wissen, dass die
Minderheit eine Bereicherung ist — nicht
nur, weil sie mehr ist als nur deutsch
oder polnisch, sondern weil sie auch den
Menschen in der Region und im ganzen
Land etwas zu geben hat. Ich will Sie
deshalb ermutigen, auch in diesen fiir
die deutsche Minderheit wahrlich nicht
einfachen Zeiten beharrlich und gedul-
dig weiter zu arbeiten an dem, was Willy
Brandt einmal so treffend beschrieben
hat als ,auflerordentliche Anstrengung,
sich gegenseitig zu verstehen®, betonte
der Botschafter.

Der polnische Vizeinnenminister
Blazej Pobozy hatte sich mit einem
Schreiben an die Pilger gewandt.

Nach dem feierlichen Hochamt folgte
am Nachmittag die traditionelle Ves-
perandacht.

Gora sw. Anny: Pielgrzymka

mniejszosci — Wspolna modlitwa

W miniong niedziele centrum aktywnosci
mniejszoéci niemieckiej na Gérnym Slasku
byta Géra $w. Anny. W Grocie Lurdzkiej zgro-
madzili sie mianowicie uczestnicy pielgrzymki
mniejszosci, tym razem pod przewodnictwem
biskupa Ulricha Neymeyra z Erfurtu.

Wettbhewerb: Kinder- und Jugendensembles zeigen ihr Konnen

Die Leidenschaft fiir das Smgen wecken

Als am Sonntag das Wallfahrts-Hoch-
amt in der Lourdes-Grotte auf dem
St. Anna-Berg zu Ende ging, begann
nur wenige hundert Meter entfernt,
im Pilgerhaus, der 32. Wetthewerb
fiir Kinder- und Jugendgruppen der
deutschen Minderheit.

26 Ensembles aus beiden oberschlesi-
schen Woiwodschaften nahmen an der
diesjahrigen Ausgabe des Wettbewerbs
teil. ,Wir freuen uns sehr, dass wir wie-
der so viele Anmeldungen hatten, sagt
Edyta Gola, Leiterin des Leschnitzer
Kulturzentrums, das im Namen der
Gemeinde Leschnitz den Schlesischen
Selbstverwaltungsverein bei der Orga-
nisation des Wettbewerbs unterstiitzt.
»Dies ist die Veranstaltung mit der
langsten Tradition in der deutschen
Minderheit, denn bereits Anfang der
90er Jahre hat der verstorbene Biirger-
meister von Leschnitz, Hubert Kurzatl,
diesen Wettbewerb ins Leben gerufen.
Wir setzen diese groflartige Idee einfach
fort®, so Edyta Gola.

Zu den 26 auftretenden Ensemb-
les gehoren sowohl Gesangs- als auch
Tanzgruppen. Thr Repertoire hat sich
im Vergleich zu den Anfingen des Wett-
bewerbs verandert. ,,Frither dominierte
die Volkskultur, heute préisentieren die
Ensembles eine Vielzahl von Musik-
trends, vom Schlager bis zum Hip-Hop*,
berichtet Edyta Gola.

,Con Colore” aus Tost

Karina Kupczyk leitet zwei Gruppen
der deutschen Minderheit in Tost -
»Solaris“ mit den Jiingeren und ,,Con
Colore” mit den Jugendlichen. Beide
Gruppen nahmen an dem Wettbewerb
teil und gewannen jeweils den ersten
Platz in ihrer Kategorie. ,Wir ma-
chen mit, um die deutsche Kultur zu
fordern, aber wir wollen auch Kinder
und Jugendliche mit der Leidenschaft
fiir schonen Gesang anstecken’, betont
Karina Kupczyk und fiigt hinzu: ,,Die
Eindriicke nach dem Autftritt sind sehr
positiv. Wenn man die Bithne betritt
und die positive Energie des Publikums
spiirt, verschwindet jeglicher Stress und

Foto: Rudolf Urban

»Es ist die Veranstal-
tung mit der langsten
Tradition in der deut-
schen Minderheit.”

wir tragen unsere Lieder so schon vor,
wie wir kénnen.“

Obwohl die Ensembles von einer Jury
bewertet wurden, erhielten am Ende alle
Gruppen Preise von den Organisatoren
und einen grofen Publikumsapplaus fir
ihre Leistung. Am kommenden Sonntag
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Foto: Rudolf Urban

iespelna 1500 0sdb przybylo w ten
stoneczny dzien na $wieta gore
Gornoslazakow. Niektorzy przyjecha-
li z daleka, jak grupa reprezentujaca
Ziomkostwo Gornoslazakéw z Mona-
chium, ktéra jak zawsze przyciagata
wzrok w gérnosélaskich strojach i gor-
niczych ubraniach, czy przedstawiciele
niemieckich wypedzonych z Egonem
Primasem, przewodniczgcym Stowarzy-
szenia Europy Wschodniej i Srodkowej
CDU/CSU, na czele. Inni mieli fatwiej,
bo mieszkaja w regionie. Naleza do nich
Barbara i Henryk Gaborowie z Przywor
koto Opola. W pielgrzymce mniejszosci
biorg udzial od lat. - To po prostu czes¢
corocznej rutyny, ze w pierwsza niedziele
czerwca przyjezdzamy na Gore §w. Anny.
Nawet moja mama, ktora niestety z racji
wieku nie jest juz najzdrowsza, nie prze-
puszcza okazji i zawsze chce przyjechaé
do Swietej Anny - méwi Barbara Gabor.
Haslem tegorocznej pielgrzymki byly
stowa ,,Radujcie si¢ w Panu, badzcie jed-
nomysélni, zachowajcie pokd;j”. Biskup
Ulrich Neymeyr z Erfurtu nawigzat
w swoim kazaniu m.in. do szalejacej
wojny na Ukrainie. Odnidst si¢ réwniez
do sytuacji mniejszosci i chrzescijan.
Neymeyr podkreslil, ze zaufanie Bogu
nie oznacza bycia Jego niewolnikiem, ale
ze mozna nazywa¢ Go Ojcem, a nawet
Tata, bedac wolnym od strachu i pelnym
wewnetrznego pokoju.
Jeszcze przed rozpoczeciem sumy
do zgromadzonych w Grocie Lurdzkiej
przemoéwit przewodniczacy Zwiazku

lidt der Schlesische Selbstverwaltungs-
verein nach Salesche ein, wo Orchester
der deutschen Minderheit in einem ahn-
lichen Format miteinander wetteifern
werden. Beide Veranstaltungen wurden
dank der Unterstiitzung des Innenmi-
nisteriums, des deutschen Konsulats
in Oppeln und des Marschallamts der
Woiwodschaft Oppeln organisiert.

Przeglad: Zespoly dzieciece

i mtodziezowe pokazaty swoje
umiejetnosci — Zarazac pasja Spiewu

Kiedy w niedziele zakoriczyta sie suma piel-
grzymkowa w Grocie Lurdzkiej na Gorze $w.
Anny, kilkaset metrow dalej, przy Domu Piel-
grzyma, rozpoczat si¢ XXXII Przeglad Zespo-
tow Dziecigcych i Mtodziezowych Mniejszosci
Niemieckiej.

26 zespoldw z obu gornoslaskich wo-
jewddztw wzigto udzial w tegorocznej
edycji przegladu. — Cieszymy si¢ bardzo,
ze po raz kolejny mieli$my tyle zgloszen
- méwi Edyta Gola, szefowa lesnickiego
osrodka kultury, ktéry w imieniu gminy
Lesnica wspiera Slaskie Stowarzyszenie
Samorzadowe w organizacji przegladu.
- To jest impreza z najdiuzsza tradycja
w mniejszoéci niemieckiej, bo juz na po-
czatku lat 90. niezyjacy dzis burmistrz
Le$nicy Hubert Kurzal wymyslit ten
przeglad. My po prostu kontynuujemy
realizacje tego $wietnego pomystu - do-
daje Edyta Gola.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Niemieckich Stowarzyszen Rafat Bar-
tek. — Zawsze milo jest spotkac sie tutaj,
na $wietej goérze, na tradycyjnej piel-
grzymce mniejszoéci. Bo to wiasnie tu,
na Gorze $w. Anny, nasi przodkowie
zawsze potrafili czerpa¢ na nowo site
w trudnych czasach - powiedzial prze-
wodniczacy, odnoszac si¢ m.in. do sy-
tuacji nauczania jezyka niemieckiego
w polskich szkotach. - W calej Polsce
jest ponad 55 tys. dzieci, ktérym ogra-
niczono dostep do jezyka niemieckiego
w szkolach ze wzgledu na ich niemiecka
narodowos¢. Z wczesniejszych trzech
godzin lekgji jezyka niemieckiego te-
raz maja tylko jedna godzine tygodnio-
wo. Pomimo wielu obietnic, réwniez
ze strony samego ministra edukacji,
dyskryminujace rozporzadzenie na-
dal obowiazuje — powiedzial Bartek,
szef VdG. Kolejnym problemem jest
obecna antyniemiecka polityka rzadu,
ktéra dotyka przede wszystkim Niem-
cow mieszkajacych w Polsce. — Bo jesli
mowi sie zle o Niemcach i obwinia si¢
Niemc6w za wszystko, to moéwi sie tak
o nas, o lojalnych obywatelach Polski
narodowosci niemieckiej - stwierdzil.
W pielgrzymce uczestniczyl takze
ambasador Niemiec w Warszawie Tho-
mas Bagger, ktéry w pozdrowieniach
dla pielgrzyméw odniost si¢ do roli
mniejszosci niemieckiej. — Nawet jesli
na czubku piramidy stosunkéw pol-
sko-niemieckich jest troche burzliwie,
to jednak ma ona mocny fundament,
ktory jest wspierany przez liczne spotka-
nia i wszystkich, ktorzy wiedza, ze mniej-
sz0$¢ jest ubogaceniem nie tylko dlatego,
ze jest czyms$ wigcej niz tylko Niemcami
czy Polakami, lecz dlatego, ze ma tez co$
do dania ludziom w regionie i w calym
kraju. Dlatego pragne zacheci¢ Panstwa,
nawet w tych naprawde niefatwych dla
mniejszo$ci niemieckiej czasach, do dal-
szej wytrwalej i cierpliwej pracy nad tym,
co Willy Brandt tak trafnie okreslit jako
»hadzwyczajny wysilek, aby sie wzajem-
nie zrozumie¢” — powiedzial ambasador.
List do pielgrzymow skierowat tak-
ze wiceminister spraw wewnetrznych
Blazej Pobozy.
Po sumie odbyly si¢ tradycyjne po-
potudniowe nieszpory.
Rudolf Urban

Wirdéd 26 wystepujacych zespotow
s3 grupy $piewacze i taneczne. Ich reper-
tuar zmienia si¢ w pordwnaniu z poczat-
kami przegladu. - Kiedy$ dominowata
kultura ludowa, dzi$ zespoly prezentuja
rézne kierunki muzyczne, od szlagieréw
po hip-hop - méwi Edyta Gola.

Karina Kupczyk prowadzi dwie
grupy mniejszosci niemieckiej w Tosz-
ku - Solaris dla dzieci i Con Colore dla
mlodziezy. Na przeglad przyjechaly
oba zespoly i oba w swych kategoriach
uzyskaly pierwsze miejsca. — Bierzemy
udzial, aby promowa¢ kulture niemiec-
ka, ale tez chcemy zarazac pasjg pigk-
nego $piewu dzieci i mlodziez - mowi
Karina Kupczyk i dodaje: — Wrazenia
po wystepie sa bardzo pozytywne. Jak sie
przekroczy prog sceny i czuje pozytyw-
na energie publicznoéci, wtedy wszelki
stres mija i najpiekniej jak potrafimy
wykonujemy nasze utwory.

Cho¢ zespoty byly oceniane przez
jury, ostatecznie wszystkie grupy otrzy-
maly za wystep nagrody od organizato-
réw oraz duze brawa od publicznodci.
A juz w najblizsza niedziele Slaskie
Stowarzyszenie Samorzadowe zaprasza
do Zalesia Slaskiego, gdzie w podobnej
formule rywalizowa¢ beda ze soba or-
kiestry mniejszosci niemieckiej. Oba
przeglady zostaly zorganizowane dzigki
wsparciu MSWiA, niemieckiego konsu-
latu w Opolu i Urzedu Marszatkowskie-
go Wojewddztwa Opolskiego.

Rudolf Urban
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Sakrau: Jahresversammlung der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen im Oppelner Schlesien

Thema Nr. 1 - Wahlen

In Sakrau in der Gemeinde GroB3 Neukirch fand am 3. Juni die Jahresver-
sammlung der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen im Oppelner
Schlesien statt. Hauptthema waren in diesem Jahr Wahlen, denn es geht
nicht nur um die Wahl des neuen Vorstandes der groBten regionalen
Organisation der deutschen Minderheit in Polen, sondern auch um die
fiir Herbst geplante Parlamentswahl in Polen, an der sich die SKGD mit
einem eigenen Wahlkomitee beteiligen wird.

117 von insgesamt 150 in den Ge-
meindestrukturen gewéhlten Delegier-
ten vertraten bei der Jahresversammlung
die Mitglieder der deutschen Minderheit
in der Oppelner Region. Zu den Teil-
nehmern gehorten zudem Giste wie
der deutsche Konsul in Oppeln, Peter
Herr, die Beauftragte des Marschalls
der Woiwodschaft fir kulturelle Viel-
falt, Zuzanna Herud, sowie zahlreiche
Gemeindevorsteher und Biirgermeister.

Die letzten Jahre

In seinem Bericht iiber das vergan-
gene Jahr und die zu Ende gehende
Amtszeit des Vorstandes sagte SKGD-
Chef Rafal Bartek u. a., man hitte sich
zu Beginn dieser Amtszeit nicht denken
konnen, dass es eine so turbulente Zeit
wird mit dem Ausbruch der Pandemie
und seit letztem Jahr auch dem Krieg
in der Ukraine. ,,Umso dankbarer bin
ich euch allen, aber vor allem den Vor-
standsmitgliedern der Gesellschaft und
den Mitarbeitern der Geschiftsstelle,
dass wir es geschafft haben, immer wie-
der aufs Neue auf die Schwierigkeiten
zu reagieren, Anderungsvorschlige zu
geben und auch neue Impulse zu setzen.
Ich bedanke mich aber auch bei allen,
die uns hierbei unterstiitzt haben’, sagte
Bartek und zihlte einige der realisierten
Projekte der SKGD auf. Dazu gehoren
u. a. die Feierlichkeiten zum 30. Jubi-
ldum der Gesellschaft, das von der EU
geforderte Projekt ,,Oppelner Senior®
sowie eine Reihe von Publikationen vor
allem in der Pandemiezeit.

»Wir haben auch den Protest gegen
die Diskriminierung nie aufgegeben
und wir werden nicht aufgeben’, sagte
Rafal Bartek und bezog sich dabei auf
die Reduzierung der Stundenzahl fiir
Deutsch als Minderheitensprache in den
Schulen. In seinem Bericht betonte der
SKGD-Vorsitzende, dass das Vorgehen
der polnischen Regierung rechtswidrig
sei und die deutsche Minderheit sowohl
im Inland als auch auf europdischer Ebe-
ne gegen diese Entscheidung protestiere,
da bislang die erhofften Verordnungsan-
derungen nicht eingetreten sind. Rafal
Bartek bedankte sich auch bei den Biir-
germeistern und Gemeindevorstehern,
die beschlossen hatten, den Deutschun-
terricht aus ihren eigenen Haushalten
zu finanzieren.

Der Abgeordnete Ryszard Galla
ging ebenfalls auf das Problem des
Deutschunterrichts ein und erklérte:
»Der Deutschunterricht wird wieder
zum vorherigen Stand zuriickkehren.
Entweder wird der Bildungsminister
zur Vernunft kommen, oder die Kom-
munen und Eltern werden vor Gericht
gewinnen, oder die Entscheidung wird
an der Wahlurne fallen.*

Auch die Bundesbeauftragte fiir Aus-
siedlerfragen und nationale Minderhei-
ten, Natalie Pawlik, hatte sich mit einem
Brief an die Delegierten gewandt. Wei-
tere Reden hielten die stellvertretende
Marschallin der Woiwodschaft Oppeln,
Zuzanna Donath-Kasiura, der deutsche
Konsul in Oppeln, Peter Herr, der Min-
derheitenseelsorger Dr. Peter Tarlinski
und Bernard Gaida, stellvertretender
Vorsitzender der Foderalistischen Union
Europiischer Nationalititen.

Interne Wahlen

Der wichtigste Tagesordnungspunkt
aber waren die Wahlen zum Vorsitzen-
den, Vorstand, Prifungsausschuss und
Schlichtungsausschuss der SKGD. Wie
erwartet, wurde dabei in einer Direkt-
wahl Rafal Bartek in seinem Amt als
Vorsitzender bestétigt. Er hatte keinen
Gegenkandidaten und erhielt 110 Stim-
men, zwei Delegierte stimmten gegen

seine Kandidatur und zwei hatten sich
enthalten. Nach der Wahl sagte der alte/
neue Vorsitzende: ,,Ich nehme es immer
als Herausforderung an und bin dank-
bar fiir die Unterstitzung, die ich von
Thnen erhalte. Ich danke auch, dass es
keine 100% Ja-Stimmen waren, denn wir
brauchen als demokratische Gesellschaft
auch kritische Stimmen. Diese Kritik ist
wichtig, damit wir uns am Ende verstan-
digen und zusammenarbeiten kénnen.*

Am Tag vor der Jahresversammlung
appellierten die Delegierten Zuzanna
Donath-Kasiura, Sylwia Kus und Joanna
Hassa, mehr Frauen in Funktionsrollen
in der SKGD zu wihlen: ,,Sie konnen
viele Funktionen gleichzeitig ausiiben:
Sie sind Ratsmitglied, Vorsitzende, Sie
fithren Ihr eigenes Unternehmen, Sie
kitmmern sich um Ihre eigenen Fami-
lien. Deshalb bitten wir Sie, sich zur
Wahl zu stellen und sich wihlen zu
lassen! Wir brauchen starke Frauen, die
Deutsch sprechen und eine Vision fiir
die deutsche Minderheit haben!* stellten
die Autorinnen fest und fiigten am Ende
hinzu: ,Liebe Delegierte, scheuen Sie
sich nicht, fiir erfahrene und bewihrte
Frauen zu stimmen! Scheuen wir uns
nicht, uns gegenseitig zu unterstiitzen!
Nur gemeinsam konnen wir etwas be-
wirken!“

Den Aufruf haben die Delegierten
wohl beherzigt, denn nach der Wahl
bilden nun, neben dem Vorsitzenden,
weitere finf Frauen und fiinf Médnner
den Vorstand. Sylwia Kus, Zuzanna Do-
nath-Kasiura, Réza Zgorzelska, Joanna
Hassa, Ryszard Galla, Norbert Rasch,
Krzysztof Wysdak, Roman Kolek und
Kryspin Cieplik waren bereits die letzten
vier Jahre oder linger Vorstandsmitglie-
der. Neu in den Vorstand wurde Aneta
Knura-Zawada gewahlt.

Sie nahm den Platz der langjéhrigen
Schatzmeisterin Edyta Gisman ein, die
auf eigenen Wunsch nicht fiir die Wah-
len zur Verfiigung stand. ,,Nach 28 Jah-
ren ist es Zeit zu gehen, aber ich bleibe
Delegierte und Mitglied der deutschen
Minderheit und wiinsche uns allen eine
positive Zukunft, trotz der aktuell stiir-
mischen Zeiten, sagte Edyta Gisman
zum Abschied. Der neugewdhlte Vor-
stand der SKGD wird bei seiner ersten
Sitzung die Funktionen der Vizevor-
sitzenden, des Schatzmeisters und des
Sekretérs untereinander aufteilen.

Den Priifungsausschuss bilden nach
den Wahlen Ewelina Brol, Aneta Buczek,
Natalia Jasik-Schulwitz, Anna Kasprzyk
und Damian Hutsch. Im Schlichtungs-
ausschuss werden Beata Fiola, Ilona
Lenart, Jan Pankala, Harald Brol und
Rudolf Urban arbeiten.

Parlamentswahl

Die Jahresversammlung der SKGD
wurde auch fiir den Startschuss zur Par-
lamentswahl im Herbst 2023 genutzt. Die
Minderheit, so wurde auf der Jahresver-
sammlung offiziell verkiindet, stellt sich
nun das Ziel, zwei Sejmmandate in der
Oppelner Region zu erringen. ,,Die deut-
sche Minderheit hat keine garantierten
Sitze im Sejm, wie viele Menschen oft
annehmen. Wir nehmen unsere Verant-
wortung ernst und stellen deshalb eine
starke Liste mit 24 Kandidaten fiir den
Sejm auf sagt Ryszard Galla und weist
auf den Appell der Delegierten hin, bei
dem die Minderheit nicht nur einen ak-
tiven Wahlkampf erklédrt, sondern auch
die Mitglieder und Sympathisanten um
Unterstiitzung bittet.

Die Minderheit présentierte bei der
Versammlung auch die Spitze der Kan-
didatenliste und es wurde betont, dass
darauf die Halfte Frauen sein werden.
Wie bereits Rafal Bartek im Interview

Der neue SKGD-Vorstand

,Wir brauchen als
demokratische
Gesellschaft auch
kritische Stimmen”,

fiir das ,Wochenblatt.pl“ (Ausgabe Nr.
1625) angekiindigt hat, wird der aktu-
elle Abgeordnete Ryszard Galla Spit-
zenkandidat der deutschen Minderheit
fir die Sejmwahl sein. Thm folgen auf
den weiteren Platzen Rafal Bartek und
Zuzanna Donath-Kasiura. Das Schlag-
wort fiir den Wahlkampf wird ,, Dialog*
sein. ,Warschau kennt den Begriff Dia-
log nicht. Es wire gut, wenn es unseren
regionalen Dialog auch in Warschau
geben wiirde. Das wird aber nur funktio-
nieren, wenn wir Vertreter im Parlament
haben’, sagte Ryszard Galla.

Beim Thema Senatswahl dagegen
hilt sich die Minderheit bedeckt, so
ist nicht klar, ob sie eigene Kandidaten
aufstellt oder sich dem sog. Senatspakt
anschliefit. Dieser sieht vor, dass sich die
Oppositionsparteien (ausgenommen die
rechtspopulistische Konfederacja) auf
jeweils einen gemeinsamen Kandidaten
in jedem Wahlkreis verstandigen.

Zakrzow: Zebranie roczne
Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego

Niemcéw na Slasku Opolskim -
Temat nr 1-wybory

W Zakrzowie w gminie Polska Cerekiew 3
czerwca odbyto sie zebranie sprawozdawczo-
-wyborcze Towarzystwa Spoteczno-Kultural-
nego Niemcow na Slasku Opolskim. Gtéwnym
tematem w tym roku byty wybory, bo chodzito
nie tylko o wybdr nowego zarzadu najwiekszej
regionalnej organizacji mniejszosci niemiec-
kiej w Polsce, ale takze o planowane na jesien
wybory parlamentarne w Polsce, w ktorych
TSKN weZmie udziat z wkasnym komitetem
wyborczym.

zebraniu rocznym cztonkow

mniejszosci niemieckiej w woje-
wodztwie opolskim reprezentowato 117
spoérdd 150 wybranych w gminach de-
legatow. Wirdd uczestnikow byli takze
goscie, m.in. konsul Niemiec w Opolu
Peter Herr, pelnomocnik marszatka
wojewddztwa ds. wielokulturowosci
Zuzanna Herud oraz wielu wojtow
i burmistrzow.

Ostatnie lata

W sprawozdaniu za miniony rok
i konczacy si¢ kadencje zarzadu szef
TSKN Rafat Bartek powiedzial m.in.,
ze nie mozna bylo sobie wyobrazi¢
na poczgtku tej kadencji, ze bedzie to tak
burzliwy czas z wybuchem pandemii
i od ubieglego roku takze wojna na Ukra-
inie. — Tym bardziej jestem wdzieczny
wszystkim panstwu, a przede wszystkim
czlonkom zarzadu Towarzystwa, pra-
cownikom biura Towarzystwa, ze za-
wsze potrafiliémy reagowac na trudno-
$ci, zgtasza¢ propozycje zmian, a takze
wyznacza¢ nowe impulsy. Ale chcialbym
tez podzigkowa¢ wszystkim, ktdrzy nas
w tym wspierali - powiedziat Bartek,
wymieniajac niektdre ze zrealizowanych
przez TSKN projektow. To m.in. obcho-

dy 30-lecia Towarzystwa, dofinansowany
ze §rodkéw unijnych projekt ,,Opolski
Senior” czy szereg publikacji, zwlaszcza
w okresie pandemii.

- Nigdy tez nie zrezygnowali$my
z protestu przeciwko dyskryminacji
i nie zrezygnujemy — powiedzial Ra-
fal Bartek, nawiazujac do zmniejszenia
liczby godzin jezyka niemieckiego jako
jezyka mniejszoéci w szkotach. W swoim
sprawozdaniu przewodniczacy TSKN
podkredlit, ze dzialania polskiego rza-
du sg niezgodne z prawem, mniejszos¢
niemiecka natomiast zaréwno w kraju,
jak i na poziomie europejskim protestuje
przeciwko tej decyzji, cho¢ to dotych-
czas nie przyniosto zamierzonych przez
mniejszos$¢ efektow. Wyrazit réwniez
wdzigczno$¢ samorzadowcom, ktorzy
zdecydowali sie finansowa¢ nauke jezyka
niemieckiego z wlasnych budzetéw.

Do problemu nauczania jezyka nie-
mieckiego odnidst sie réwniez posel
Ryszard Galla, deklarujac: — Nauczanie
jezyka niemieckiego powrdci do stanu
poprzedniego. Albo minister edukacji
pojdzie po rozum do gltowy, albo sa-
morzadowcy i rodzice wygraja przed
sadami, albo decyzja zapadnie przy
urnach wyborczych.

Do delegatow zwrocili si¢ réwniez
pelnomocnik rzadu federalnego ds.
wysiedlonych i mniejszo$ci narodo-
wych Natalie Pawlik, wicemaszatkini
wojewodztwa opolskiego Zuzanna Do-
nath-Kasiura, konsul Niemiec w Opo-
lu Peter Herr, duszpasterz mniejszosci
ks. dr hab. Peter Tarlinski oraz Bernard
Gaida, wiceszef Federalistycznej Unii
Europejskich Narodowosci.

Wybory wewnetrzne

Najwazniejszym punktem tegorocz-
nego zebrania byly jednak wybory
na przewodniczacego TSKN, do zarzadu
Towarzystwa, komisji rewizyjnej i sadu
kolezenskiego. Zgodnie z oczekiwaniami
Rafat Bartek zostal ponownie wybrany
na przewodniczgcego. Nie majac kontr-
kandydata, otrzymat 110 gloséw, dwie
osoby byly przeciwne jego kandydaturze
i dwie wstrzymaly si¢ od glosu. Po wybo-
rach stary/nowy przewodniczacy powie-
dzial: — Zawsze traktuje to jako wyzwanie
i jestem wdzigczny za wsparcie, jakie
od was otrzymuje. Dziekuje réwniez,
ze nie bylo to 100% gloséw na tak, po-
niewaz jako demokratyczne towarzystwo
potrzebujemy réwniez gloséw krytycz-
nych. Ta krytyka jest nam potrzebna,
aby$my mogli ostatecznie dojs¢ do po-
rozumienia i dziala¢ wspoélnie.

Na dzien przed zebraniem delegatki
Zuzanna Donath-Kasiura, Sylwia Kus
i Joanna Hassa zwrdcily si¢ z apelem
o wybieranie wigkszej liczby kobiet
na stanowiska funkcyjne w TSKN: ,,Po-
traficie rwnocze$nie taczy¢ wiele funk-
Gji: jestescie radnymi, przewodniczacymi,
prowadzicie wlasne biznesy, troszczycie
sie o wlasne rodziny. Dlatego prosimy
Was - kandydujcie i dajcie sie wybrac!
Potrzebujemy silnych kobiet, ktdre mo-
wig w jezyku niemieckim, majg swoja wi-
zj¢ Mniejszo$ci Niemieckiej” - napisaty
autorki apelu i dodaty na koniec: ,, Drogie
Delegatki i drodzy Delegaci, nie bojcie
sie gtosowa¢ na kobiety do$wiadczone
i sprawdzone w dzialaniu! Nie béjmy sie
wspiera¢ siebie nawzajem! Tylko dzia-

Foto: SKGD

tajac wspdlnie, mozemy wiele zmienic”
Apel najwidoczniej trafil na podatny
grunt, poniewaz po wyborach zarzad
Towarzystwa sktada sie - obok samego
przewodniczacego — z kolejnych pig-
ciu kobiet i pieciu mezczyzn. Przy tym
Sylwia Kus, Zuzanna Donath-Kasiura,
Roza Zgorzelska, Joanna Hassa, Ryszard
Galla, Norbert Rasch Krzysztof Wysdak,
Roman Kolek i Kryspin Cieplik byli juz
czfonkami zarzadu przez ostatnie cztery
lata lub dluzej. Nowg czlonkinig zarzadu
zostata Aneta Knura-Zawada.

To ona zajeta miejsce wieloletniej
skarbniczki Edyty Gisman, ktora nie zde-
cydowata si¢ na kandydowanie do no-
wego zarzadu. — Po 28 latach nadszedt
czas, aby odejé¢, ale pozostane delegatem
i czfonkiem mniejszosci niemieckiej i zy-
cze nam wszystkim pozytywnej przy-
sztosci pomimo obecnych burzliwych
czasOw — powiedziala Edyta Gisman
w swoim pozegnalnym przeméwieniu.

Nowo wybrany zarzad TSKN
na pierwszym posiedzeniu podzieli mig-
dzy siebie funkcje zastepcow, skarbnika
i sekretarza.

Z kolei komisje rewizyjna po wybo-
rach tworzg: Ewelina Brol, Aneta Buczek,
Natalia Jasik-Schulwitz, Anna Kasprzyk
i Damian Hutsch, a sad kolezenski
w TSKN: Beata Fiola, Ilona Lenart, Jan
Pankala, Harald Brol i Rudolf Urban.

Wybory parlamentarne

Podczas zebrania rocznego TSKN za-
inaugurowano réwniez przygotowania
do wyboréw parlamentarnych jesienig
2023 r. Mniejszos¢, jak oficjalnie ogloszo-
no na zebraniu delegatow, stawia sobie
teraz za cel zdobycie dwdch mandatow
do Sejmu. - Mniejszo$¢ niemiecka nie
ma bowiem zadnych zagwarantowanych
miejsc w Sejmie, jak powszechnie utarfo
sie w przekonaniu wielu ludzi. Uczciwie
traktujemy nasze powinnosci i dlatego
wystawiamy mocna liste 24 kandyda-
téw do Sejmu - moéwi Ryszard Galla
i wskazuje na apel delegatow, w ktorym
mniejszo$¢ nie tylko zapowiada aktyw-
ng kampanieg, ale takze prosi cztonkéw
i sympatykow o wsparcie.

Mniejszo$¢ przedstawila na zebraniu
nazwiska czolowki listy i podkreslono,
ze polowe kandydatéw na postow sta-
nowi¢ beda kobiety. Jak juz zapowie-
dzial Rafal Bartek w wywiadzie dla
»Wochenblatt.pl” (nr 1625), czolowym
kandydatem w wyborach do Sejmu
bedzie obecny poset Ryszard Galla. Za
nim uplasuja sie Rafat Bartek i Zuzanna
Donath-Kasiura. A mottem przewod-
nim kampanii wyborczej bedzie stowo
»dialog”. - ,Warszawa” nie zna pojecia
»dialog”. Dobrze, Zeby ten nasz regio-
nalny dialog mniejszosci z wigkszoscia
zaistnial takze w Sejmie. Ale to uda sie
dopiero, jezeli bedziemy mieli w parla-
mencie swoich reprezentantéw - po-
wiedzial Ryszard Galla.

W sprawie wyboréw do Senatu
mniejszo$¢ zachowuje jednak wstrze-
miegzliwoé¢ i nie wiadomo, czy wystawi
wiasnych kandydatow, czy tez przystapi
do tzw. paktu senackiego. Przewiduje
on, ze partie opozycyjne (z wyjatkiem
prawicowo-populistycznej Konfederacji)
uzgadniajg jednego wspolnego kandyda-
ta w kazdym okregu wyborczym.

Rudolf Urban
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Forschungszentrum der DMi: Neues Projekt und Aufruf zur Zusammenarbeit

Vom Gestern, Heute und Morgen

Wahrend der wissenschaftlichen Konferenz, Die deutsch-polnische Grenze
in der Zwischenkriegszeit”, die vom 19. bis zum 21. Mai 2023 auf dem
Sankt Annaberg stattfand (wir berichteten), informierte auch das For-
schungszentrum der Deutschen Minderheit iiber seine Arbeit. Der Leiter
des Zentrums, Dr. Michat Matheja, kiindigte in diesem Rahmen zudem ein
neues Forschungsprojekt an — und rief die Angehorigen der Minderheit

zur Zusammenarbeit auf.

D er Vortrag von Dr. Michat Matheja,
der den Abschluss der dreitigigen
Fachkonferenz auf dem Sankt Annaberg
markierte, drehte sich im Wesentlichen
um das Gestern, Heute und Morgen der
Arbeit des Forschungszentrums. So be-
richtete der Historiker zum einen {iber
bereits laufende Forschungsprojekte sei-
ner Einrichtung, deren Ergebnisse in
naher Zukunft publiziert werden sollen.
Diese wissenschaftlichen Arbeiten be-
schiftigen sich unter anderem mit dem
Erbe des deutschen Protestantismus in
Polen nach 1945, der Beziehung der Ein-
wohner Oberschlesiens zum Kulturerbe
der deutschen Juden (am Beispiel von
Friedhéfen und Synagogen) sowie mit
der Erinnerung im Nachkriegspolen an
die Internierungslager fiir die deutsche
Bevolkerung.

»Wahrheit iiber alles!”

Zum anderen kiindigte Dr. Matheja
ein neues Forschungsprojekt an, das
sich der sprachlichen Situation der
deutschen Minderheit in Polen in Be-
zug auf vergangene und gegenwirtige
gesellschaftlich-politische Probleme
widmen wird. Durchgefiihrt wird das
Projekt von einem polnisch-deutsch-
tschechischen Forscherteam unter der
Leitung von Dr. Justyna Kijonka vom
Institut fiir Soziologie der Schlesischen
Universitét in Kattowitz.

Im Mittelpunkt des Ganzen steht da-
bei eine ,,Diagnose“ der Sprachkennt-
nisse der Angehorigen der deutschen
Minderheit sowie die Bestimmung des
Kontextes, in dem Deutsch von ebenje-
nen Mitgliedern der Minderheit benutzt
wird. Auch das Problem der Asymmet-
rie bei der Verwendung der polnischen
und deutschen Sprache wird Thema der
Studie sein.

Dazu soll zahlreichen Forschungsfra-
gen nachgegangen werden, zum Beispiel
hinsichtlich des prozentualen Anteils
der Vertreter der deutschen Minderheit,
die des Deutschen méchtig sind, oder
in puncto der geografischen Verteilung
der deutschen ,,Sprachinseln® in Polen.
Zudem soll untersucht werden, in wel-

Delegaci VdG za wiekszym wsparciem dla dzieci i mtodziezy

Das neue
Forschungsprojekt wird
sich der sprachlichen
Situation der
deutschen Minderheit
in Polen widmen.

cher Sprache die Vertreter der deutschen
Minderheit beten und wie viele von ih-
nen an der deutschsprachigen Seelsorge
teilnehmen. Dariiber hinaus wird das
achtkopfige Forscherteam analysieren,
welche Rolle der muttersprachliche
Deutschunterricht an den Schulen fiir
die Entwicklung der nationalen und
kulturellen Identitat spielt und inwie-
weit die Vertreter der Minderheit die
deutschsprachigen Medien nutzen.

Zentral fiir den Erfolg des Projekts
sei, so Dr. Matheja, die vertrauensvolle
Zusammenarbeit der Wissenschaftler
mit den Organisationen der deutschen
Minderheit — denn die Forscher wiir-
den mit einem Onlinefragebogen und
Gespréchsanfragen noch in diesem Jahr
auf die Vertreter der Minderheit zukom-
men. Dabei solle ,,ohne Scham® iiber
die tatsdchliche sprachliche Lage und
von den Problemen berichtet werden,
bekriftigte Dr. Matheja mit den Worten
JWahrheit iiber alles!*.

Aufruf: Ideen fiir zukiinftige Projekte

Zum Ende seiner Ausfithrungen wagte
Dr. Matheja noch einen Blick in die na-
here Zukunft - und rief die Angehorigen
sowie die Organisationen der Minderheit
ausdriicklich dazu auf, dem Forschungs-
zentrum Projektideen fiir die Jahre 2024
und 2025 zukommen zu lassen. Nach der
Sammlung geeigneter Themen und For-
schungsfragen werde das Zentrum nach
Instituten und Einrichtungen suchen, die
dann die konkreten Forschungsprojekte
ausfithren werden.

Die Themen miissten aber bestimmte
Kriterien erfiillen, wie Dr. Matheja un-

AKTUALNOSCI

9.-15.Juni 2023

Dr. Michat Matheja wéhrend seines Vortrages auf dem Sankt Annaberg

terstrich. So miissen sie die deutsche
Minderheit in Polen betreffen und fiir
diese relevant sein, ganz Polen abde-
cken oder einen iiberregionalen bezie-
hungsweise zumindest regionalen Bezug
haben sowie bisher gar nicht bis kaum
erforscht sein.

Centrum Badan MN: Nowy projekt

i apel o wspétprace -
Wezoraj, dzis i jutro

Podczas konferencji naukowej,Granica polsko-
-niemiecka w okresie miedzywojennym’, ktéra
odbyta sie na Gorze $w. Anny w dniach 19-21
maja 2023 r. (o czym pisaliSmy), o swoich pra-
cach poinformowato rowniez Centrum Badan
Mniejszosci Niemieckiej. Dyrektor osrodka
dr Michat Matheja zapowiedziat tez nowy pro-
jekt badawczy w tym kontekscie — i wezwat
cztonkow mniejszosci do wspétpracy.

W‘yklad dr. Michata Mathei, kon-
czacy trzydniowa specjalistyczng
konferencje poswiecong Gorze $w. Anny;,
zasadniczo oscylowal wokot przesziosci,
terazniejszoéci i przysztosci Centrum
Badan. Historyk poinformowat o pro-
jektach badawczych prowadzonych
W jego instytucji, ktérych wyniki maja
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zosta¢ opublikowane w najblizszym cza-
sie. Prace naukowe dotycza m.in. dzie-
dzictwa niemieckiego protestantyzmu
w Polsce po 1945 r., stosunku miesz-
kancéw Gérnego Slaska do dziedzic-
twa kulturowego niemieckich Zydéw
(na przykfadzie cmentarzy i synagog),
a takze pamigci w powojennej Polsce
o obozach internowania dla ludnosci
niemieckiej.

»Prawda ponad wszystko!”

Ponadto dr Matheja oglosil nowy
projekt badawczy, ktory bedzie po-
$wiecony sytuacji jezykowej mniejszo-
$ci niemieckiej w Polsce w odniesieniu
do przesztych i obecnych probleméw
spofeczno-politycznych. Projekt realizo-
wany jest przez polsko-niemiecko-czeski
zespol badawczy pod kierownictwem
dr Justyny Kijonki z Instytutu Socjologii
Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.

Skupia si¢ on na ,diagnozie” umie-
jetnosci jezykowych czlonkéw mniej-
szo$ci niemieckiej oraz na okresleniu
kontekstu, w jakim jezyk niemiecki jest
przez nich uzywany. Przedmiotem ba-
dania bedzie rowniez problem asymetrii
w postugiwaniu si¢ jezykami polskim
i niemieckim.

Rezolucje Zwiazku Niemieckich Stowarzyszen

Podczas Zjazdu Delegatow Zwiazku Niemieckich Stowarzyszen podjeto trzy
rezolugje. Jedna z nich dotyczyta wzmozonych dziatan na rzecz dzieci i mto-
dziezy mniejszosci niemieckiej. Ponizej publikujemy tres¢ tego dokumentu:

Jako delegaci organizacji cztonkow-
skich Zwigzku Niemieckich Stowarzy-
szent Spoteczno-Kulturalnych w Polsce
zgromadzeni na Gorze $w. Anny, kieru-
jemy do naszych cztonkow nastegpujgce
przestanie.

Zwiqgzek Niemieckich Stowarzysze#
Spoteczno-Kulturalnych w Polsce pragnie
podkreslic, ze mlodziez jest fundamentem
przyszlosci naszej spolecznosci. Wyzwa-
niem jest obecna sytuacja, gdzie wedlug
danych Gléwnego Urzedu Statystycznego
w Polsce spoleczeristwo kraju sig starze-
je, a co za tym idzie, ludzi mlodych jest
coraz mniej. Te procesy w swej naturze
nie omijajg réwniez spolecznosci mniej-
szosci niemieckiej w Polsce. Dodatkowo
dochodzi do tego fakt, iz zaangazowanie
spoteczne miodych ludzi nie jest dzisiaj
rzeczg powszechng i boryka sie z tym
faktem wiele organizacji.

Jednoczesnie Zwigzek jest Swiadomy,
ze w przeciwieristwie do starszych poko-
let, zaangazowanie mlodziezy w naszej
spolecznosci nie jest juz czyms oczywi-

stym. Mlodzi ludzie wiedzg dzisiaj o wy-
pieraniu niemieckiej kultury i tozsamo-
sci nie tylko z opowiesci i podrecznikéw
historii, ale czerpig swg wiedze rowniez
z aktualnych wydarzen politycznych
i narracji medialnej wzgledem wszyst-
kiego co niemieckie. Mlodzi ludzie ze Sro-
dowisk mniejszosci niemieckiej sq wigc
czescig polskiego spoleczeristwa. Nie tylko
majg mozliwo$¢ angazowania si¢ w inne
dziatania, ale takze uwaznie sledzg ne-
gatywne nastroje wokét ,,niemieckosci”
i dlatego wielu miodych ludzi nie broni
juz swojej kultury i tozsamosci przed
Swiatem zewnetrznym, ale wypelnia
jg zyciem w dialogu ze spoleczeristwem
wigkszosciowym i innymi mniejszosciami.

Dlatego tym wazniejsze jest, aby mieé
Swiadomo$¢, jak wiele jest korzysci ply-
ngcych z przyznawania sie do przyna-
leznosci do kultury mniejszosciowej.
Postugiwanie si¢ dwoma jezykami,
poruszanie sie w dwéch kulturach jed-
noczesnie stanowi nieocenione wartosci
dodane, ktére umozliwiajq zrozumienie

Delegaci gtosuja nad przyjeciem rezolugji.

oraz budowanie mostu miedzy polskim
a niemieckim spoleczeristwem.

W zwigzku z powyzszym, Zwigzek
Niemieckich Stowarzysze# Spoteczno-
-Kulturalnych w Polsce apeluje do wszyst-
kich organizacji oraz cztonkow Mniej-
szosci Niemieckiej o skupienie uwagi
na miodziezy i aktywnym angazowa-
niu jej w Zycie spoteczne i kulturalne
mniejszosci. Apelujemy o przycigganie
milodziezy w lokalne kota, wlgczanie ich
na stanowiska funkcyjne oraz wyznacza-
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nie 0s6b do kontaktu z mtodziezg w na-
szych strukturach. Mlodzi ludzie powinni
by¢ petnoprawnymi uczestnikami zycia
spotecznego i kulturalnego mniejszosci
niemieckiej. Ponadto zachgcamy do prze-
myslenia i strategicznego podejscia w celu
zaplanowania stalej oferty skierowanej
do dzieci i mlodziezy.

Dobra wspélpraca miedzy Zwigzkiem
Mtodziezy Mniejszosci Niemieckiej w RP
a wszystkimi organizacjami mniejszosci
niemieckiej jest niezbedna. Apelujemy

W tym celu podjete zostang liczne
kwestie badawcze, np. dotyczace odsetka
przedstawicieli mniejszosci niemieckiej
postugujacych sie jezykiem niemieckim
czy geograficznego rozmieszczenia nie-
mieckich ,wysp jezykowych” w Polsce.
Ponadto zbadane zostanie, w jakim jezy-
ku modlg si¢ przedstawiciele mniejszosci
niemieckiej oraz ilu z nich uczestniczy
w niemieckojezycznym duszpasterstwie.
Ponadto o$mioosobowy zespot badaw-
czy przeanalizuje, jaka role w rozwoju
tozsamosci narodowej i kulturowe;j
odgrywa nauczanie jezyka niemiec-
kiego w szkotach oraz w jakim stopniu
przedstawiciele mniejszo$ci korzystaja
z niemieckoje¢zycznych medidw.

Jak méwi dr Matheja, kluczem
do sukcesu projektu jest oparta na zaufa-
niu wspolpraca naukowcow z organiza-
cjami mniejszo$ci niemieckiej — bowiem
badacze zwrdcy si¢ do przedstawicieli
mniejszosci z kwestionariuszem online
i prosbami o wywiady przed konicem
tego roku. W tym kontekscie rzeczywista
sytuacja jezykowa i problemy powinny
by¢ zgtaszane ,,bez wstydu’, jak stwier-
dzil dr Matheja, dodajac: — Prawda po-
nad wszystko!

Apel: Pomysty na przyszie projekty

Pod koniec swojego wystapienia
dr Matheja zaryzykowal spojrzenie
w najblizszg przyszlos¢ - i wyraznie we-
zwal czlonkow i organizacje mniejszosci
do przesylania pomystéw na projekty
Centrum Badan na lata 2024 i 2025.
Po zebraniu odpowiednich tematow i za-
gadnien badawczych centrum poszuka
instytutéw i placowek, ktdre nastepnie
zrealizuja konkretne projekty.

Jak podkreélit dr Matheja, tematy
muszg jednak spelnia¢ okreslone kry-
teria. Muszg one dotyczy¢ mniejszo-
$ci niemieckiej w Polsce i by¢ dla niej
istotne, obejmowac calg Polske lub mie¢
kontekst ponadregionalny lub przynaj-
mniej regionalny oraz by¢ dotychczas
niezbadane lub zbadane w niewielkim
stopniu.

Beate Tur, In

eitere Informationen zur Arbeit

des Forschungszentrums der
Deutschen Minderheit finden Sie unter
www.fzentrum.pl”

Wiecej informacji na temat dziatal-
nosci Centrum Badan Mniejszosci
Niemieckiej mozna znalez¢ na stronie
www.fzentrum.pl.

o wspélprace i solidarnosé¢ w przycigga-
niu mlodziezy oraz tworzenie warunkéw
do aktywnego uczestnictwa miodych lu-
dzi w naszych strukturach, a takze o wza-
jemne dgzenie do otwierania i zaklada-
nia nowych grup mtodziezowych, ktore
bedg mogly aktywnie dziatal i realizowal
wlasne projekty mlodziezowe, a takze
miedzypokoleniowe dla calej lokalnej
spolecznosci mniejszosci niemieckiej i jej
Srodowiska.

Wspélpraca i dialog miedzypokolenio-
wy sq kluczowe dla zachowania i rozwi-
jania naszej kultury, jezyka i tozsamosci.

Jednoczesnie dzigkujemy miodym lu-
dziom juz dzisiaj obecnym w strukturach
organizacji Mniejszosci Niemieckiej za
ich kreatywno$¢, entuzjazm i zaangazo-
wanie na rzecz niemieckiego dziedzictwa,
jezyka i kultury.
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Allenstein (Olsztyn): Tag der nationalen und ethnischen Minderheiten
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Vor dem Krieg kann man nicht davonlaufen
L) A '

Der Tag der nationalen und eth-
nischen Minderheiten, den die Al-
lensteiner Gesellschaft Deutscher
Minderheit am 3. Juni zum 31. Mal
veranstaltete, sah scheinbar aus
wie alle anderen auch. Scheinbar,
denn sobald ein ukrainischer Kiinst-
ler die Biihne betrat, war auch hier
der Krieg im Hintergrund zu sehen.

Der Tag der Minderheiten hat zum
Ziel, verschiedene Gruppen, Verei-
ne und Vertreter nationaler und ethni-
scher Minderheiten zu integrieren, ihre
kiinstlerischen Leistungen zu prasentie-
ren und ihren kulturellen Reichtum zu
zeigen. Ensembles der deutschen und
der ukrainischen Minderheit nehmen
seit Jahren daran teil. So auch in diesem
Jahr, am 3. Juni, im Kosakengasthaus
»Ataman” in Allenstein, das malerisch
an einem See liegt. Die deutsche Min-
derheit wurde durch die Blaskapelle aus
Scheufelsdorf (Tylkowo) bei Passenheim
(Pasym), den Chor der Neidenburger
Gesellschaft der Deutschen Minderheit
sowie aus der Region Oppeln durch die
Séngerin Maria Honka und die Gesangs-
gruppe ,,Kupskie Echo“ vertreten. Sie
trugen bekannte und beliebte Musik-
stiicke und Schlager vor.

Zu den Vertretern der ukrainischen
Minderheit gehorten die Kindertanz-
gruppen ,Vesna“ und ,,Nezabudky“ aus
der Grundschule Nr. 8 in Bartenstein
(Bartoszyce), Lilila Maksym, eine uk-
rainische Studentin der Universitit
Ermland-Masuren (UWM), die Ge-
dichte singt, die Kindergesangsgruppe
»Suzirjaczko aus der Grundschule Nr. 2
in Allenstein sowie Marek und Gosza
Tutko als Vertreter der lemkischen Kul-
tur. Zum Abschluss spielte ,,Horpyna®,
eine ukrainische Folk-Rock-Band, aus
der andere dhnliche Gruppen in Polen
hervorgingen, darunter die bekannte
Gruppe ,,Enej“. Obwohl die ukrainische
Musik und der Gesang wie immer rhyth-
misch und lebendig und die Kostiime
farbenfroh und reichhaltig waren, sang
fast jeder Darsteller etwas Patriotisches,
das sich direkt auf den Krieg bezog.

Neben den Darbietungen gab es auch
Stande wie ,,Bilingua“, eine Kampagne
des Hauses der Deutsch-Polnischen
Zusammenarbeit zur Férderung der
Zweisprachigkeit, ,,LernRAUM.pl ein
Projekt der Stiftung fiir die Entwicklung
Schlesiens, des Hauses der Deutsch-Pol-
nischen Zusammenarbeit und des Ver-

DZIEN MNIEJSZOSCI
MARODOWYCH

Die Schlager, die jeder kennt und die deshalb beliebt sind, sind die Spezialitdt des Ch

aus Neidenburg.

Die ukrainischen
Musiker sangen
fast alle etwas
Patriotisches, das
sich direkt auf den
Krieg bezog.

bandes der deutschen sozial-kulturellen
Gesellschaften in Polen (VAG) zur For-
derung des Deutschunterrichts, sowie
Stande mit Siiffigkeiten, die von Mit-
gliedern der Allensteiner Gesellschaft
Deutscher Minderheit zubereitet wur-
den. Der Erlos aus diesen Stinden war
fiir die notleidende Ukraine bestimmt.

Es gab auch Stande der ukrainischen
Minderheit, darunter von Tetiana Wed-
mediuk, die moderne Kleidung mit alten
Stickereien présentierte. An einem Stand
verkaufte Nastia Glotova Souvenirs, die
von ukrainischen Soldaten aus Muni-
tionsspulen hergestellt worden waren.
Nastia ist eine junge Soldatin, die in der
medizinischen Versorgung dient.

»Meine Aufgabe ist es, nach siche-
ren Wegen zu suchen, um verwundete
Soldaten von der Front zu evakuieren,
ihre Wunden zu versorgen und sie ab-
zutransportieren, sagt sie.

Nastia dient in einer Einheit, die in
Irpin, Butscha, Charkiw und jetzt in der
Nahe von Bachmut gekdampft hat. Sie hat
einige Tage Urlaub bekommen.

»Zuerst fiithlte ich mich fremd in der
normalen Welt, aber ich habe mich
schnell daran gewohnt. Am 7. Juni

a ' 1 7 '
ores der deutschen Minderheit
Foto: Lech Kryszatowicz

kehre ich an die Front bei Bachmut
zuriick. Habe ich Angst? Ja, ich habe
Angst, aber mein Mann und die anderen
Jungs sind dort geblieben. Ich muss zu
ihnen zurtickkehren. Ich kann sie nicht
verlassen’, bekriftigt sie.

In Solidaritat mit den Ukrainern
sprachen auch folgende Géste tiber
den Krieg: Jarostaw Stoma, Vorsit-
zender des Minderheitenausschusses
im Sejmik Ermland-Masurens, Teresa
Astramowicz-Leyk vom Woiwodschafts-
rat, Sylwia Jaskulska, stellvertretende
Marschallin der Woiwodschaft, sowie
Wiktor Marek Leyk, Beauftragter des
Marschalls fiir Minderheiten.

Am Tag der Minderheiten nahmen
auch Robert Szewczyk, Vorsitzender
des Allensteiner Stadtrats, Henryk
Hoch, Vorsitzender des Verbandes der
deutschen Gesellschaften in Ermland
und Masuren (VAGEM), und Wojciech
Wrzecionkowski, Deutscher Honorar-
konsul in der Woiwodschaft Ermland-
Masuren, teil.

Im ,,Ataman“ fanden sich natiirlich
viele Menschen ein, darunter Mitglieder
deutscher Vereine aus Osterode (Ostro-
da), Hohenstein (Olsztynek), Heilsberg
(Lidzbark Warminski) und Neidenburg
(Nidzica) sowie viele Polen. Das Wetter
trug zu einer guten Zeit bei. Die Kinder
haben am meisten davon profitiert.

Olsztyn (Allenstein): Dzien

mniejszosci — 0d wojny nie uciekniesz

Dzien mniejszosci narodowych Olsztyrskie
Stowarzyszenie Mniejszosci Niemieckiej zorga-
nizowato po raz 31. 0dbyt sie 3 czerwca i na po-
z6r wygladat tak jak wszystkie poprzednie.

Allenstein (Olsztyn) / Gelsenkirchen: Graffitis, Schulen und mehr

30 Jahre — und noch lange nicht genug

Es war am 23. und 24. Mai ein intensives Programm fiir die Vertreterinnen
und Vertreter der Stadt Allenstein und ihrer Partnerstidte. Bei einer
feierlichen Sitzung des Stadtrats in der Allensteiner Burg wurden zwei
neue Ehrenbiirger gekiirt. Im Planetarium gab es die Eréffnung einer
Fotoausstellung zur Stadt und eine Konferenz zu Nikolaus Kopernikus
(1473-1543). Vor allem aber wurde im 5. Lyzeum eine Wandmalerei zum
Thema der Partnerschaft zwischen den Stadten Allenstein und Gelsen-
kirchen enthiillt, deren 30-jahriges Jubilaum feierlich begangen wurde.

»Eigentlich sind wir bereits bei 31
Jahren, denn die 30 Jahre liefen im No-
vember 2022 ab“, schmunzelt Martina
Rudowitz (SPD), Gelsenkirchens Erste
Biirgermeisterin. Die 260.000-Einwoh-
ner-Stadt im Westen der Bundesrepublik
Deutschland, bekannt vor allem durch
ihren Fufiballverein Schalke 04, hatte
aber bereits Jahrzehnte vor der offiziel-
len Partnerschaft eine Schirmherrschaft
zu Allenstein iibernommen.

Unterschriften und Wandbild

Wir haben schon viel auf verschiede-
nen Ebenen gemeinsam unternommen,
besonders bei den Schulen, aber auch
die Senioren sind sehr aktiv. Das wollen
wir fortsetzen, bekriftigt Allensteins

Stadtprasident Dr. Piotr Grzymowicz.
Martina Rudowitz erganzt: ,Deswegen
haben wir eine Erklarung zur Fortset-
zung unterschrieben, uns in die Augen
gesehen und gesagt, dass es das ist, was
wir alle wollen.“

Dem feierlichen Akt in der Allenstei-
ner Burg folgte ein Ausflug zum 5. Allge-
meinbildenden Lyzeum ,Gemeinsames
Europa“ (V Liceum Ogolnoksztalcace
im. Wspolnej Europy). Dort wartete
auf die Gaste die Enthiillung einer far-
benfrohen Wandmalerei mit Motiven
der Partnerstidte Gelsenkirchen und
Allenstein. Sie entstand im Rahmen
eines gemeinsamen Projektes mit dem
Max-Planck-Gymnasium im Norden
Gelsenkirchens, das in Allenstein der

Allensteins Stadtprasident Dr. Piotr Grzymowicz unter-
zeichnet die Erklarung zur weiteren Zusammenarbeit
mit Gelsenkirchen.
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zustindige Bezirksbiirgermeister Domi-
nic Schneider (SPD) vertrat. Auch dort
ist ein Graffiti entstanden; es gebe aber
Unterschiede, so Martina Rudowitz:
»Das Gelsenkirchener Bild ist gesprayt,
das Allensteiner Bild dagegen ist eine
Wandmalerei mit Acrylfarben.”

Na pozér, bo kiedy tylko na scenie pojawit si¢
artysta ukrainiski, to w jego tle pojawita sie
tez wojna.

Dzier’l mniejszosci narodowych ma
na celu integracje réznych grup,
stowarzyszen oraz przedstawicieli mniej-
szo$ci narodowych i etnicznych, zapre-
zentowanie ich dorobku artystycznego
oraz ukazanie ich bogactwa kulturowe-
go. Biorg w nim od lat udziat zespoty
mniejszosci niemiecki i ukrainskie;.
I tak byto takze w tym roku, 3 czerw-
ca, w kozackiej gospodzie ,,Ataman”
w Olsztynie, malowniczo polozonej
nad jeziorem. Mniejszo$¢ niemiecka
reprezentowaly: orkiestra deta z Tylkowa
(Scheufelsdorf), koo Pasymia (Passen-
heim), chér Nidzickiego (Neidenburg)
Stowarzyszenia Mniejszo$ci Niemieckiej
oraz z Opolskiego — wokalistka Maria
Honka i zesp6! wokalny Kupskie Echo.
Wykonali oni utwory muzyczne i szla-
giery dobrze znane i lubiane.

Przedstawicielami mniejszo$ci ukra-
inskiej byly dziecigce zespoly taneczne
Vesna i Nezabudky ze Szkoly Podsta-
wowej nr 8 w Bartoszycach (Bartenste-
in), Liliia Maksym - studentka UWM
z Ukrainy $piewajaca poezje, Wokalny
Zespot Dziecigcy ,,Suzirjaczko” ze Szko-
ty Podstawowej nr 2 w Olsztynie, Marek
i Gosza Tutko, przedstawiciele kultury
temkowskiej. Na koniec zgrata Horpyna
— ukrainski zespot folkowo-rockowy,
ktory dal poczatek innym podobnym
grupom w Polsce, w tym znanemu
Enejowi. Chociaz muzyka i $§piewy
ukrainskie, jak zawsze, byly rytmiczne
i zywiolowe, a stroje kolorowe i bogate,
to niemal kazdy wykonawca $piewat co$
patriotycznego, bezposrednio zwigza-
nego zZ wojna.

Oprocz wystepow byly takze sto-
iska, np. ,,Bilingua” - kampanii Domu
Wspotpracy Polsko-Niemieckiej
na rzecz dwujezycznosci, ,LernRAUM.
pI” - projektu Fundacji Rozwoju Slaska,
Domu Wspélpracy Polsko-Niemieckiej
i Zwigzku Niemieckich Stowarzyszen
Spoteczno-Kulturalnych w Polsce, pro-
mujace nauczanie jezyka niemieckiego,
a takze stoiska ze stodyczami przygoto-
wanymi przez czlonkéw Olsztynskiego
Stowarzyszenia Mniejszo$ci Niemiec-
kiej. Dochdd z tych stoisk zostat prze-
znaczony na pomoc walczacej Ukrainie.

Byly takze stoiska mniejszo$ci ukra-
inskiej, m.in. Tetiany Wedmediuk pre-
zentujgcej nowoczesne stroje ze staro-
zytnymi haftami. Na jednym ze stoisk
pamiatki wykonane przez zolnierzy

Gemeinsamkeiten -
historisch und in Zukunft

Technisch durchaus unterschiedlich,
bieten beide Kunstwerke in der Wahl
der Motive grofie Gemeinsamkeiten. ,,Es
taucht hier wie dort Nikolaus Kopernikus
auf, dessen 550. Geburtstag wir in diesem
Jahr feiern’; freute sich Piotr Grzymowicz
bei der Eroffnung der Konferenz zum
groflen Astronomen im Allensteiner Pla-
netarium, die von einer Fotoausstellung
zur Stadt flankiert wurde.

Das Graffitiprojekt ist nur eines von
vielen, das die Stddtepartnerschaft zwi-
schen Allenstein und Gelsenkirchen mit
Leben fiillt. Im nachsten Jahr steht nach
der Coronapause wieder der Schiileraus-
tausch beider Schulen an - die nichste
personliche Begegnung, die die Schiile-
rinnen und Schiiler herbeisehnen. Da
sind sich Martina Rudowitz und Piotr
Grzymowicz einig: ,,Sie wollen sich ken-
nenlernen, zusammen etwas machen.
Sie tragen gemeinsam die lebendige
Partnerschaft in die Zukunft.“

Nicht nur Gelsenkirchen
In Allenstein hat sich die positive
Tradition entwickelt, dass zu derarti-

ukrainskich z gilz po amunicji sprze-
dawala Nastia Glotowa. Nastia jest mto-
da zolnierka, stuzy w zabezpieczeniu
medycznym.

- Moim zadaniem jest wyszukiwanie
bezpiecznych drog ewakuacji z frontu
rannych zolnierzy, zabezpieczanie ich
ran i ewakuacja - moéwi. Nastia stuzy
w oddziale, ktory walczyt w Irpieniu, Bu-
czy, Charkowie, a teraz pod Bachmutem.
Dostata kilka dni przepustki. — Z poczat-
ku dziwnie si¢ czutam w normalnym
$wiecie, ale szybko przywyklam. Na front
pod Bachmut wracam 7 czerwca. Czy
si¢ boje? Tak, boje sig, ale tam zostat
mdj maz i inni chfopcy. Musze do nich
wroci¢. Nie moge ich zostawi¢ — mowi.

Duzo o wojnie, solidaryzujac si¢
z Ukraincami, méwili takze goscie: Ja-
rostaw Stoma - przewodniczacy komisji
ds. mniejszo$ci sejmiku warminsko-ma-
zurskiego, Teresa Astramowicz-Leyk —
radna wojewddzka, Sylwia Jaskulska —
wicemarszatek wojewodztwa, Wiktor
Mark Leyk - pelnomocnik marszatka ds.
mniejszo$ci. W dniu mniejszosci wzigli
takze udzial: Robert Szewczyk — prze-
wodniczacy olsztynskiej Rady Miasta,
Henryk Hoch - przewodniczacy Zwiaz-
ku Stowarzyszen Niemieckich Warmii
i Mazur - i Wojciech Wrzecionkowski —
konsul honorowy Niemiec w wojewodz-
twie warminsko-mazurskim. W ,, Ata-
manie” zjawilo sie oczywiscie mnostwo
ludzi, w tym czlonkowie stowarzyszen
niemieckich z Ostrédy, Olsztynka, Lidz-
barka Warminskiego, Nidzicy i wielu
Polakéw. Pogoda sprzyjata dobrej zaba-
wie. Najbardziej korzystaly z niej dzieci.

Lech Kryszatowicz

er Tag der nationalen Minderhei-

ten wurde vom Ministerium fir
Inneres und Verwaltung, der Selbst-
verwaltung der Woiwodschaft Erm-
land-Masuren, der Kreisgemeinschaft
Stadt Allenstein aus Gelsenkirchen,
dem Bayerischen Staatsministerium
far Familie, Arbeit und Soziales sowie
dem Deutschen Generalkonsulat in
Danzig (Gdansk) finanziert.

zier mniejszosci narodowych byt

finansowany przez Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych i Administracji,
Samorzad Wojewddztwa Warmin-
sko-Mazurskiego, Wspdlnote bytych
Mieszkancow Olsztyna z Gelsenkirchen,
bawarskie Ministerstwo Pracy, Rodzi-
ny i Spraw Spotecznych oraz Konsulat
Generalny RFN w Gdansku (Danzig).

gen feierlichen Anlédssen auch die Ver-
treterinnen und Vertreter der anderen
Partnerstddte eingeladen werden. ,Das
sind Rovaniemi in Finnland, Chéteau-
roux in Frankreich, die ukrainischen
Freunde aus Luzk (fuck), die neuen
Partner aus Richmond in den USA und
wie immer die Kollegen aus der zweiten
deutschen Partnerstadt Offenburg®, zahlt
Piotr Grzymowicz stolz auf.

Die Farben Offenburgs vertraten die-
ses Mal Dr. Martina Bregler (SPD) vom
Stadtrat und Prof. Dr. Stephan Trahasch,
der Rektor der dortigen Hochschule. Ein
wichtiger Termin fiir sie, denn sowohl
die Partnerschaft der Stadte als auch
die der Hochschule mit der Universi-
tdt Ermland-Masuren jahren sich im
néchsten Jahr zum 25. Mal. Es gibt also
weiterhin viel zu feiern — und es gilt,
diese Zusammenarbeit eng und lebendig
zu erhalten. Uwe Hahnkamp
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Maikranz in Breslau

Foto: DSKG

Am Samstag, den 27. Mai, feierte die
Deutsche Sozial-Kulturelle Gesellschaft
in Breslau in ihrem Garten ein froh-
liches Maikranzfest. Die Versammel-
ten verbrachten eine wunderbare Zeit
miteinander. ,Es war Genuss pur: der
Frithling, das schone Wetter, die Gesell-
schaft unserer wunderbaren Mitglieder
und Géste, sagten die Teilnehmer. Fiir
eine ausgezeichnete musikalische Un-
terhaltung sorgte die ,,Solidaris Brass
Band eine oberschlesische Blaskapelle,
die gerade von einem Auftritt in Papua-
Neuguinea zuriickgekehrt ist. Es wurde
gesungen, getanzt und gespielt - egal, ob
grof} oder klein! ,Wir danken herzlich
allen Teilnehmern fiir ihre Anwesenheit
und fiir die gemeinsamen Momente,
die uns in schoner Erinnerung bleiben
werden’, sagen die Veranstalter.

Tanzend in den Mai

Der DFK in Plawniowitz brachte die
deutschen Maitraditionen ihren Mitglie-
dern und Gisten wihrend eines Bastel-
workshops néher. Jedes Kind konnte sei-
nen eigenen Maibaum basteln und den
dann auch nach Hause mitnehmen. In
der Mitte des Saals wurde ein Maibaum

aufgestellt, der von den Erwachsenen
gebastelt worden war. Die Folkloregrupe
»Silesia“ aus Rozmierka stellte mehrere
deutsche Volkstianze und Lieder vor.
Auch das Konzert der Blaskapelle ,,Sami
Swoi“ aus Rudno sollte die Teilnehmer
musikalisch auf den schonsten Monat
des Jahres einstimmen. Zum Schluss gab
es noch eine Tanzparty, die bis Mitter-
nacht dauerte. Der Mai wurde tanzend
begriifit.

Konzert zum Muttertag
Am 27. Mai lud der
DFK Deschowitz zu
einem Konzert an-
lasslich des Mutterta-
ges ein. Auf der Bithne
des Deschowitzer Kul-
turhauses présentier-
ten sich Schiilerinnen
und Schiiler der DFK-
Musikschule. Als mu-
sikalische Géste waren aufSerdem das
Jugendblasorchester Leschnitz und der
Chor ,,Freundschaft“ eingeladen.

Einladung zum Ausflug

Der DFK Roschowitzdorf veranstaltet
am 11. Juni einen Ausflug zum Freizeit-
bad in Tichau und zum Kapias-Garten.
Abfahrt ist um 08 Uhr. Teilnahmebei-
trag: 20,00 Z1 pro Person. Der Preis ent-
halt die Kosten der Busfahrt und der
Versicherung. Die Teilnehmer regeln
individuell die Kosten, die mit dem
Eintritt ins Freizeitbad und Bekosti-
gung verbunden sind. Anmeldungen
und Einzahlungen bei der DFK-Chefin
Joanna Szarek-Tomala. adur

Ziilz: Aussichtstiirme fiir Besucher geoffnet

Die Stadt der drei Turme

Seit Kurzem kann man an ausgewahlten Wochentagen alle Aussichtstiir-
me der Stadt Ziilz besichtigen. Die Stadt hat drei Tiirme, die bis dato fiir
Besucher meist geschlossen waren: den Neustadter Turm und zwei Was-
sertiirme (Wieza Wodnia i Wieza Cisnieri). Nun kann man ihre Geschichte

kennenlernen - und das kostenlos!

er Neustddter Turm ist ein Uber-

bleibsel der mittelalterlichen Stadt-
mauer, die einst Ziilz umringte. Im 15.
Jahrhundert im gotischen Stil gebaut,
wurde sie als Untersuchungshaft, Zeug-
haus und Warte genutzt. Bis heute sind
in den Wanden des Turmes Nischen
erhalten geblieben, die als Gefingnis-
zellen fiir Héftlinge dienten. 1745 sind
die Auflentreppen in sich zusammen-
gestiirzt, seitdem wurde das Gebédude
lingere Zeit nicht mehr genutzt. 1971
brannten die Holzkonstruktion und die
wiederaufgebaute Treppe ab. Erst 2007
wurde der Turm wiederaufgebaut und
2021 fiir Touristen gedftnet.

Zwischen der Altstadt und der Ziilzer
Burg befindet sich der erste der beiden
Ziilzer Wassertiirme. Es ist es eine der
altesten Bauten dieser Art auf dem
Gebiet des heutigen Polens. Thren Bau
veranlasste Hans Christoph von Pros-

Werbung / Reklama

Die drei Ziilzer Tiirme
bleiben fiir Besucher
bis Ende September
mehrere Mal die
Woche offen.

kau, der damalige Besitzer der Stadt. Er
lie3 in Ziilz auch ein Wasserleitungsnetz
aus Holz bauen. Dieses System nutze
Ziilz tibrigens bis 1913, also bis das neue
Wasserleitungssystem gebaut wurde.
Der Turm wurde irgendwann zwischen
1596 und 1607 gebaut, weil er zu diesen
Zeiten bereits in den stadtischen Rech-
nungen erwihnt wird. Zuerst wurde
durch den Wasserturm nur die Burg mit
Wasser versorgt, spater dann die ganze
Stadt. Der Turm war aus Steinen und
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,Fitin Deutsch”: Priifungen des Goethe-Instituts

Motivationszertifikat

In Oppeln und Kattowitz fanden
am vergangenen Samstag (03.06.)
die Priifungen fiir das Zertifikat des
Goethe-Instituts ,Fit in Deutsch”
statt. Bei den Teilnehmern handelte
es sich um Schiilerinnen und Schiiler,
die bei dem VdG-Projekt ,Deutsch
AG” mitmachen.

Etwas nervos sitzen sie dort, im Op-
pelner Jugendzentrum, vor dem
abgetrennten Priifungssaal, in dem die
Mitarbeiter des Goethe-Instituts noch
die letzten Vorbereitungen treffen.
Insgesamt 21 Kinder und Jugendliche
zwischen zehn und 15 Jahren treten hier
heute zur Deutschpriifung an, zehn von
ihnen auf dem Sprachniveau Al, die
anderen elf wagen sich schon an A2. Sie
alle mochten das Diplom des Goethe-
Instituts ,,Fit in Deutsch erlangen - ein
offizielles und international anerkanntes
Basiszertifikat zum Nachweis einfacher
Deutschkenntnisse. Weitere Priifun-
gen gibt es an diesem Tag in Kattowitz
und eine Woche spiter (am 10.06.) in
Griinberg (Zielona Goéra) in der Woi-
wodschaft Lebus.

Grund zur Nervositit haben die Schii-
lerinnen und Schiiler eigentlich nicht,
wurden sie doch intensiv auf das Ganze
vorbereitet — zum einen im Rahmen des
Projekts ,,Deutsch AG* des Verbandes
der deutschen sozial-kulturellen Ge-
sellschaften in Polen (VdG), zum an-
deren wihrend eines dreimonatigen

Onlinekurses des Goethe-Instituts.
Noch dazu ist die Teilnahme an der
,Fit-in-Deutsch-Priifung vollkommen
freiwillig, wie Sybilla Dzumla, die Koor-
dinatorin von ,,Deutsch AG®, betont. ,,Es
ist quasi ein Motivationszertifikat, um
die Schiiler zum weiteren Deutschlernen
zu ermutigen. Damit sie zeigen konnen:
JHier, schaut mal, obwohl ich noch in
der Grundschule bin, habe ich schon
das Al- beziehungsweise A2-Niveau
geschafft!® So sollen sie zum weiteren
Lernen motiviert werden, sagt sie.
Am Samstag wartet auf die jungen
Deutschlernenden aber erstmal das volle
Priifungsprogramm, bestehend aus ei-
nem mindlichen und einem schriftli-
chen Teil, wobei letzterer wiederum in
drei Sektionen aufgeteilt ist. ,Es werden
alle Sprachkompetenzen gepriift, sowohl
Sprechen als auch Horen, Lesen und
Schreiben. Um am Ende das Zertifikat
auf dem jeweiligen Niveau ausgehédndigt
zu bekommen, muss man alle Teile mit

Der Neustddter Turm ist ein Uberbleibsel der mittelalter-
lichen Stadtmauer, die einst Ziilz umringten.

Ziegeln gemauert worden. 2022 wurde
der Wasserturm komplett renoviert.
Der dritte Wasserturm ist der jiingste
Turm von den dreien. Als 1913 der Bau
eines neuen Wasserleitungssystems be-
schlossen wurde, entschieden sich die
Stadtrite, zugleich auch einen neuen,

der élteste der beiden Ziilzer Wassertiirme.

modernen Wasserturm zu errichten. Er
wurde nach dem Entwurf des Ingenieurs
Beer aus Beuthen gebaut.

Bis in den September kann man alle
drei Tiirme jeden Dienstag, sowie jedes
zweite und vierte Wochenende (Sams-
tag und Sonntag) besichtigen. Wihrend

Einige Teilnehmerinnn der diesjahrigen , Fit-in-Deutsch”-Priifung in Oppeln

Foto: Lucas Netter

mindestens 60 Prozent bestehen®, erklirt
Sybilla Dzumla.

Eine der Priiflinge in Oppeln ist
Malgorzata Buczek aus Ellguth Tura-
wa (Ligota Turawska). Nachdem die
14-Jahrige bereits den miindlichen Teil
hinter sich hat, sagt sie: ,,Fiir mich war
es ziemlich leicht, weil ich auch zu Hau-
se viel Deutsch spreche und deutsches
Fernsehen schaue. Ich denke, dass dieser
Teil schon mal gut gelaufen ist.”

Obwohl Malgorzata erst in der ach-
ten Klasse ist, hat sie schon eine klare
Vorstellung davon, wie das Goethe-
Diplom sie weiterbringen kann: ,,Mit
einem solchen Zertifikat ist es leichter,
spiter einen Job zu finden - denn gute
Deutschkenntnisse sind immer gefragt.“

Lucas Netter

eitere Informationen zum Projekt
,Deutsch AG” finden Sie unter
~www.vdg.pl/deutsch-ag”.

Der Bau des jiingsten Wasserturm wurde 1913 veran-

lasst. Fotos: Gemeinde Ziilz

der Sommerferien werden die Tiirme
freitags offen sein. Offnungszeiten: Was-
serturm an der ul. Wodna von 12.00 bis
13.15 Uhr, Neustiadter Turm von 14.00
bis 15.15 Uhr und Wasserturm an der ul.
Wodociaggowa von 16.00 bis 17.15 Uhr.

Anna Durecka
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Zelasno: DFK feiert 800 Jahre des Ortes
Grofles Eisenauertreften

Nach der feierlichen Messe gab es noch Zeit fiir ein gemeinsames Foto der ehemaligen und derzeitigen Einwohner

von Zelasno.

Quelle: M. Wittek

Uber 135 Personen, darunter viele ehemalige Einwohner aus Deutschland,
kamen kiirzlich zum groBen Eisenauertreffen, das anldsslich des 800.
Griindungsjubildums von Zelasno (Zelazna) in der Gemeinde Dambrau
organisiert wurde. Das war jedoch weder der Beginn noch das Ende der

Jubilaumsfeierlichkeiten.

Wir haben schon im Dezember 2022
eine Arbeitsgruppe gegriindet, die Pline
fur das anstehenden Jubilium unseres
Dorfes schmieden sollte. Mit an Bord
waren der DFK, die Dorfvorsteherin
und der Dorfrat sowie die Freiwillige
Feuerwehr®, berichtet Monika Wittek,
die dortige DFK-Chefin. Ab Januar lief
dann alles nach Plan. Zuerst gab es am 6.
Januar das Weihnachtskonzert, dann im
Mirz einen Vortrag von Pfarrer Dr. Ar-
nold Drechsler und am 30. April stellte
man gemeinsam den Jubildumsmaibaum
auf. Am 27. Mai war es dann endlich
soweit: das Eisenauertreffen stand an.
»Es begann mit einer Messe, die von
Pfarrer Peter Tarlinski gehalten wur-
de. Dann haben wir vor der Kirche ein
gemeinsames Foto gemacht. Danach
wurde alle in den Dorfsaal eingeladen,
wo wir unser Dorffest gefeiert haben
mit vielen Gesprichen, Erinnerungen,
Musik und gutem Essen’, sagt Monika
Wittek. Speziell fiir das Jubildum wur-
den auch zwei Veréffentlichungen vor-

bereitet, beide natiirlich zweisprachig:
»Zelasno im Laufe der Jahrhunderte®
und ,,Natur in Zelasno® Das erste Buch
erzahlt die Geschichte des Ortes, der
Kirche, Schule und enthilt jede Menge
Archivalien, Dokumente und Fotos. Das
andere stellt die Natur rund um Zelasno
mit vielen wunderschénen Fotos von
Autor Hubert Okon vor. Beide Biicher
konnte man auch wihrend des Treffens
kaufen. Sie boten Anlass zum weiteren
Erinnerungsaustausch unter den Teil-
nehmern. ,,Unter den Giasten war auch
der alteste Einwohner unseres Ortes, der
92-jahrige Georg Libawski und die letzte
noch lebende Ordensschwester, die aus
Zelasno stammt, Schwester Brygida®
betont Monika Wittek.

Auf dem Programm der weiteren Ju-
bildumsfeierlichkeiten stehen noch ein
Familienfest Ende Juni, die Wallfahrt
der Pfarrgemeinde auf den Sankt An-
naberg am 8. Juli und am 3. September
das Erntedankfest mit Kirmes an.

Anna Durecka

Oppeln: Sonderausstellung iiber die Zementwerke

Post-Industrielles Erbe

Die Sonderausstellung kann bis zum 30. Juni von Dienstag bis Sonntag besichtigt werden.

1857 baute der Kattowitzer Unter-
nehmer Friedrich W. Grundmann in
Oppeln die erste Zementfabrik. Bis
zum Zweiten Weltkrieg waren in Op-
peln neun Zementwerke in Betrieb,
das letzte wurde 1908 erdffnet. Wel-
che Geschichte haben sie? Welche
Bedeutung hatten sie fiir die Stadt?
Diesen Fragen geht die Sonderaus-
stellung,,Zementwerke von Oppeln.
Industrie in der Stadtstruktur” des
Museums des Oppelner Schlesiens
auf den Grund.

n der zweiten Halfte des 19. Jahr-

hunderts kam es zu grofien Verdn-
derungen in der Industrielandschaft von
Oppeln. Dank der reichen Kalkmergel-
vorkommen, der Lage an der Oder und
der Eisenbahnverbindung (seit 1843 mit
Breslau) beginnt hier einst eine intensive
Zementproduktion.

Der Zement aus den neun Zement-
werken prégt bis heute das Stadtbild: ,,In
den 1930er Jahren wurden in Oppeln
solche Objekte gebaut, die fiir uns aus
heutiger Perspektive sehr interessant
sind. Es sind Gebaude, die im Stil des

Foto: Manuela Leibig

Modernismus errichtet wurden, wie das
Gebaude des Regierungsbezirks Op-
peln, das heute das Woiwodschaftsamt
beherbergt. Es gibt einige Schulen aus
der Zeit oder das Gebaude der Hand-
werkskammer* zdhlt Bogna Szafraniec,
die Kuratorin der Ausstellung, auf.

Die Ausstellung ist ein Versuch, die
Aufmerksamkeit auf das post-industri-
elle Erbe Oppelns zu lenken, das noch
viele Geheimnisse birgt: ,,Ich hoffe, un-
sere Ausstellung kann jemanden dazu
inspirieren, das Thema wissenschaftlich
zu bearbeiten und in Deutschen Archi-
ven nach Materialien zu suchen’, erkla-
ert Bogna Szafraniec. Einen Beitrag zur
Quellensammlung leistet das Museum
in Oppeln. Da die Ausstellung auch von
Menschen, die in den Zementwerken
gearbeitet haben, besucht wird, bitten
die Museumsmitarbeiter um ein Tref-
fen, um die Erinnerungen der ,Weiflen
Bergarbeiter” aufzuschreiben.

Die Ausstellung zum Zementwesen
in Oppeln ist im Museum zu Oppeln
in der Maly Rynek 7 Strafie bis zum 30.
Juni zu sehen. In so einer breiten Form
mit Geriisten und Zementsicken wird
sie nirgendwo mehr zu sehen sein. Das
Museum des Oppelner Schlesiens ist von
Dienstag bis Sonntag eréftnet.

Manuela Leibig

SCHLESIEN

A\

Wochenblatt 9

= SLASK

Prészkow: Zebranie roczne Towarzystwa Dobroczynnego Niemcow na Slasku

Pomoc dla potrzebu] e}cych

Refundaqa lekéw, wyjazdy i wykta-
dy dla senioréw oraz pomoc finan-
sowa - to tylko niektore z filaréw
dziatalnosci Towarzystwa Dobro-
czynnego Niemcow na Slasku, kté-
re od 1996 r., obecnie za posrednic-
twem 49 oddziatéw, wspiera swoich
podopiecznych. Pod koniec maja
odbyto sie spotkanie roczne czton-
kow Towarzystwa, podczas ktérego
podsumowano rok 2022 i oméwiono
plany na rok biezacy.

D 1 iniony rok wigzal sie dla Towarzy-
stwa Dobroczynnego Niemcow

na Slgsku przede wszystkim z obnizka
dotacji z niemieckiego Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, ktére w duzej
mierze finansuje dzialalno$¢ organiza-
cji. To z kolei przelozylo si¢ na wyso-
ko$é¢ udzielanych przez Towarzystwo
$wiadczen i charakter organizowanych
przedsiewzied.

Nizsze doptaty w zesztym roku

- Ze strony niemieckiej nie ma juz
zgody na organizowanie wyjazdow reha-
bilitacyjnych dla senioréw. Po raz pierw-
szy natomiast zorganizowali$my cykl
jednodniowych wyjazdéw do muzeum
w Biedrzychowicach oraz wyktady o te-
matyce zdrowotnej. Oba przedsiewziecia
cieszyly si¢ duzym zainteresowaniem.
Wyklady beda kontynuowane w roku
biezacym - informuje Agata Baron, dy-
rektor biura TDN. W 2022 r. zakoniczyt
sie projekt ,,Opolski Senior”, w ramach
ktorego Towarzystwo organizowalo
pomoc sasiedzka. — Obecnie staramy
sie o kontynuacje tego projektu, finan-
sowang ze srodkéw unijnych — méwi
Agata Baron. W 2022 r. TDN wyplacalo
doptaty do kosztéw ogrzewania, energii,
gazu dla senioréw o dochodach ponizej

Towarzystwo Dobroczynne Niemcow na Slasku podsumowato miniony rok.

120% minimum socjalnego, przygoto-
wywalo paczki dla tychze i refundowa-
to dla nich leki. Pomoc w tych trzech
kategoriach na kwote ponad 36 tys. zt
otrzymalo w sumie 151 os6éb. Pomoc
finansowa dla os6b w szczegdlnych
sytuacjach losowych na kwote ponad
23 tys. z (ze srodkéw wilasnych TDN)
otrzymato 57 0séb.

Zadania na biezacy rok

Wigkszo$¢ przedsiewzigé bedzie
kontynuowana w tym roku. — Na ten
rok otrzymali$my nieco wyzsza dotacje
z niemieckiego Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych, wigc pomoc bedzie wyzsza.
To jest oczywiécie dobra informacja dla
nas. Sg tez kolejne — méwi Agata Baron.
Po tym jak skonczylo si¢ finansowanie
klubow seniora ze $rodkéw unijnych,
w czterech lokalizacjach bede one dzia-
taly dalej, bo finansowanie przejely sa-
morzady gminne. Dotyczy to: Zlinic,
Chrzastowic, Krapkowic i Ozimka. -
Udato nam si¢ pozyska¢ z niemieckie-
go Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
réwniez $rodki na trzy dodatkowe kluby

Gogolin: Okumenische Andacht

Treftpunkt der Rel1g10nen

Am Samstag, 3. Juni, fand in der
Evangelischen Kirche in Gogolin
ein zweisprachiger okumenischer
Gottesdienst statt. Katholiken und
Protestanten beteten gemeinsam.

Das erste gemeinsame Gebet fand
im Jahre 2017 anldsslich des 500.
Reformationsjubildums statt. Seitdem
werden von dem DFK Gogolin und
der Evangelisch-Augsburgischen Kir-
chengemeinde in Oppeln einmal im
Jahr 6kumenische Gottesdienste in
der Evangelischen Kirche in Gogolin
organisiert.

LWir sind fiir alles offen. Wenn es auf
Wahrheit basiert, wenn wir zusammen-
arbeiten, wenn wir miteinander reden
konnen, wenn wir den Menschen etwas
Neues zeigen konnen, etwas, das andere
vergessen haben oder vergessen wollen.
Die Gegenwart ist wichtig, aber auch
die Zukunft und die Vergangenheit, auf
die man zuriickgreifen miisse, um ge-
meinsam zu handeln,“ meint Krystian
Polanski, Vorsitzender von DFK Gogolin

Beim gemeinsamen Gottesdienst wa-
ren drei Priester anwesend. Das Gebet
sprach der evangelische Pfarrer Woj-
ciech Pracki, die Predigt hielt Pfarrer
Prof. Joachim Piecuch und beim Segen
war Pfarrer Norbert Herman, ehemali-
ger Missionar in Peru, dabei.

»Solche Gottesdienste sind wichtig,
damit wir im standigen Dialog bleiben,
damit wir gemeinsam Gott anbeten
kénnen. Wie ich in der Predigt sagte,
es ist eine schone Aufgabe, Gott in jeder
Religion und in jeder Konfession anzu-
beten. Es offnet die Herzen. Es gibt auch
ein besseres gegenseitiges Verstandnis®,
sagt Pfarrer Professor Joachim Piecuch.

Wihrend des Gottesdienstes beteten
Katholiken und Protestanten Seite an
Seite. ,Wir sind alle Christen, ob Ka-

Foto: TDN

Agata Baron: - Udato
nam sie pozyskac

z niemieckiego
Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych srodki
finansowe na pétroczna
dziatalnosc trzech
dodatkowych

klubow seniora.

seniora, ktore bedg finansowane przez
okres sze$ciu miesiecy — podkresla
Agata Baron. Udalo si¢ réwniez ruszy¢
z nowym programem w gminie Gogo-
lin. — Tamtejszy urzad miasta pozyskal
$rodki unijne, dzieki czemu moglismy
zatrudni¢ na ten teren opiekunéw osob
starszych, ktorzy beda spedzali ze swoimi
podopiecznymi wolny czas, pomagajac
im w drobnych sprawunkach - mowi
Agata Baron. Anna Durecka

Beim gemeinsamen Gottesdienst waren drei Priester anwesend: Pfarrer Joachim Piecuch, PfarrerWOJuech Prackl

und Missionar Norbert Herman.

Pfarrer Joachim
Piecuch: ,Solche
Gottesdienste sind
wichtig, damit

wir im standigen
Dialog bleiben.”

tholiken, Orthodoxe oder Protestanten,
es ist wichtig, gemeinsam zu beten. Es
ist wichtig, voneinander zu lernen und
sich besser kennenzulernen, denn wir
sind unterschiedlich. Ich denke, es ist
wichtig, die Unterschiede zu kennen,
aber die Gemeinsamkeiten noch mehr
hervorzuheben, und deshalb werden
solche Gebete benotigt®, sagt Pfarrer
Wojciech Pracki.

Nach dem Gebet wurde der Doku-
mentarfilm ,,Das Erbe Moses® ausge-

Wahrend des Gottesdienstes beteten Katholiken und

Protestanten Seite an Seite. Foto: D. Bassek

strahlt, der sich mit der Geschichte der
Juden in Oberschlesien befasst. Sowohl
der zweisprachige Gottesdienst als auch
das 800-jahrige Jubildum von Gogolin
gaben den Anstof3, eine Gedenkpostkar-
te herauszugeben, die im Rahmen der
Veranstaltung kostenlos verteilt wurde
und auch im DFK Gogolin erhaltlich ist.

Dominika Bassek
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DFK: Minderheit feiert Fronleichnam

<

Die DFKs in der Woiwodschaft Op-
peln nehmen seit Jahren an den
Feierlichkeiten anlasslich des Fron-
leichnamsfestes teil. Viele Ortsgrup-
pen bereiten in ihren Ortschaften
einen der vier Altare zu Fronleich-
nam vor. Da diirfen deutsche Akzen-
te natiirlich nicht fehlen.

Kennzeichnend fiir das Fronleich-
namsfest ist die eucharistische
Prozession im Anschluss an den Got-
tesdienst. Dabei machen die Glaubigen
an vier festlich geschmiickten Stations-
altdren Halt. In manchen Doérfern ist
fiir die Vorbereitung eines Altars der
ortliche DFK verantwortlich. So ist es
unter anderem in Luboschiitz, Himmel-

che Aknte

Jedes Jahr bereiten die Deutschen aus Himmelwitz einen Altar vor.
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witz, Zilz und Sczderzik. Mancherorts
ist diese Tradition iiber 30 Jahre alt.
adur | ganizacji, z kt6ra sa zwiazani. Udzial

SCHLESIEN

A\

= SLASK

9.-15.Juni 2023

»LernRAUM.pl”: Zaproszenie na dwujezyczne warsztaty

-

MLernRAUM.pl

Jak pisac, zeby sie klikato?

Jak pisac angazujace teksty w me-
diach spotecznosciowych? Dwa szko-
lenia na ten wiasnie temat odbeda
sie w czerwcu w ramach projektu
»LernRAUM.pl". Szkolenia skiero-
wane sg w giéownie do dziataczy
i dziataczek organizacji mniejszosci
niemieckiej.

- Warsztaty organizujemy w dwoch
terminach, w dwdch miastach, tak aby
kazdy moégl wybra¢ dogodng dla siebie
lokalizacje — podkresla Karolina Syga
z ,,LernRAUM.pI”. Pierwszy warsztat od-
bedzie si¢ juz 13 czerwca o godz. 17.00
w Opolu, w siedzibie projektu ,,Lern-
RAUM.pI’, czyli w budynku Centrum
Mlodziezowego przy ul. Krupniczej 15.
Drugie szkolenie odbedzie si¢ natomiast
21 czerwca o godz. 16.30 w Gliwicach
w siedzibie Domu Wspotpracy Polsko-
-Niemieckiej. — Nasza oferte kierujemy
szczegolnie do 0séb zaangazowanych
w dziatalno$¢ organizacji mniejszo-
$ci niemieckiej, dzialaczy i dziataczek
kot DFK oraz wszystkich tych, ktorzy
angazujg sie w prace i dzialania w sto-
warzyszeniach, organizacjach i instytu-
cjach - mowi Karolina Syga. W $wiecie,
w ktérym lajki i udostepnienia tresci
w mediach spotecznosciowych maja
duze znaczenie, pisanie angazujacych
tekstow jest kluczowe. W czasie szkole-
nia jego uczestnicy zapoznajg si¢ z tym,
jak wyglada ,kregostup” tekstu prze-

s znaczonego do publikacji w mediach
£ spolecznosciowych, jakie elementy po-

winien zawiera¢ post, zeby spetnia¢ kon-
kretny cel. Poznaja tez pig¢ typoéw po-

g stéw oraz trzy podstawowe bledy, ktore

popelniamy, tworzac teksty do medidow
spolecznosciowych. Podczas warsztatow
ich uczestnicy napiszg szkice wlasnych
postéw, np. na swoj profil lub profil or-

Foto: unsplash

Na szkolenie
»LernRAUM.pl” zaprasza
dziataczki i dziataczy
mniejszosci niemieckiej.

w szkoleniu kosztuje 25 zl. Zgtasza¢
mozna si¢ poprzez strone internetowa
www.lernraum.pl/ofertazaje¢/warsztaty.
Kontakt i informacje: karolina.syga@
lernraum.pl (503 721 658), marta.schwe-
da@lernraum.pl.

Tekst sponsorowany

LernRAUM.pl: Einladung zu
zweisprachigen Workshops —

Wie schreibt man, um Klicks zu
bekommen?

Wie schreibt man ansprechende Texte in
sozialen Medien? Im Rahmen des Projekts
,LernARUM.pl” finden im Juni zwei Schulungen
zu genau diesem Thema statt. Die Schulungen
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richten sich vor allem an Aktive aus Organisa-
tionen der deutschen Minderheit.

»Wir organisieren die Workshops an
zwei Terminen in zwei Stadten, sodass
jeder einen Ort wéhlen kann, der fiir
ihn giinstig ist®, betont Karolina Syga
von LernRAUM.pl. Der erste Workshop
findet am 13. Juni um 17 Uhr in Oppeln
statt, am Sitz des Projekts LernRAUM.pl,
d. h. im Gebéude des Jugendzentrums in
der ul. Krupnicza 15. Der zweite Work-
shop folgt am 21. Juni um 16:30 Uhr in
Gleiwitz am Sitz des Hauses der deutsch-
polnischen Zusammenarbeit. ,,Unser
Angebot richtet sich insbesondere an
Personen, die in die Aktivititen der deut-
schen Minderheit eingebunden sind, an
aktive DFK-Mitglieder und an alle, die
in Vereinen, Organisationen und Insti-
tutionen mitwirken, so Karolina Syga.
In einer Welt, in der Likes und Shares
von Inhalten in den sozialen Medien
wichtig sind, ist das Verfassen anspre-
chender Texte ein Schliissel. Wahrend
der Schulung werden die Teilnehmer ler-
nen, wie das ,,Riickgrat® eines Textes fiir
die Veréffentlichung in sozialen Medien
aussieht und welche Elemente ein Beitrag
enthalten sollte, um einen bestimmten
Zweck zu erfiillen. Sie lernen auch die
finf Arten von Beitrdgen kennen sowie
die drei grundlegenden Fehler, die beim
Verfassen von Texten fiir soziale Medien
iblich sind. Wahrend des Workshops
werden die Teilnehmer Entwiirfe fiir ihre
eigenen Beitrdge schreiben, z. B. fiir ihr
eigenes Profil oder das Profil einer Or-
ganisation, mit der sie verbunden sind.
Die Teilnahme an der Schulung kostet 25
Ztoty. Die Anmeldung erfolgt tiber die
Website www.lernaraum.pl/ofertazajec¢/
warsztaty. Kontakt und Informationen:
karolina.syga@lernraum.pl (503 721
658), marta.schweda@lernraum.pl
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Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Zdrowie: Cenne whasciwosci cytryny

Nie rob kwasnej miny na widok cytryny

pularnosci. Siegamy po nig m.in. w upalny dzien, w czasie przeziebienia
i gdy chcemy schudna¢. Cenimy jej kwasny smak, ktéry nadaje charakter

oraz podkresla walory potraw.

Sok, skorka oraz migzsz z cytryny
sg wykorzystywane w przemysle
spozywczym, kosmetycznym i farma-
ceutycznym. Drzewa cytrynowe pelnig
réwniez funkcje ozdobng — w miejscach
o cieptym klimacie rosng w parkach
i ogrodach, a w chlodniejszych czgsto
umieszcza sie¢ je w szklarniach oraz
palmiarniach i w mieszkaniach. Nalezy
podkresli¢, ze cytryna to owoc nisko-
kaloryczny, ktéry nie zawiera ttuszczu
ani cholesterolu i jest dobrym Zrédtem
blonnika oraz witaminy C.

Cenne wiasciwosci cytryny

To wiasnie wysoka zawarto$¢ wita-
miny C - silnego przeciwutleniacza
— sprawia, ze cytryna jest uwazana za
jeden z najzdrowszych produktéw.
W cytrynie znajduja si¢ rowniez: wita-
mina B6, miedz, wapn, zelazo i potas.
Owoc wzmacnia odporno$¢ i popra-
wia prace systemu immunologicznego.
Warto po niego siegna¢, aby zapobiega¢

Scheidung: Der TV-Moderator Marc
Bator und Ehefrau Hellen trennten sich vor
sieben Jahren — und versohnten sich nach

sieben Monaten wieder. Jetzt ist die Ehe nach
16 gemeinsamen Jahren doch gescheitert.
Marc Bator ist aus dem gemeinsamen Haus
in Berlin ausgezogen. Die Tochter Jill (18) und
Jodie (15) leben bei der Mutter.

Die Neue: Florian Silbereisen hat end-
lich wieder eine neue Frau an seiner Seite. Die
Gliickliche? Die 34-jahrige Sara. Sie arbeitete
laut, Bild"-Zeitung bis 2022 im Hotel,, Seerose”
am Fuschlsee im Salzkammergut. Mittlerweile
soll sie nicht nur ihren Job gewechselt haben,
sondern auch bei ihrem neuen Partner einge-
zogen sein. Sara hat beruflich nichts mit der
Musikwelt zu tun.,,Flo weil es sehr zu schat-
zen, dass Sara nicht aus der Show-Branche
kommt. Mit ihr kann er das normale, private
Leben fiihren, dass er sich stets wiinschte”,
sagte ein Freund aus Silbereisens Kreis.

Foto: Promiflash

Eksperci twierdza,
ze regularne
spozywanie

cytryny moze sie
réwniez przyczynia¢
do zmniejszenia
ryzyka wystapienia
nowotworow.

infekcjom, ale takze w czasie choroby, by
szybciej wroci¢ do formy. Sok z cytryny
ma wlasciwoéci antybakteryjne, dlatego
pomaga zwalcza¢ bol gardta i ostabienie
organizmu. Poza tym $wietnie dziata
na uktad pokarmowy. Jesli mamy pro-
blemy z trawieniem, czesto zmagamy
sie ze zgaga i nudno$ciami, to powinni-
$my siggna¢ po wode z sokiem z cytryny
i miodem. Picie szklanki cieptego napoju

Junge Liebe: H. P. Baxxter, der Front-
mann von Scooter, ist ibergliicklich in seiner
neuen Beziehung. Aktuell verriet erim In-
terview mit der,,Bild“-Zeitung, dass er frisch
verliebt ist — in eine 37 Jahre jiingere Frau!
,Ja, wir sind zusammen — schon seit rund
drei Monaten.” Der 59-Jahrige weiter: ,Jetzt
waren wir auf Sylt und sind danach zu einem
Festival-Auftritt nach Bayern gereist.” Die
22-Jahrige studiert laut,,Bild” Immobilien-
wirtschaft in Hamburg.

Abschied: Schlagerstars trauern um
ihren Hund. , Jetzt bist du erlost, kleiner
Freund! Uber 17 Jahre hast du uns begleitet!”,

3 = o

beginnt das Volksmusik-Paar Marianne und
Michael seinen Facebook-Post. Zum Bild,
welches sie und ihr Hiindchen Winnie gliick-
lich zeigt, heiBt es weiter:,,Uberall warst du
dabei, bei unseren TV-Sendungen, auf den
Tourneen, auf der Biihne, im Hotel, zu Hause,
in Tirol! Wir alle, die ganze groBe Familie, wir
haben dich geliebt. Du bist unvergessen fiir
uns. Alles Liebe im Hundehimmel, kleiner
Freund Winnie!”
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(ytryna jest uwazana za jeden z najzdrowszych owocow.

codziennie rano pomaga wyregulowa¢
procesy trawienne, przyspieszy¢ me-
tabolizm i oczysci¢ z toksyn. Wlasnie
dlatego woda z cytryna pita na czczo
jest polecana osobom na diecie, ktére
tocza walke z tkankg ttuszczows.

Przeciw nowotworom i nie tylko

Poza tym cytryna pobudza produkcje
201ci, co wplywa na lepsze funkcjono-
wanie watroby. Kwasna cytryna moze

Deutsch: Kiirzlich bekam Konigin Sil-
via von Schweden die Ehrenbiirgerwiirde
ihrer Geburtsstadt Heidelberg verliehen und
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sagte:,Ich habe mein Herz an Heidelberg
verloren.” ,Bunte” erfuhr:,Wir haben einen
engen Zusammenhalt in der Familie. Konigin
Silvia fiihlt sich trotz ihres Lebens in Schweden
immer noch sehr deutsch”, erzahlte ihr Neffe
Tim de Toledo Sommerlath. In Heidelberg sind
auch Silvias Eltern und ihr Bruder Jorg begra-
ben., Ich besuche das Grab meiner Eltern und

< meines Bruders oft inkognito auf Durchreisen

durch Europa”, erklarte die Konigin.

Comeback: Mit 23 Jahren ist Jasmin
Herren zum ersten Mal am beriihmten Bal-
lermann auf Mallorca aufgetreten. Jetzt plant
sie ihr groBes Comeback auf der Partymeile.
Mit ihrem eigenen Song, Wir trinken wie-
der” machte Jasmin,,die Nummer eins” am
Ballermann werden. Dafiir steht ihr Singer-
Songwriter Philipp Bender zur Seite, der auch
schon fiir ihren Willi Hits geschrieben hat.

Foto: Unsplash

tez pomdc osobom z chorobami ukta-
du krazenia. Dzigki zawartosci potasu
jest polecana na nadciénienie tetnicze.
Z kolei rutyna wzmacnia i uelastycznia
naczynia krwionosne, przez co zapobie-
ga miazdzycy oraz zmniejsza ryzyko
wystapienia zawatu lub udaru. Eksper-
ci twierdza, ze regularne spozywanie
cytryny moze si¢ réwniez przyczyniacé
do zmniejszenia ryzyka wystgpienia
nowotwordéw. To zastuga witaminy C,

Ersatz: Im November 2022 trennten
sich Stefan Mross und Anna-Carina Woitsch-
ack . Jetzt ist nicht nur privat, sondern auch
beruflich Schluss beim Schlager-Traumpaar.
Zumindest, was Stefans ,Immer wieder
Schlager”-Tournee angeht, die im September
2023 startet. Statt Anna-(arina geht namlich
Sangerin Nicki mit Mross auf Tour. Die heute
56-Jahrige gehort zu DEN Schlagerlegenden
der 80er Jahre und war mit Hits wie ,Wenn i
mit dir tanz” oder,,| bin a bayerisches Cowgirl”
Stammgast in der, ZDF Hitparade” von Dieter
Thomas Heck.

Auszeit: Anna Loos und Ehemann Jan
Josef Liefers haben sich eine Auszeit gegénnt.
Das Paar reiste kiirzlich fiir eine Ayurveda-Kur

Foto: Promiflash

nach Sri Lanka. Im Interview mit dem, Bunte”-
Magazin erklarte die Schauspielerin und
Musikerin: ,Wir haben es genossen, so viel
gemeinsame Zeit fernab von allen Verpflich-
tungen zu haben.” Die Kur hatten sie jedoch
nicht gebraucht, um iiber ihre Beziehung zu
reden, ,das machen wir sowieso”, sagte die
52-Jahrige, die mit dem Schauspieler seit
2004 verheiratet ist. adur

Karolin ttiinaczi

Dzisiej zajs blank wartko
i w biegu. Nie wiam, czy
to se kedyjs skiiiiczi, ale jot to lu-
biam, przeca wjycie. A na odpo-
czynek przidzie kedyjs czas. No
i tak juz poza tym wszystkym
to Wiim powiam, ze urlop by se
juz tyz zdot. I co Wy na to? Jot
jeszcze wizji takyj niy miim. Szy-
kujam se i szykujam, ale co z tygo
baje, to zotdyn nie wjy, no ok —
Pinbiiczek na pewno wjy.

A zeby nie biito za dobrze,
to ostatnio trocham pokropiy-
to, ale to wszystko i tak nic,
bo w kitticu je stiricy, w kilticu
idzie wylyjz w krétkich bluzkach,

krétkim roku i se trocham nacie-
szyc¢ fajnitm pogodiim. Bo nigdy
nie wjymy, kedy to wszystko zajs
se skuriczi. A i niy ma co narzykacé
- jak je, to se cieszymy. A i jaky
dobry lody trza iS¢ zjejs¢ i na jaki
szpacyr i na kole pojejzdzic,
bo wjycie... wiela to idzie siedzie¢
we chalpie. Miim nadzieja, ze juz
wiiszty i jaky szaszlyki zejscie po-
grillowali i popritbowali. Nojbarzi
to jot lubiam piecziiny oscypki.
Taky z zZurawiniim prosto z gor!
To je to. No ale jak se niy mot,
co se lubi, to se lubi, co se mot.
A juz weale jak to je cojs do je-
dzynia, bo zdradzam Wiim cojs,

jak jeszcze tygo o mie nie wjycie,
oprécz tygo, ze lubiam do Wols
pisaé, ze lubiam se posmiol¢ i po-
Spiywaé, to blank fest lubiam se
pojejsé. I wlasciwie niewazny,
czy to stodky czy wytrwany —
jak dobry, to jot zawsze chyntnie.
I blank chyntnie lubiam prébowac
co nowygo. Nojepij w gosciach,
jak nie trza uwarzy¢, ale warzy¢
tyz lubiam fest, barzi jak pjyc. Jak
mi se zdol, to juz wspiiminatach.
Ale jot ogélnie tak mato gotdiim,
to mogam einfach to pominiinc.
To tak wjycie — do pewnojsci.
A co Wy lubicie nojbarzij jejsc?
Ani nie pytiim, bo potym Wiim

smaka narobiam, a mozno czytot-
cie na dworze jak ptotszki cwiyr-
kajiim? To je to, to ani jejs¢ nie
trza, a jak je ciepto, a w pysk nie
parzi, to pogoda wymarziinot. Jot
wiam! Kafej mrozini - o! To za-
wsze, ale taki blank mocni - to Ci
miim marzynia!

A tera juz styknie gupot got-
dania. Ciesza se, ze jakojs mimo
wszystko tyn czas fajnie leci i niy
ma na co narzykac, bo pamiyntej-
cie zawsze moge by¢ gorzij. A juz
nojlepszy z tygo wszystkygo je to,
ze wszandzie kaj niim je dobrze,
tam einfach trza lostac. A wszyst-
ko inkszy to yno dodatek. 1

ktora jest naturalnym antyoksydantem
i skutecznie walczy z wolnymi rodnika-
mi oraz komdrkami chorobotworczymi.
Chociaz wydaje sig, ze cytryna ma kwa-
$ny odczyn, tak naprawde ma zasadowe
pH. Jest produktem alkalizujacym, ktory
warto uwzgledni¢ w swojej diecie, aby
przeciwdziata¢ objawom zakwaszenia
organizmu.

Urody doda
Ekstrakt cytrynowy jest czesto wy-
korzystywany do produkeji kosmety-
kow. Cytryna przyspiesza gojenie ran
i siniakdw, wzmacnia naczynka oraz
rozjasnia przebarwienia. Jej wlasciwosci
antybakteryjne sprawiajg, ze moze by¢
stosowana do leczenia tragdziku. Tonik
z dodatkiem soku z cytryny mozna wy-
kona¢ samodzielnie i stosowa¢ do co-
dziennej pielegnacji cery problemowej
z wypryskami oraz rozszerzonymi po-
rami. Warto réwniez wspomnie¢ o tym,
ze witamina C jest cennym skladnikiem
kosmetykow do cery dojrzalej. Chroni
przed promieniowaniem stonecznym
oraz opoznia procesy starzenia, dlatego
czesto jest wykorzystywana w produkeji
kremow. Bo bez watpienia urody dodaje.
Karolina Swierc

 lossee g

Stimme

ch bin mir ziemlich sicher, es gibt

keine Geister. Aber manchmal
lassen die Toten einem einfach
keine Ruhe. Zum Beispiel habe ich
meine verstorbene Oma bei jedem
Einkaufsbummel mit dabei. Sie
war von Beruf Schneiderin. Doch
fiir sie war es mehr als ein Beruf.
Es war eine Lebenseinstellung. Sie
war immer die schickste Oma in der
Kirche, hatte immer das beste Outfit
fiir jede Gelegenheit parat. Besonders
kritisch war sie damit, was ich trug.
Sneaker an einem Sonntag? Jogging-
hosen? Vergiss es. Oma wiirde einen
Herzinfarkt bekommen. Sie hatte
ein unsichtbares MafSband in den
Augen, gepaart mit einer Farbpa-
lette. Ein Blick - und sie wusste,
wem was passt. Ihre Trauerfeier war
eine einzige Fashion-Show. Wir alle
gaben unser Bestes. Ich stellte sie mir
am Altar vor, wie sie unsere Outfits
mit Zustimmung in den Augen mus-
tert. Wenn ich einkaufen gehe oder
online shoppe, sitzt sie mir weiterhin
im Nacken. ,Willst Du darin etwa
aus dem Haus gehen?* Ich hore ihre
Stimme laut und deutlich im Kopf.
Und man kann echt schlecht mit
Toten streiten.

Anna Durecka
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Porady: Urlop okolicznosciowy w Niemczech z tytutu urodzenia dziecka

Co mowi niemieckie prawo pracy

Przyszli ojcowie czasami otrzymu-
ja specjalny urlop od pracodawcy,
gdy na swiat przychodzi ich dziecko.
Nie maja oni jednak ustawowego
prawa do ptatnego urlopu. Ponizej
przeglad najwazniejszych zasad
wynikajacych z prawa pracy, jak
rowniez powody, dla ktérych obecny
stan prawny moze ulec zasadniczym
zmianom w najblizszej przysztosci.

Dotychczas $wiezo upieczonym oj-
com nie przystugiwato ustawowe
prawo do urlopu okolicznosciowego
z tytulu narodzin dziecka. Platna nie-
obecnos¢ w pracy jest mozliwa tylko
w przypadku ,,tymczasowej niemoznosci
wykonywania pracy” (niem. voriiber-
gehende Verhinderung). Zastosowanie
ma tutaj § 616 niemieckiego kodeksu
cywilnego (Biirgerliches Gesetzbuch —
BGB), ktéry uznaje narodziny wlasne-
go dziecka za takg wlasnie przeszkode
w $wiadczeniu pracy. Swiezo upieczony
ojciec — niezaleznie od tego, czy pozo-
staje w stosunku pracy, czy znajduje si¢
w toku ksztalcenia zawodowego — musi
zatem otrzymac platne wolne od pracy
w dniu porodu. Ale uwaga! Ten przypa-
dek jest czgsto wykluczany odpowiedni-
mi zapisami w umowach o prace, co jest
prawnie dopuszczalne. Ojcowie czesto
s3 wiec pozbawiani tego jednodniowego
urlopu okoliczno$ciowego.

Urlop okolicznosciowy z tytutu narodzin
dziecka - jakie zasady obowiazuja
w przypadku réwnowaznego czasu pracy?
Jednak nawet jesli w umowie o prace
nie zostata zawarta odpowiednia klau-
zula, urlop okoliczno$ciowy moze nie
zosta¢ przyznany. Na przyktad jesli dzien
narodzin przypada w trakcie urlopu,
weekendu lub w dzien ustawowo wol-
ny od pracy. Zgodnie z obowigzujacym
stanem prawnym w takich przypadkach
nie mozna odebra¢ wolnego dnia w in-
nym terminie. Kolejna problematycz-
na kwestig jest to, co zrobi¢ z urlopem
okolicznosciowego z tytutu urodzenia
dziecka w przypadku uméw o prace
z rownowaznym czasem pracy (Gle-
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Kwestia urlopu
okolicznosciowego

z tytutu narodzenia
dziecka nie odnosi

sie do matek.

W tym przypadku
obowiazuja ustawowe
okresy ochronne.

itzeit-Vertrdge). Skoro § 616 kodeksu
cywilnego ma zastosowanie ze wzgledu
na ,tymczasowa niemozno$¢ wykony-
wania pracy’, $wiezo upieczeni ojcowie
nie sa zobowigzani do swiadczenia pra-
cy przez caly dzien, w ktérym dziecko
przyszlo na §wiat. W niektorych przy-
padkach przyjmuje sie jednak, ze pra-
codawca musi zaplaci¢ wynagrodzenie
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Rys. Andrzej Sznejweis

jedynie za podstawowy wymiar czasu
pracy. Kwestia ta nie zostata jednak jesz-
cze ostatecznie wyjasniona przez sady
wyzszej instancji. Poniewaz firmy staja
sie coraz bardziej prorodzinne, oszczed-
nosci tego rodzaju nalezy spodziewac si¢
raczej rzadko. W kazdym razie przepisy
dotyczace urlopéw okolicznosciowych
moga wkrotce ulec zasadniczej zmianie
na korzy$¢ ojcow.

Nowa dyrektywa UE w sprawie urlopow
rodzicielskich wprowadza 10 dni urlopu
ojcowskiego

W czerwcu 2019 r. przyjeto nowa
dyrektywe UE 2019/1158 w sprawie
réwnowagi miedzy zyciem zawodowym
a prywatnym rodzicoéw i opiekunow,
ktora musiata zostaé zaimplementowana
w krajowym prawie do sierpnia 2022 r.
i obejmowata m.in. urlop ojcowski. Jak
dotad jednak dyrektywa ta — korzystna
dla przyszlych ojcéw - nie zostala jesz-
cze wdrozona w Niemczech. W zwigz-

Deutschland: Regierung will Arbeitnehmer aus Brasilien ins Land holen

Der Pflegesektor braucht Arbeitskr

Die Bundesregierung will mehr Pflegekréfte aus dem Ausland holen:
Gemeinsam mit Unternehmen soll eine Strategie umgesetzt werden,
in Laindern anzuwerben, in denen es mehr junge und gut ausgebildete
Menschen gibt, als der dortige Arbeitsmarkt aufnehmen kann. Zu diesem
Zwedk reist Bundesarbeitsminister Hubertus Heil im Juni mit Annalena
Baerbock, der Chefin der deutschen Diplomatie, nach Brasilien, denn
dort sei das Potenzial an Pflegekraften sehr hoch.

D ariiber hinaus fithrt Berlin in dieser
Frage auch Gespréche mit Indo-
nesien und Mexiko: ,,Wir werden sehr
sensibel vorgehen, um keinem Land
die Arbeitskrifte wegzunehmen, die es
braucht®, betonte Hubertus Heil und
sprach von einer Win-Win-Situation
fiir beide Seiten: ,Wir profitieren, die
Herkunftsldnder profitieren, zum Bei-
spiel dadurch, dass wir uns dort an der
Ausbildung der Menschen beteiligen.
Auch die Menschen, die nach Deutsch-
land kommen, profitieren. Fiir sie selbst
durch einen gut bezahlten Job und viel-
leicht auch dadurch, dass sie ihre Familie
in ihrem Heimatland finanziell unter-
stiitzen konnen.

Die Bundesagentur fiir Arbeit be-
richtete kiirzlich, dass der Anteil der
Pflegekrifte mit auslandischer Staatsan-
gehorigkeit von 7 Prozent im Jahr 2017
auf 14 Prozent im Jahr 2022 gestiegen
ist. Die meisten der 244.000 ausldndi-
schen Pflegekrifte kommen aus Polen,
Bosnien und Herzegowina, der Tiirkei,
Rumaénien und Kroatien.

Auch die Zahl der Fliichtlinge, die
in der Pflege arbeiten, hat in den letz-
ten Jahren deutlich zugenommen. Im
Juni 2022 kamen 20.000 Pflegekrifte
aus einem der acht Liander mit dem
grofiten Zustrom von Asylbewerbern
nach Deutschland, darunter Syrien und
Afghanistan.

Die Anwerbung auslindischer Pflege-
krifte erfolgt haufig iiber private Agen-
turen oder Firmeninitiativen. Ohne die
Beteiligung privater Vermittler funktio-
niert dagegen das staatliche Programm
»Iriple Win“ Im Rahmen dieses Pro-
gramms holt das Jobcenter in Koopera-
tion mit der Deutschen Gesellschaft fiir
Internationale Zusammenarbeit (GIZ)
seit 2013 Pflegekrifte aus Bosnien und
Herzegowina, Tunesien, Indonesien, den
Philippinen, Jordanien und dem indi-
schen Bundesstaat Kerala nach Deutsch-
land. Dartiber hinaus unterstiitzt die
GIZ seit vier Jahren Auszubildende aus
Vietnam. Insgesamt wurden iiber dieses
Programm bereits rund 4.500 Fachkrifte
rekrutiert.

Niemcy: Rzad chce sprowadzac
pracownikow z Brazylii -

Sektor opieki potrzebuje rak do pracy

Niemiecki rzad chce sprowadzi¢ do kraju wiecej
personelu pielegniarskiego i opiekunczego
zzagranicy. W porozumieniu z firmami zosta-
nie wdrozona strategia rekrutacji w krajach,
w ktorych jest wigcej mtodych i dobrze wy-
ksztatconych osob, niz moze wchtonac lokalny
rynek pracy. W tym celu w czerwcu niemiecki
minister pracy Hubertus Heil pojedzie z sze-
fowa niemieckiej dyplomacji do Brazylii, po-
niewaz tam - jak powiedziat - potencjat sity
roboczej w sektorze opieki jest bardzo duzy.

Ponadto Berlin rozmawia w tej
sprawie takze z Indonezjg i Meksy-
kiem. - Bedziemy postgpowac bardzo
rozsadnie, aby nie pozbawi¢ zadnego
kraju pracownikéw, ktérych on sam
potrzebuje — podkreslit Hubertus Heil,
mowiac o wygranej dla obu stron, i do-
dal: - My na tym skorzystamy, skorzy-
staja kraje pochodzenia, np. poprzez to,
ze angazujemy sie w ksztalcenie ludzi
tam na miejscu. Korzysci ptyna tez dla
0s6b, ktore przyjezdzaja do Niemiec. Dla
nich samych przez dobrze platna prace,
a by¢ moze takze poprzez mozliwos¢
finansowego wsparcia dla rodziny w ich
ojczyznie.

Federalna Agencja Pracy niedawno
poinformowala, ze odsetek pracowni-
kéw opieki z obcym obywatelstwem
wzrdst z 7% w 2017 r. do 14% w 2022 r.

ku z tym nadal obowiazuje tu § 616
kodeksu cywilnego. Dyrektywa UE
w sprawie urlopu rodzicielskiego ma
na celu bardziej rownomierny podzial
obowiazkow opiekunczo-pielegnacyj-
nych miedzy mezczyznami i kobietami,
tak aby ojcowie i dzieci mogli nawiaza¢
bliska wigz na wezesnym etapie. Zgodnie
z tg dyrektywa ojcowie i rOwnoprawni
drudzy rodzice maja otrzymac 10 dni
roboczych urlopu ojcowskiego po naro-
dzinach dziecka. Panistwa czlonkowskie
UE moga same zdecydowac, czy urlop
ojcowski moze by¢ wykorzystany cze-
$ciowo przed narodzinami dziecka, czy
wylacznie po nich, czy tez w elastycznej,
mieszanej formie.

14 dni urlopu okolicznosciowego dla ojcow
najwczesniej od 2024 r.

Obecny rzad zgodzit sie¢ w umowie
koalicyjnej na wprowadzenie platne-
go urlopu ojcowskiego. Zgodnie z nig
rzad wprowadzi dwutygodniowy platny

Bundesarbeitsminister Hubertus Heil

Wigkszo$¢ z 244 tys. zagranicznych pra-
cownikow opieki pochodzi z: Polski,
Bosni i Hercegowiny, Turcji, Rumunii
oraz Chorwacji. Liczba uchodzcow
pracujacych w opiece réwniez znacznie
wzrosta w ostatnich latach. W czerwcu
2022 r. 20 tys. pracownikow sektora
opieki pochodzito z jednego z o$miu
krajéw o najwigkszym naplywie osob
ubiegajacych sie w Niemczech o azyl,
w tym z Syrii i Afganistanu. Rekrutacja
zagranicznych pracownikéw sektora
opieki czgsto odbywa si¢ za posrednic-
twem prywatnych agencji lub inicjatyw

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

urlop dla partnera/partnerki po naro-
dzeniu dziecka. Dzieki temu projektowi
legislacyjnemu w Niemczech zostanie
wdrozona wspomniana wyzej dyrektywa
UE w sprawie urlopu rodzicielskiego.
Federalna minister rodziny Lisa Paus
planuje wprowadzi¢ urlop ojcowski
najwcze$niej w przysztym roku. Dzigki
zapisaniu go w prawie ojcowie nie mu-
sieliby juz wnioskowa¢ o niego i mogliby
by¢ obecni bezposrednio od momentu
narodzin dziecka, aby wspiera¢ swoja
partnerke. Mozliwos¢ partnerskiego
podziatu rodzinnych obowigzkow jest
uwazana za wazny warunek, niezbedny
do budowania trwalej wiezi miedzy oj-
cem a dzieckiem.

Urlop okolicznosciowy z tytutu narodzenia
dziecka nie dotyczy matek
Kwestia urlopu okolicznosciowego
z tytutu narodzenia dziecka nie odnosi
sie do matek. W tym przypadku obowia-
zuja ustawowe okresy ochronne. Zgod-
nie z ustawa o ochronie macierzynstwa
(Mutterschutzgesetz, MuSchG) praco-
dawcy nie moga zatrudnia¢ ciezarnych
kobiet w ciagu ostatnich szesciu tygodni
przed przewidywana data porodu. Wy-
jatkiem jest sytuacja, w ktorej cigzarna
jasno wyraza che¢ kontynuowania pracy.
W takim przypadku pracodawca moze
teoretycznie zezwoli¢ na kontynuowa-
nie $wiadczenia pracy do czasu porodu.
Pracownica moze cofna¢ taka deklaracje
w dowolnym momencie. Po porodzie
pracujaca kobieta jest zwolniona z pracy
do uptywu o$miu tygodni lub dtuzej
w przypadku wczesniakow, blizniat
lub dzieci z niepelnosprawnoscig. Tu-
taj obowigzuje juz bezwzgledny zakaz
wykonywania pracy. Nawiasem méwiac,
ustawodawca nie przewidzial urlopu
okoliczno$ciowego z tytulu narodze-
nia dziecka dla krewnych. Pracujacy
dziadkowie czy rodzenstwo §wiezo
upieczonych rodzicéw nie moga wigc
liczy¢ na platna nieobecno$¢ w pracy
z tego powodu.
Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca
oraz firme Smuda Consulting.
Zachegcamy réwniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com
oraz www.smuda-consulting.com.

'eie _

Foto: Olaf Kosinsky (kosinsky.eu), Lizenz: CC BY-SA 3.0-de

firmowych. Bez udziatu prywatnych
posrednikow z kolei dziata pafistwowy
program ,,Triple Win”. W ramach tego
programu od 2013 r. urzad pracy we
wspotpracy z Niemieckim Towarzy-
stwem Wspolpracy Miedzynarodowej
(GIZ) sprowadza do Niemiec pracow-
nikéw sektora opieki z: Bosni i Hercego-
winy, Tunezji, Indonezji, Filipin, Jordanii
i indyjskiego stanu Kerala. Ponadto GIZ
od czterech lat wspiera stazystow z Wiet-
namu. L3cznie zatrudniono juz przez ten
program ok. 4500 wykwalifikowanych
pracownikow. K. S.
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Zalezy Ci na dobru mniejszosci niemieckiej? Na tym, aby w polskim parla-
mencie reprezentowali nas prezni, kreatywni, zaangazowani i odwazni
politycy, dbajacy o nasze interesy, kulture, tozsamos¢i jezyk niemiecki?
Jesli tak, to wyraz swoja opinie, biorac udziat w przedwyborczym prologu

+Wochenblatt.pl” -, Nasi w Sejmie”.

Kaidy z czytelnikow bedzie mogt
glosowa¢ na swoich kandyda-
tow od 12 maja do 16 czerwca 2023 r.
W tym okresie na adres redakcji bedzie
mozna wysyla¢ swoje glosy na po-
szczegblnych kandydatéw (na str. 13
»Wochenblatt.pl”). Wraz z zakonczeniem
przedwyborczego prologu z grona czy-
telnikow, ktorzy wysla na adres redakeji
swoje typy, wylosujemy osobe, ktdra
obdarujemy CENNA nagroda.

Barometr popularnosci

Celem przedwyborczego prologu
jest wylonienie najlepszych, najspraw-
niejszych, najbardziej kreatywnych
i najskuteczniejszych Waszym zdaniem
politykéw mniejszosci niemieckiej, kto-
rych chcielibyscie widzie¢ w sejmowych
tawach. Bedzie to bez watpienia znako-
mity barometr popularnosci politykow
mniejszo$ci niemieckiej. Barometr, ktory
w jakims stopniu wskaze, ktérzy z nich
s3 obecnie na topie i moga liczy¢ na do-
bry wynik w czekajacych nas jesienia
wyborach parlamentarnych, a ktorzy
muszg sta¢ si¢ aktywniejsi i dosadniej
prezentowac swoje osiagniecia, racje
i cele. Barometr ten odkryje rowniez
tych, ktorzy ,,zasneli” i dla ktorych czas
najwyzszy, aby sie obudzili.

Regulamin - proste zasady

Co tydzien na famach naszej gazety
bedziemy publikowac kupon do wypel-
nienia. Regularnie tez w kazdym wy-
daniu ,Wochenblatt.pl” prezentowaé
bedziemy klasyfikacje taczng. Zasady
plebiscytu sa proste! Co tydzien bedzie
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tukasz Kuczyriski

Deklaracja - co to takiego, kto musi
ja sktadac oraz czy mozna ja korygo-
wac? Deklaracja - w domysle podat-
kowa - to podstawowy instrument
informacyjny dla organu podatko-
wego. Sa to wszelkie wykazy, zesta-
wienia, zeznania, sprawozdania czy
informacje przekazywane do tego
organu.

Ich skladanie jest obowigzkowe dla
wszystkich podatnikéw, platnikow
i inkasentow. Zawieraja one dane, kto-
re umozliwiajg organom podatkowym
wykonywanie kontroli prawidlowosci
wywiazywania sie przez te podmioty
z obowigzkéw podatkowych - poprzez
samo obliczenie. Ponadto — w przy-
padku gdy zobowiazania podatkowe
sg ustalane w drodze decyzji, deklara-
cje dostarczaja organom podatkowym
informacje konieczne do wymierzenia
tym podmiotom podatku.

Mozna je sktada¢ w formie papiero-
wej lub - jesli przepisy szczegdlne tak
stanowig — elektronicznie. Czasami jed-
nak zajdzie konieczno$¢ korekty - np.
z powodu jakiego$ bledu czy omylki
popelnionych w deklaracji. Wéwczas
- co do zasady - podatnicy, platnicy
i inkasenci moga skorygowac zlozong
deklaracje. Skorygowanie deklaracji
nastepuje przez zlozenie deklaracji ko-
rygujacej. Niestety — nie mozna doko-
nywac korekty, gdy organ juz powzial
informacje o btedzie — np. w zwigzku
z kontrolg podatkowa czy postepowa-
niem podatkowym. Jako ciekawostke
mozna poda¢, ze oprocz oséb prawnych,
0s0b fizycznych i innych oczywistych,
takze inne podmioty sg obowigzane
przekazywac informacje do organéw
podatkowych. Jako przyklad mozna

Celem przedwyhorczego
prologu jest wylonienie
tych politykow MN,
ktorych chcecie widzie¢
na kartach wyborczych

i w sejmowych tawach.

mozna wypelnia¢ kupony, wpisujac da-
nych kandydatéw — w tréjstopniowej
skali: $redni, dobry, bardzo dobry, czyli
5 - 10 - 15 punktéw. Liczba wystanych
na adres redakeji kuponéw bedzie do-
wolna, zaden z nich nie zostanie pomi-
niety i kazdy bedzie doliczony do konta
danego polityka. Oczywiscie zwyciezy
ten, ktory na koniec rywalizacji uzbiera
najwiecej punktow.

Natomiast nagrode dla wytonione-
go droga losowania czytelnika z grona
tych, ktérzy brali udzial w gtosowaniu,
wreczymy na uroczystym zakonczeniu
przedwyborczego prologu w redakcji
»Wochenblatt.pl”, co nastapi pod ko-
niec czerwca 2023 r. i co zrelacjonujemy
réwniez na tamach naszej gazety oraz
na naszej stronie www.wochenblatt.pl.

Dla grajacego

Glosy na poszczegolnych kandyda-
tow nalezy wpisywa¢ na drukowanych
w naszej gazecie kuponach (kopii ksero
nie uwzgledniamy), ktére nalezy wysy-
ta¢ na adres redakcji z dopiskiem ,,Nasi
w Sejmie”. Termin nadsytania kuponéw

ytaj prawnika!

Skorygowanie
deklaragji nastepuje
przez ztozenie
deklaragji korygujacej.
Niestety — nie mozna
dokonywac korekty,
gdy organ juz powziat
informacje o btedzie
- np. w zwiazku

z kontrolg podatkowa
czy postepowaniem
podatkowym.

podac jednostki Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych, organy administracji rzg-
dowej, sady, komornikéw sadowych,
notariuszy.

Erklarung, was ist das, wer muss sie abgeben
und kann sie korrigiert werden? Eine Erkla-
rung — implizit eine Steuererklarung — ist ein
grundlegendes Informationsinstrument fiir
die Steuerbehdrde. Es handelt sich dabei um
alle Listen, Aufstellungen, Angabe, Berichte
oder Informationen, die der Behdrde vorge-
legt werden.

Ihre Einreichung ist fiir alle Steuer-
pflichtigen, Zahler und Inkassoun-
ternehmen, obligatorisch. Sie enthalten
Daten, die es den Steuerbehorden er-
moglichen, die Korrektheit der Erfiil-
lung der steuerlichen Pflichten durch
diese Subjekte — iiber die Berechnung
selbst - zu Uberprifen. Dariiber hin-
aus liefern die Steuererkldrungen den
Steuerbehorden in Fillen, in denen die
Steuerschuld durch einen Bescheid fest-

Georg Brylka

Bruno Kosak

Roman Kurzbauer

bedziemy podawac co tydzien przy kaz-
dym kuponie. Nalezy pamietac, ze liczy
si¢ data stempla pocztowego! Bioracy
udzial w plebiscycie ,,Nasi w Sejmie”
muszg wyrazi¢ zgode na przetwarzanie
swoich danych osobowych.

Warunkiem wreczenia zwycieskiej
nagrody wylosowanemu czytelnikowi
jest podanie pelnych danych osobowych
oraz okazanie dowodu osobistego w sie-
dzibie redakcji ,Wocheblatt.pl”.
UWAGA: Wszyscy czytelnicy naszej ga-
zety w wersji e-paper majg mozliwo$¢
wysylania odpowiedzi za pomoca e-
-maila: rurban@wochenblatt.pl. Nalezy
jednak pamieta¢, ze za kazdy zakupiony
abonament przystuguje tylko jeden ze-
staw odpowiedzi.

Krzysztof Swierc

Helmut Paisdzior

&,

Henryk Kroll

Joachim Czernek

Ryszard Galla

»Nasi w Sejmie RP”

Przedwyborczy prolog,,Wochenblatt.pl”

tukasz i Jarostaw Kuczynscy

gesetzt wird, die erforderlichen Infor-
mationen fiir die Bemessung der Steuer
gegeniiber diesen Subjekten.

Sie kénnen in Papierform oder -
wenn die einschldagigen Rechtsvor-
schriften dies vorsehen - elektronisch
eingereicht werden. Manchmal ist je-
doch eine Berichtigung erforderlich,
z. B. aufgrund eines offensichtlichen
Irrtums oder eines Fehlers in der Steuer-
erklarung. In solchen Fallen konnen - in
der Regel - Steuerpflichtige, Zahler und

Termin nadsyfania: 16.06.2023 r. k
— o
Imig i nazwisko: 1. (15 punktéw)
Imig i nazwisko: 2. (10 punktéw)
Imig i nazwisko: 3. (5 punktow)
Imie, nazwisko gtosujacego:
Miejscowos¢: Kod POCZEOWY: ..ooovevrmmncccecerrrreerrrnnnees
Ulica i nr domu: NFEelefonu: .....eeceveeeeeececeeeeniseeeneens
° °
Skorzystaj z fachowej
L]
pomocy prawnej
Die Erklarung wird

Foto: Lucas Netter

Inkassounternehmen die eingereichte
Erklarung korrigieren. Die Erklarung
wird durch die Abgabe einer Berichti-

durch die Abgabe einer
Berichtigungserklarung
korrigiert. Leider kann
eine Berichtigung nicht
vorgenommen werden,
wenn die Behorde
bereits Kenntnis von
dem Fehler erlangt

hat - beispielsweise

im Rahmen einer
Steuerpriifung oder
eines Steuerverfahrens.

gungserkldrung korrigiert. Leider kann
eine Berichtigung nicht vorgenommen
werden, wenn die Behorde bereits
Kenntnis von dem Fehler erlangt hat
- beispielsweise im Rahmen einer Steu-
erpriifung oder eines Steuerverfahrens.
Interessant ist, dass neben juristischen
und natiirlichen Personen und ande-
ren offensichtlichen Rechtstragern auch
andere Subjekte verpflichtet sind, den
Steuerbehorden Auskunft zu erteilen.
Dazu gehoren z. B. Einrichtungen der
Sozialversicherungsanstalt, Behorden,
Gerichte, Gerichtsvollzieher und Notare.

Lukasz Kuczy#ski/K. S.

Kancelaria Radcy Prawnego tukasz Kuczynski

ul. Ozimska 48/59, pietro Il
45-368 Opole

www.kuczynski.legal
jaroslaw@kuczynski.legal

lukasz@kuczynski.legal
tel. 505983977, 505983976

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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FuBball: DFB-Pokalfinale fiir RB Leipzig

,Bullen”

Das DFB-Pokalfinale wurde am vergangenen Samstag im Berliner Olym-
piastadion ausgetragen, in dem RB Leipzig Eintracht Frankfurt mit 2:0
besiegte. Damit verteidigten die ,Roten Bullen” die im vergangenen
Jahr gewonnene Trophde und gewannen sie zum zweiten Mal in ihrer

Geschichte.

Die Leipziger gingen als Favorit in
diese Begegnung. Experten wiesen
zu Recht darauf hin, dass der Kader der
»Roten Bullen mehr Qualitit und Klas-
se hat. Dies zeigte sich beispielsweise
daran, dass die Sachsen die letzte Saison
in der 1. Bundesliga auf dem dritten Ta-
bellenplatz beendeten (Frankfurt wurde
Siebter), was ihnen die Teilnahme an
der néchsten Ausgabe der Champions
League ermoglicht. Gleichzeitig wurde
hervorgehoben, dass die Eintracht eine
Mannschaft ist, die sich in der Pokal-
formel gut bewidhrt. Das beweist die
Tatsache, dass sie zum neunten Mal in
ihrer Geschichte das Finale des DFB-
Pokals erreicht und in der vergangenen
Saison die Europa League gewonnen hat,
ohne in diesem Wettbewerb eine einzige
Niederlage hinnehmen zu miissen. Als
Belohnung erhielten die Adler einen
Bonus in Form der Teilnahme an der
Champions League, wo sie sich in einer
sehr schwierigen Gruppe, in der sie auf
Grof8en wie FC Tottenham, Olympique
Marseille und Sporting Lissabon trafen,
keine Blof3e gaben.

Frankfurt bis zur Pause besser

Nach den ersten 45 Minuten hitten
die Eintracht-Anhénger voller Hoffnung
und Zuversicht sein kénnen, dass ihre
Lieblinge nach der heimischen Trophde
greifen wiirden. Zwar waren die Sachsen
in dieser Phase des Spiels die ersten An-
greifer, allen voran Werner, der in der
4. Spielminute im Eins-gegen-Eins an
Adler-Torwart Trapp scheiterte, doch
danach war Frankfurt klar besser und
gefihrlicher. Die Hessen erspielten sich
sehr gute Torgelegenheiten, so auch in
der 17. Minute, als Kolo Muani sich
von den RB Leipzig-Verteidigern 16ste
und eine grofle Torchance hatte, doch
sein Schuss landete im Auflennetz des
Tores von Marco Rose. Die Leipziger
konzentrierten sich fortan mehr auf
Eintrachts extrem schnellen und ge-
fahrlichen Stiirmer Kolo Muani, doch
die Frankfurter hatten trotzdem noch
vor der Pause zwei weitere gute Mog-
lichkeiten, um in Fithrung zu gehen.
Jedes Mal griffen die RBL-Verteidiger
jedoch erfolgreich ein, allen voran der
sich sehr gut présentierende deutsche
Nationalspieler Klostermann und der
ungarische Verteidiger Orban. Gegen
Ende der ersten Halbzeit konnte RB
Leipzig die Dominanz des Gegners
jedoch abschiitteln und hitte in der
42. Minute durch Nkunku in Fithrung
gehen konnen. Ein Tor fiel zwar nicht,
aber die Situation war ein Vorbote dafiir,
dass die Sachsen nach dem Seitenwech-
sel die Initiative ergreifen und mutiger
angreifen wiirden.

Nkunku begann, Szoboszlai beendete

In der ersten Viertelstunde der
zweiten Halbzeit deutete jedoch nichts
darauf hin, dass RB Leipzig das Spiel
bestimmen wiirde. Die Frankfurter
machten weiterhin den besseren Ein-
druck und hitten in der 59. Minute
nach einem schonen Pass von Gotze
erneut in Fithrung gehen kénnen. Doch
Eintracht-Stiirmer Kolo Muani wurde
im Strafraum der Sachsen von RBL-
Verteidiger Orban gestoppt. Von diesem
Moment an setzten die Schiitzlinge von
Marco Rose dezidiert zum Angriff an.
Die Folge: In der 71. Minute gingen sie
durch den besten Spieler auf dem Platz
- Nkunku - in Fithrung. Nach seinem
Schuss prallte der Ball allerdings vom
Frankfurter Verteidiger N'Dicka ab und
verwirrte Eintracht-Torwart Trapp. Zu
diesem Zeitpunkt dachte man, dass sich
die Mannschaft von Oliver Glasner so-
fort in die Offensive stiirzen wiirde, um
den Riickstand so schnell wie moglich
wettzumachen, doch nichts dergleichen

Marco Rose:,,Den DFB-
Pokal zu gewinnen, das
ist etwas Wunderbares.
Ich bin stolz auf die
Mannschaft und

freue mich sehr,

dass wir tausende
unserer fantastischen
Fans gliicklich

gemacht haben.”

geschah. Die ,,Roten Bullen” waren so
in Fahrt, dass sie den ,,Adlern“ nicht
erlaubten, ihre Fliigel auszubreiten. Sie
griffen weiter an und hatten in der 79.
Minute beinahe die Fithrung ausgebaut,
doch Poulsens Kopfball verfehlte das
Frankfurter Tor um Millimeter. Sechs
Minuten spater erhohte Szoboszlai nach
einem Zuspiel von Nkunku jedoch auf
2:0 und stellte damit den Endstand her,
obwohl die Sachsen auch danach noch
einige Male nahe daran waren, weitere
Tore zu schiefSen. Fiir RB Leipzig war es
das vierte DFB-Pokalfinale, von denen
sie die ersten beiden verloren, die letzten
beiden aber fiir sich entschieden haben.
Die Eintracht hingegen stand zum 9.
Mal im Endspiel des Landespokals, wo-
bei sie fiinf Mal triumphieren konnte.

Stimmen nach dem Spiel:

Marco Rose (Trainer RB Leipzig): ,,Den
DFB-Pokal zu gewinnen, das ist etwas
Wunderbares. Ich bin stolz auf die
Mannschaft und freue mich sehr, dass
wir Tausende unserer fantastischen Fans
glicklich gemacht haben. Ich person-
lich freue mich doppelt, denn ich bin
in Leipzig geboren, und fiir diese Stadt
ist es etwas Besonderes, diese wertvolle
Trophée zu gewinnen. Das wird eine
fantastische Nacht. Ich glaube auch, dass
dieser Triumph in unserer Leistung ein
Vorbote fiir weitere grofle Erfolge ist.“
Christopher Nkunku (Stiirmer RB Leip-
zig): ,Es war ein wunderschoner Abend.
Wir waren sehr erfolgreich und wir sind
sehr erleichtert, weil wir nach einer sehr
harten Begegnung, in der wir auch ein
bisschen Gliick hatten, gewonnen haben.
Unter anderem bei meinem Treffer zum
1:0, als der Ball nach einem Abpraller
ins Netz der Eintracht fiel. Insgesamt
haben wir aber sehr gut gespielt und
einen zweifellos gut aufgelegten Gegner
verdient geschlagen.*

Oliver Glasner (Trainer Eintracht Frank-
furt): ,,Bis zum Verlust des ersten To-
res haben wir uns sehr gut prasentiert.
Hatten wir die Chancen von Gétze und
Kolo Muani frither genutzt, hitte das
Spiel auch zu unseren Gunsten ausgehen
konnen. Aber trotz der Niederlage hat
meine Mannschaft ein Kompliment ver-
dient, weil sie das Spiel lange Zeit domi-
niert hat. Um es ganz klar zu sagen: Ich
bin stolz auf meine Mannschaft, auch
wenn ich tief im Innern enttduscht bin
iiber das Ergebnis. Nun, in Endspielen
entscheiden oft Kleinigkeiten tiber Er-
folg oder Misserfolg. In diesem Fall hat
das Gliick entschieden, dass RB Leipzig
gewonnen hat und nicht wir. Trotzdem
kann jeder Eintracht-Fan nach diesem
Spiel stolz auf die Mannschaft sein.*
Sebastian Rode (Spielmacher Eintracht
Frankfurt): ,,Uber weite Strecken des
Spiels hatten wir das Gefiihl, dass wir
gewinnen wiirden, dass es machbar war,
dass wir besser, weniger angespannt und
hungrig genug waren, um zu gewinnen.
Doch es brauchte nur einen Moment,
Pech beim Verlust des ersten Tores, als
der Ball in unserem Strafraum von den
Beinen unseres Verteidigers abprall-
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besser als 5

RB Leipzig konnte seine Trophde verteidigen.

te, die Richtung dnderte und in unser
Tor fiel. Von diesem Moment an ging
es bergab. Wir waren nicht mehr in
der Lage, das Spiel zu drehen, und der
Gegner spiirte nach der Fithrung den
sprichwortlichen Wind in den Segeln
und nutzte das aus. Tja, so ist das eben
manchmal.“

Pilka nozna: Finat Pucharu Niemiecdla

RB Leipzig -, Byki” lepsze od ,Ortéw”

W miniona sobote na Olympiastadion w Berli-
nie rozegrano finat Pucharu Niemiec, w ktorym
RB Leipzig pokonato Eintracht Frankfurt 2-0.
Dzieki temu ,Czerwone Byki” obronity tro-
feum wywalczone przed rokiem, zdobywajac
je po raz drugi w swojej historii.

eam z Leipzig podchodzil do tej

konfrontacji w roli faworytéw. Eks-
perci stusznie podkreélali, ze kadra
»Czerwonych Bykéw” dysponuje wiek-
sz jakoscia i klasa. Swiadczy o tym
chocby fakt, ze miniony sezon 1. Bunde-
sligi Saksonczycy zakonczyli na trzecim
miejscu w tabeli (Frankfurt byt siodmy),
dzieki czemu wystapia w kolejnej edy-
¢ji Ligi Mistrzow. Jednocze$nie pod-
kreélano, ze Eintracht to zespdt, ktory
znakomicie sprawdza si¢ w formule
pucharowej. Dowodzi tego fakt, ze juz
po raz dziewiaty w swojej historii dotart
do finalu Pucharu Niemiec, a w minio-
nym sezonie zdobyt Lige Europy, nie
ponoszac w tych rozgrywkach ani jednej
porazki. W nagrodg, jak pamigtamy,
~Orly” wywalczyly premie w postaci
udzialu w Lidze Mistrzow, gdzie wsty-
du nie przyniosty, wychodzac z bardzo
trudnej grupy, w ktdrej mierzyly sie taki-
mi potentatami jak: Tottenham Londyn,
Olympique Marsylia i Sporting Lizbona.

Do przerwy lepszy Frankfurt

Sympatycy Eintrachtu po pierwszych
45 minutach mogli by¢ pelni nadziei
i wiary, ze ich ulubiency siegna po kra-
jowe trofeum. Co prawda pierwsi w tej
czg$ci meczu groznie zaatakowali Sak-
sonczycy, konkretnie Werner, ktory w 4.
min gry przegral pojedynek sam na sam
z golkiperem ,,Ortéw” Trappem, ale
pozniej wyraznie lepsi i grozniejsi byli
frankfurtczycy. Team z Hesji stwarzat
sobie bardzo dobre okazje do zdoby-
cia bramek. Miedzy innymi w 17. min,
kiedy Kolo Muani ,,urwat si¢” defenso-
rom RB Leipzig i znalazl si¢ znakomi-
tej sytuacji do zdobycia gola, finalnie
jednak po jego strzale pitka wylado-
watla na bocznej siatce bramki teamu
Marca Rosego. Od tego momentu ekipa
z Leipzig wieksza uwage poswigcata
niezwykle szybkiemu i groZnemu na-
pastnikowi Eintrachtu - Kolo Muani,
amimo to frankfurtczycy do przerwy
mieli jeszcze dwie znakomite okazje
do obje¢cia prowadzenia. Za kazdym
razem jednak udanie interweniowali
obroncy RBL, przede wszystkim bardzo
dobrze prezentujacy si¢ reprezentant
Niemiec Klostermann oraz wegierski

\i#ve

defensor Orban. Nalezy jednak do-
da¢, ze pod koniec pierwszej odstony
RB Leipzig otrzasneto sie z dominacji
rywala i w 42. min moglo obja¢ pro-
wadzenie za sprawg Nkunku. Bramka
co prawda nie padla, ale sytuacja byta
zapowiedzig tego, Ze po zmianie stron
Saksonczycy przejma inicjatywe i od-
wazniej zaatakujg.

Nkunku rozpoczat, Szoboszolai skorczyt
Pierwszy kwadrans drugiej odstony
nie wskazywat jednak na to, ze RB Leip-
zig bedzie prowadzil gre. Nadal korzyst-
niejsze wrazenie robili frankfurtczcy,
ktorzy w 59. min, po znakomitym po-
daniu Goétzego, po raz kolejny mogli
otworzy¢ wynik spotkania. Jednak na-
pastnik Eintrachtu Kolo Muani w polu
karnym Saksonczykoéw zostal uprze-
dzony przez defensora RBL - Orbana.
Od tego momentu do zdecydowanego
natarcia przystapili podopieczni Marca
Rosego. Efekt? W 71. min objeli prowa-
dzenie po trafieniu najlepszego pitkarza
na murawie — Nkunku. Nalezy jednak
dodag, ze po jego strzale pitka po drodze
odbila sie od obroncy Frankfurtu N'Dic-
ki i zmylita bramkarza Eintrachtu Trap-
pa. W tym momencie sagdzono, ze team
Olivera Glasnera natychmiast rzuci si¢
do ataku, zeby jak najszybciej odrobi¢
strate, ale nic z tych rzeczy. ,Czerwone
Byki” byly na tyle rozpedzone, ze nie
pozwolily ,Orfom” na rozwiniecie skrzy-
del. Nadal atakowaty i w 79. min byly
bliskie podwyzszenia prowadzenia, ale
strzal glowa Poulsena o milimetry minat
bramke Frankfurtu. Jednak 6 minut p6z-
niej, po zagraniu Nkunku, Szoboszolai
podwyzszyl na 2-0 i, jak si¢ okazalo,
ustalil wynik finalowego spotkania, cho¢
team z Saksonii byt bliski zdobycia kolej-
nych goli. Dla RB Leipzig byt to czwarty
final Pucharu Niemiec, z ktérych dwa
pierwsze przegral, ale minione dwa roz-
strzygnal na swoja korzys$¢. Eintracht
natomiast w finale krajowego pucharu
znalazt si¢ juz po raz dziewiaty, w tym
pieciokrotnie triumfowal.

Po meczu powiedzieli:

Marco Rose (trener RB Leipzig): — Zdo-
by¢ Puchar Niemiec to co$ wspaniatego.
Jestem dumny z druzyny i bardzo si¢
cieszg, ze uradowalismy tysigce naszych
fantastycznych fandw. Osobiscie jestem
podwdjnie szczesliwy, bo urodzitem sie
w Leipzig i dla tego miasta udato mi
sie zdoby¢ to cenne trofeum - to co$
wyjatkowego. To bedzie fantastyczna
noc. Wierze tez, ze ten triumf jest w na-
szym wykonaniu zapowiedzia kolejnych
wielkich sukcesow.

Christopher Nkunku (napastnik RB Leip-
zig): — To byl przepigkny wieczor. Odnie-
$lismy ogromny sukces i czujemy wielka
ulge, bo zwyciezyliémy po bardzo ciez-
kim spotkaniu, w ktérym mieli$émy tez
troche szczedcia. Miedzy innymi przy
moim uderzeniu na 1-0, kiedy po ryko-
szecie pilka wpadta do siatki Eintrachtu.
Generalnie jednak zagrali$my bardzo do-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
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brze i zastuzenie pokonali$my bez wat-
pienia dobrze dysponowanego rywala.
Oliver Glasner (trener Eintrachtu Frank-
furt): — Do straty pierwszego gola pre-
zentowalismy si¢ bardzo dobrze. Gdy-
bysmy wczesniej wykorzystali okazje,
ktére kreowali Gotze i Kolo Muani,
mecz mogt potoczy¢ sie po naszej my-
§li. Jednak pomimo porazki méj team
zastuzyl na komplementy, bo dtugo do-
minowat na placu gry. Méwigc wprost,
jestem z mojego zespotu dumny, cho¢
w glebi duszy rozczarowany wynikiem.
Coz, w meczach finatowych o sukcesie
lub porazce decyduja czgsto drobnostki.
W tym wypadku tut szczescia zdecydo-
wal, ze zwyciezyl RB Leipzig, a nie my.
Mimo to kazdy fan Eintrachtu po tym
spotkaniu moze czu¢ dume z zespotu.
Sebastian Rode (rozgrywajacy Eintrach-
tu Frankfurt): - Przez wiekszg cze$§¢
spotkania towarzyszyto nam uczucie,
Ze wygramy, ze sta¢ nas na to, ze jeste-
$my lepsi, mniej spieci i dostatecznie
glodni zwyciestwa. Wystarczyta jednak
chwila, pech przy stracie pierwszego
gola, kiedy pitka w naszym polu kar-
nym odbita si¢ od ndg naszego obroncy,
zmienita kierunek i wpadla do naszej
bramki. W tym momencie wszystko sie
posypalo. Nie potrafili§my juz odwro-
ci¢ losow spotkania, a rywal po objeciu
prowadzenia poczut przystowiowy wiatr
w zagle i to wykorzystal. C6z, tak bywa.
Krzysztof Swierc

Spieldaten:

RB Leipzig - Eintracht Frankfurt 2:0 (0:0)
Tore: Nkunku (71.) Szoboszlai (85.).
RB Leipzig: Blaswich — Henrichs, Klos-
termann, Orban, Halstenberg — Laimer,
Haidara (78. Schlager) — Szoboszlai
(90+1 Kampl), Dani Olmo — Nkunku,
Werner (61. Poulsen).

Eintracht Frankfurt: Trapp - Tuta,
Hasebe (78. Borre), N'Dicka — Buta (87
Dina Ebimbe), Rode (70. Lindstrem),
Sow, Max (78. Lenz) - Kamada, Gotze
- Kolo Muani.

Zuschauer: 74.322 (komplett)
Schiedsrichter: Daniel Siebert

Gelbe Karten: Laimer und Nkunku (RB
Leipzig) sowie Gotze und Kolo Muani
(Eintracht Frankfurt).

Dokumentacja meczu

RB Leipzig - Eintracht Frankfurt 2-0 (0-0)
Bramki: Nkunku (71.) Szoboszolai (85.)
RB Leipzig: Blaswich — Henrichs, Klo-
stermann, Orban, Halstenberg - Laimer,
Haidara (78. Schlager) — Szoboszolai
(90+1 Kampl), Dani Olmo - Nkunku,
Werner (61. Poulsen)

Eintracht Frankfurt: Trapp - Tuta,
Hasebe (78. Borre), N'Dicka — Buta (87
Dina Ebimbe), Rode (70. Lindstrom),
Sow, Max (78. Lenz) — Kamada, Gotze
- Kolo Muani

Widzow: 74 322 (komplet)

Sedzia: Daniel Siebert

Zotte kartki: Laimer i Nkunku (RB Leip-
zig) oraz Gotze i Kolo Muani (Eintracht
Frankfurt)
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Formuta 1: Max Verstappen odjezdza rywalom

Jubileusz w wyjatkowym miejscu

Niemal dokfadnie siedem lat temu
Max Verstappen wygrat swéj pierw-
szy wyscig Formuty 1. Teraz na tym
samym Circuit de Barcelona-Ca-
talunya zwyciezyt po raz 40. Przy
okazji holenderski kierowca zgar-
nat,wielkiego szlema” i udowodnit
po raz kolejny, ze w tym sezonie nie
ma sobie rownych. Do tego bardzo
sprzyjaty mu okolicznosci i rywale,
ktérzy chyba nie chcieli mu przeszka-
dzac w wiktorii.

Legendarny tor Circuit de Barce-
lona-Catalunya dostal przed tym
sezonem nowg dusze¢. Modyfikacje
nitki, nawierzchni i strefy DRS spowo-
dowaly, ze mieliémy rekordowa liczbe
wyprzedzen. Do tego wyscig ukonczyli
wszyscy kierowcy, nie bylo neutralizacji,
ani przez moment nie pojawila sie z6lta
flaga. To drugi po GP Miami taki wyscig
w sezonie i dopiero 12. raz w historii,
kiedy rywalizacje koncza wszyscy star-
tujacy kierowcy.

Nie ma watpliwosci

Tyle o torze, bo pokazal nam nieco
smutng prawde. Dominacja mistrza
$wiata w tym sezonie jest niesamowita
ijedyne, co jest mu potrzebne do wy-
granych, to wsparcie mechanikéw i in-
zynieréw. Jednak na torze pod Barcelona
»pomocng dlon” podali mu tez niemal
wszyscy rywale. Po ostatnich dwdch
wyscigach w padoku zastanawiano sie,
czy jest ktos, kto moze odebra¢ jemu
i Red Bullowi wygrang. Jednak zma-
gania na hiszpanskim torze rozwialy
chyba wszystkie watpliwosci. Wydaje sie,
ze kazdy z rywali popetnit tak powazny
blad, ze juz nie jest w stanie si¢ podnies¢
i stang¢ do walki z niesamowitym Ho-
lendrem. Zacznijmy od jego kolegi z ga-
razu. Sergio Pérez po raz drugi z rzedu
nie zakwalifikowal si¢ do Q3, ostatnio
taka seria zdarzyta mu si¢ w 2019 r.,
kiedy jezdzil jeszcze dla Racing Point.

40. zwyciestwo Maxa Verstappena

Dominacja mistrza
Swiata w tym sezonie
jest niesamowita.

Znakomicie spisat si¢ na hiszpan-
skim torze zesp6t Mercedesa, ktéry
finalnie zajal dwa miejsca na podium.
Jednak poprawki wprowadzone do bo-
lidu i zmiany ustawien nie wystarczy-
ty. Wszystkie plany przekreslit fatalny
btad podczas kwalifikacji, kiedy obaj
kierowcy zderzyli si¢ ze sobg. Trudno
nie uzna¢ tego zdarzenia za kluczowe,
bo moze udaloby si¢ powalczy¢ o co$
wigcej niz podium.

Rund um den deutschen Fuf$ball
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Wochenblatt
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Co jednak powiedzie¢ o ekipie Fer-
rari, ktora dokonata prawdziwej wolty?
W koncu zamiast doscignaé czolowke,
spadla niemal na koniec punktowych
miejsc. Charles Leclerc po raz pierwszy
od czterech lat nie przeszedt Q1, a ekipa
nie potrafila poradzi¢ sobie z degradacja
opon. — Szczerze mowiac, caly wyscig

Pierwsza trojka
klasyfikacji konstruktoréw
Msc. Stajnia Punkty

Red Bull Racing-Honda RBPT | 287

1.
2. Mercedes 152
3. Aston Martin Aramco-Mercedes| 134

tak naprawde spedzitem na zarzgdzaniu
oponami, poniewaz wiemy, ze bardzo
cigzko si¢ z nimi obchodzimy, a to jest
tor charakteryzujacy si¢ wysoka degra-
dacja. Po prostu nie mogltem naciskac.
Wiemy, ze jest to staba strona naszego
samochodu, a przy takim torze i wyscigu
na dwa pit stopy po prostu staraliSmy sie
caly czas zarzadzaé, by osiaga¢ wyma-
gane czasy okrazen na poszczegdlnych
stintach, ale i tak to bylo za mato - ko-
mentowal swoj weekend Carlos Sainz,
ktéry startujac z trzeciego miejsca, spadl
na piata lokate.

Blisko perfekdji

Pora wrdci¢ jednak do tego, o kim
powinni$my pisa¢ najwiecej, czyli Maxa
Verstappena. 15 maja 2016 r. Holender
po raz pierwszy wystartowat do wyscigu
w barwach Red Bulla. Swietnie spisal
sie w kwalifikacjach, zajmujac czwarte
miejsce. Jednak wyscig to zdecydowa-
nie popis przysztego mistrza $wiata.
Wykorzystat kolizje dwdch liderow —
Lewisa Hamiltona i Nico Rosberga —
a w bezposrednim starciu wyprzedzit
kolegg z teamu Daniela Ricciardo. W ten
sposob zanotowal swoja pierwsza wy-
grang w karierze. I zostal najmlodszym
zwyciezcg wyscigu Formuty 1 w historii.

W tym roku w Hiszpanii zanotowat
niemal perfekcyjny weekend. Wygrat
wszystkie sesje treningowe, kwalifikacje,
wyscig. Oczywiscie wykrecil tez naj-

szybsze okrazenie. Jedyna skaza na jego
wyniku to przegrana w sesji Q1 kwali-
fikacji. Skaza niewielka, ale to jedyne,
co mozna znalez¢, szukajac btedow
w jego wystepie. Taki wystep kaze sie
zastanowi¢, jakimi wpisami do ksiegi
rekordéw zakonczy zmagania.
Wspomniany wczeéniej wynik to nie
jest jedyny rekord, ktérego posiadaczem
jest Holender. Najmlodszy kierowca
w historii (17 lat, 166 dni), najmtod-
szy kierowca z punktami (17 lat, 180
dni), najmtodszy kierowca prowadzacy
w wyscigu (18 lat, 228 dni), najmlodszy
kierowca na podium wyscigu (18 lat,
228 dni), najmlodszy zwyciezca wyscigu
(18 lat, 228 dni), najmlodszy kierowca
z wielkim szlemem (23 lata, 277 dni),
najwiecej podiéw w sezonie (18), naj-
wiecej zwyciestw w sezonie (15), najwie-
cej punktéw w sezonie (454).
Oczywiscie rekordy zwigzane z wie-
kiem pozostana, ale te iloSciowe sg juz
do poprawienia, a w kolejce sa nastepne.
Do konca sezonu pozostato 15 wysci-
gow i nikogo za bardzo nie zdziwi, jezeli
Holender wygra wszystkie. Do trzeciego
miejsca w klasyfikacji zwycigstw (Seba-
stian Vettel) brakuje mu 13 wygranych.
Procent wygranych w sezonie (Michael
Schumacher) jest do poprawy przy 11
wygranych. Do serii wygranych z rze-
du (Sebastian Vettel) tylko 6. A to nie
wszystko. Ile z nich zgarnie kierowca
Red Bulla? E Wallenbroom

Pierwsza trojka Grand Prix Hiszpanii

Msc. Kierowca Kraj Stajnia (Czas/strata
1. |MaxVerstappen Holandia Red Bull Racing-Honda RBP 1:27:57.940
2. lewisHamilton Wielka Brytania |Mercedes +24.090 +5.384
3. GeorgeRussell  Wielka Brytania  Mercedes +32.389 +26.305

Pierwsza trojka klasyfikacji kierowcow

Msc. Kierowca Kraj Stajnia (Czas/strata
1. |MaxVerstappen Holandia Red Bull Racing-Honda RBPT 170
2. Sergio Pérez Meksyk Red Bull Racing-Honda RBPT 17
3 Fernando Alonso  Hiszpania Aston Martin Aramco-Mercedes 929

Berlin statt Barcelona?

Sergino Dest konnte im Sommer
erneut ausgeliechen werden. Wie die
»Mundo Deportivo“ berichtet, ist der
US-Amerikaner ins Visier des 1. FC
Union Berlin gelangt. Sergino Dest hat
in den Augen von Xavi Herndndez, dem
Trainer des FC Barcelona, an Anerken-
nung verloren, sodass er die laufende
Saison auf Leihbasis beim AC Mailand
verbrachte. Doch auch der Maildnder
Trainer Stefano Pioli ist nicht begeistert
vom Talent des Amerikaners, der in der
laufenden Saison der italienischen Serie
A nur acht Mal zum Einsatz gekommen
ist. Der Verteidiger wird wahrscheinlich
erneut ausgeliehen, es sei denn, der FC
Barcelona findet einen sofortigen Kau-
fer, was angesichts seiner schwachen
Leistungen in letzter Zeit unwahrschein-
lich erscheint. Laut Mundo Deportivo
konnte Sergino Dest jedoch beim 1. FC
Union Berlin landen. Spanischen Jour-
nalisten zufolge wurde sogar schon eine
Einigung fiir diesen Transfer erzielt und
eine konkrete Ankiindigung wird in den
ndchsten Tagen erwartet. Konnte es sein,
dass die ,,Eisernen” das Rezept kennen,
wie man das Talent dieses Spielers wie-
der aufleben lassen kann?

Rice ndher an Bayern

Der FC Bayern Miinchen hat seine
Netze nach Declan Rice ausgeworfen,
der West Ham United im Sommer ver-
lassen wird. Mehrere Vereine auf den
Britischen Inseln sind an dem Englander
interessiert, doch die Bayern kristalli-
sieren sich langsam als Favorit im Ren-
nen um den englischen Nationalspieler
heraus. Declan Rice wollte West Ham
United schon vor einiger Zeit verlas-
sen und den néchsten Schritt in seiner
Fufballkarriere machen, doch das ist

ihm bisher nicht gelungen. Nun sind
die Londoner Hammers - die Rede ist
von West Ham United -bereit, ihren
grofSten Star zu verkaufen, zumal wenn
sie eine Summe in der Gréflenordnung
von 100 Millionen Euro fiir ihn erwar-
ten. Declan Rice hat in den vergangenen
Spielzeiten bewiesen, dass er ein Spieler
mit gigantischem Potenzial ist und in
der richtigen Mannschaft sogar zu den
Besten der Welt gehoren konnte. Es ist
daher nicht verwunderlich, dass das In-
teresse an ihm grof3 ist. Unter anderem
hoffen Manchester United, FC Arse-
nal und FC Chelsea auf einen Transfer
des Spielmachers. Allerdings wird ein
Wechsel des Spielers aus England heraus
immer wahrscheinlicher, womit natiir-
lich die Bayern gemeint sind. Kiirzlich
hat der Trainer des deutschen Meisters,
Thomas Tuchel, personlich Kontakt mit
dem englischen Nationalspieler aufge-
nommen. Die beiden Manner haben
grofien Respekt voreinander und stehen
einer moglichen Zusammenarbeit posi-
tiv gegentiber. Nach diesen Gesprachen
wollen die Bayern ihre Bemithungen
verstarken und den Londoner FC Arse-
nal iiberholen, fiir den Declan Rice ein
vorrangiges Transferziel ist.

Leipzig will Lindstrom

Die ,,Bild“-Zeitung berichtet, dass
RB Leipzig im Sommer den Mittelfeld-
spieler Jesper Lindstrem von Eintracht
Frankfurt verpflichten will. Die Verant-
wortlichen in der Red Bull Arena haben
bereits mit dem Berater des 23-Jdhrigen
gesprochen. Auch der Spieler selbst ist
bereit, die Vereinsfarben zu wechseln
und zieht dabei einen Einsatz in der
nichsten Champions League stark in
Betracht. Denn sein aktueller Klub,
Eintracht Frankfurt, hat es nicht ge-

Declan Rice — Ziel der Bayern

schafft, sich fiir den Elitewettbewerb
zu qualifizieren. Jesper Lindstrom steht
bei den beliebten Adlern noch bis Ende
Juni 2026 unter Vertrag, sodass Leipzig
fiir den Dénen tief in die Tasche grei-
fen muss. Das wird aber kein Problem
sein, denn die Red Bull Arena wird im
Sommer Christopher Nkunku sowie
einen Spieler aus dem Duo Dani Olmo
- Dominik Szoboszlai abgeben, und alle
drei sind sehr begehrt. Das dénische

Foto: Steindy / Wikipedia

Brondby-Eigengewéchs hat in dieser
Saison 26 Spiele im Trikot von Eintracht
Frankfurt absolviert. In dieser Zeit hat er
neun Tore erzielt und vier Assists gege-
ben. Der Spieler ist zweifellos einer der
besten Mittelfeldspieler der gesamten
Bundesliga.

Kownacki an der Weser
Der polnische Stiirmer Dawid Kow-
nacki ist der erste Neuzugang von Wer-

der Bremen vor dem Start in die neue
Saison. Der 26-Jahrige wechselt ablose-
frei ans Weserstadion: ,Wir freuen uns,
dass wir Dawid von unserem Konzept
tiberzeugen konnten und er sich fiir den
Weg zu Werder entschieden hat, denn
wir wussten, dass auch andere Vereine
in der 1. Bundesliga an ihm interessiert
sind. Wir sind iiberzeugt, dass er uns
mit seinen offensiven Fahigkeiten be-
reichern wird®, erklirte Clemens Fritz,
Leiter Scouting und Profifufiball bei
Werder Bremen. Auch Trainer Ole Wer-
ner freut sich auf seinen neuen Spieler
im Training: ,,Dawid ist ein flexibler
Stiirmer, der seine Raume sucht und
Torgefahr ausstrahlt. In dieser Saison
hat er sich sowohl als Torjager als auch
als Spielmacher bewidhrt. Als siebenfa-
cher polnischer Nationalspieler, Euro-
papokalteilnehmer mit Lech Poznan
und ehemaliger Spieler von Sampdoria
Genua hat er wichtige internationale
Erfahrungen sammeln konnen, die uns
helfen kénnen', so der Bremer Trainer.
Der polnische Fufiballer zeigte sich tiber
seinen Wechsel zu Werder sehr erfreut:
»1ch hatte mehrere Angebote von Ver-
einen aus der 1. Bundesliga, aber am
Ende hat auch der Wohlfiihlfaktor eine
entscheidende Rolle gespielt. Frank Bau-
mann, Clemens Fritz und Ole Werner
haben mir in unseren Gesprachen ein
sehr klares Bild davon vermittelt, wie sie
mich wahrnehmen, was sie von mir er-
warten und wie die Mannschaft und der
Verein als Ganzes funktionieren. Das ist
fiir mich ein sehr wichtiger Faktor bei
der Entscheidungsfindung. Auflerdem
hat Werder Bremen eine gute Saison
gespielt. Man spiirt, dass das Team und
die Interaktion mit dem Trainer und der
Vereinsfithrung durchaus in Ordnung
sind.” Krzysztof Swierc
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BUNDESLIGA

Przed nami niezwykle emocjonujace
futbolowe miesigce - ruszyta runda
wiosenna 1. Bundesligi i 2. Bundesligi
sezonu 2022/2023. W zwigzku z tym
na famach ,Wochenblatt.pl” rozpoczy-
namy nasz tradycyjny Konkurs z Bun-
desliga, ktory potrwa do czerwca 2023
roku. Wspolorganizatorem i gtéwnym
sponsorem konkursu jest firma APN,
ktora ufundowata trzy bardzo atrak-
cyjne nagrody. Poinformujemy o nich
uczestnikow naszej zabawy w jednym

wej nad Renem, grajacy otrzyma 8 pkt.
Natomiast nastepne trzy punktowane
beda kolejno: 4,21 1 pkt. A zatem mak-
symalna tygodniowa zdobycz wynosi 15
pkt. Uwaga: Na wybranych kuponach
W miejsce pierwszego pytania zamie-
$cimy pytanie bonusowe od sponsora
oznakowane literami APN (w nawiasie).
Trafna odpowiedz na nie zawsze nagra-
dzana bedzie 30 punktami! Oznacza
to, ze tygodniowa zdobycz z pytaniem

SPORT UND FREIZEIT

@

Konkurs z Bundesliga

Inasz sie na niemieckim futholu? Wez udziat
w XXIV Konkursie z Bundesliga i zdobadz bardzo atrakcyjna nagrode
ufundowana przez sponsora konkursu - firme APN.

bonusowym wynosi 37 pkt (30 pkt za
odpowiedz na pierwsze pytanie, 4 pkt za
drugie, 2 pkt za trzecie i 1 pkt za trafng
odpowiedz na czwarte pytanie), a bez
bonusu maksymalnie bedzie mozna
zdoby¢ 15 pkt. Q

SPORT I WYPOCZYNEK

XXIVjedy<i2

9.-15.Juni 2023

Kazdy z grajacych, kto ustrzelit w minionej serii komplet 37 punktow, zgodnie z requlaminem otrzymat dodatkowa
nagrode w postaci 30 oczek. t3cznie zatem w minionej serii mozna byto ich ustrzeli¢ 67! Fakt ten przetasowat
klasyfikacje taczna i, stworzyt” nowego lidera, generalki”. W tej edycji dziej sie jednak rzeczy przedziwne! Dlatego
nie méwimy jeszcze o faworycie do zdobycia tytutu mistrzowskiego, choc finat tuz, tuz. . .

Siedemnasta seria pytan konkursowych (17/1626) (termin nadsytania: 16.06.2023 r.)
1. Czy ikona Bayernu Miinchen — Paul Breitner — kiedykolwiek bronit barw FC Barcelona?

2. (zy VifB Stuttgart w przyszlym sezonie bedzie wystepowat w 2. Bundeslidze?

3. W jakiej klasie rozgrywkowej w sezonie 2023/2024 bedzie wystepowat Wehen Wieshaden?

4. lle razy RB Leizpig wystapit w finale Pucharu Niemiec?

Czotéwka klasyfikadji po pietnastu rundach

Blis 2 » . . 1. Jerzy Maurer Nakto 281 12. Antoni Szymanek Gliwice 203

z najblizszych wydasi ,Wochenblatt.pl". Czotéwka klasyfikadji XV rundy 2. Rafa); Kempa Opole 267 13. Zbigniew Rudzki Wroctaw 193
Punktadja 1. Jan Kieloch Katowice 67  10. RafatKempa Opole 36 3. Grzegorz Zatoga Opole 265  14. Roland Czernia Mystowice 167
Pvtania konk ’ bed 2. Jerzy Szygula Rybnik 67  11. Arkadiusz Lach Swietochtowice 36 4. JanKieloch Katowice 264 15. Dariusz Kopczynski Bielsko-Biata 166
Fytania XOnKursowe zawsze beda 3 maq smolik (zestochowa 67 12. Dariusz Pietruszka Wodzistaw SI. 33 5. tukasz Malczewski Zabrze 248 16. Bozena Wandzik Katowice 160
mlaly rozne stopn.1e t,r udnqsc1. Za 4. Waldemar Jaskot Tychy 67  13. Arkadiusz Bednarz Wroctaw 33 6. Tomasz Smolik (zestochowa 247 17. Sebastian Szumny Opole 143
prawidlowg odpowiedz na pierwsze, s Roland Czemia Mystowice 67  14. Tomasz Pietrori Dabrowa Gomicza 7 7. Waldemar Jaskot Tychy 239 18. Tomasz Pietrzak Mikotéw 142
ktore naszym zdaniem bedzie najtrud- ¢, Jerzy Maurer Nakto 67 15. Tomasz Rudnicki Wroctaw 7 8. Arkadiusz Bednarz Wroctaw 238 19. Dariusz Pietruszka Wodzistaw SI. 140
niejsze, bo najczesciej bedzie polegalo 7. Grzegorz Zatoga Opole 67  16. Antoni Szymanek Gliwice 7 9. Jerzy Szygula Rybnik 232 20. Sebastian Parcej Tarnowskie Géry 139
na wytypowaniu wyniku najciekaw- 8. tukasz Malczewski Zabrze 36 17. Dariusz Kopczynski Bielsko-Biata 7 10. Tomasz Rudnicki Wrocaw 222 21. Tomasz Pietrori Dabrowa Gornicza 136
szego meczu najblizszej kolejki ligo- 9. Tomasz Pietrzak Mikotéw 36 18. Sebastian Szumny Opole 7 11. Wolfgang Kowalski Ruda SI. 209 22. Bohdan Skorzewski Olesnica m

r L
APNZ72A Kierunek 5~ Konkurs 2 Bundesliga 2
1 Kupon konkursowy 17/1626, | i S

Pracu] z najlepszymi / p R Ac A termin nadsytania rozwiazan - 16.06.2023 r.
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Olbersdorf

Am Ostrand der Sudeten Teil |

Ein etwas vergessener Ort

Nach einem Besuch in einer der popularsten Ecken des Isergebirges wird
es Zeit, wieder Ruhe und Frieden zu genieBen. Wir begeben uns 300 Ki-
lometer weiter nach Osten, an den anderen Rand des Sudetengebietes.

nsere Wanderung durch die Hiigel

des Niederen Gesenkes beginnt im
dem etwas vergessenen Ort Bergwiese
(Burkviz). Offiziell ein Stadtteil von OI-
bersdorf (Mésto Albrechtice), liegt es im
Tal des Bergwiesenbachs versteckt, etwa
einen Kilometer von der Landesstrasse
57 entfernt. Einst ein Dorf mit bis zu 231
meist deutschsprachigen Bewohnern,
wurde es im Laufe der Zeit immer leerer.
Heute wohnen hier nur noch etwa 40
Personen.

Alpenweide mit Blick auf Oberschlesien
Einen Parkplatz finden wir an einer
Wiese, die sich am Ende der einzigen
Dorfstrafle befindet. Mit dem Auto
kommt man hier aus Neustadt (Prud-
nik) oder Leobschiitz (Glubczyce) in
etwa 30 Minuten. Gleich hier wartet
auf uns eine Aussichtsplattform, die ein

wunderschones Panorama einer Weide-
landeschaft mit Teilen des Oppagebirges
im Kreis Leobschiitz bietet. Man fiihlt
sich hier, als hitte man ein Stiick Alpen-
land in Oberschlesien entdeckt.

Von hieraus werden wir den griinen
Zeichen folgen. Diese markieren jedoch
einen Spazierweg der Gemeinde Ol-
bersdorf und keinen klassischen Wan-
derweg, deshalb kann die Orientierung
etwas schwieriger als normalerweise
sein — Landkarte oder GPS-Empfanger
koénnen da hilfreich sein. Uns erwartet
zundchst eine 1,5-stiindige Wanderung
auf Waldpfaden im Massiv des Riemer-
berges. Kurz vor der Hilfte dieses Teil-
stiicks kommen wir auf dem 708 Meter
hohen Gipfel an. Auf der Spitze befin-
det sich ein Tisch mit Banken, wo man
sich kurz ausruhen kann. Ein Stiickchen
weiter gehen wir an der Riemerberger

Kapelle vorbei. Bis zum Gipfel geht es
etwa 120 Meter nach oben, danach re-
lativ steil 250 Meter nach unten in die
Vorstadt von Olbersdorf.

Spuren der Neureichen

Eine halbe Stunde lang geht es durch
einen eher industriellen Teil der Stadt,
der nicht besonders viel zu bieten hat.
Das andert sich, wenn wir die Straf3e 453
iiberqueren und das sogenannte ,,Neue
Schloss® erblicken. Es handelt sich um
ein im Jahre 1825 gebautes imposantes
Gebaude. Es wurde durch die Kaufleu-
te Vinzent Tlach und Vinzent Keil aus
Troppau (Opava) errichtet und sollte
als Statussymbol dienen. Heute kann
man sich die Residenz nur von auflen
ansehen, denn sie dient als Mehrfami-
lienhaus.

Hinter dem Bau wurde auf den Han-
gen des Eichenhiigels ein Schlosspark
errichtet, der heute nur teilweise er-
halten ist. Unsere Wanderroute fithrt
uns tiber die ndchste Dreiviertelstunde
entlang der alten Spazieralleen. Vorbei

geht es am Mausoleum der Familie Keil
von Eichenthurm. Sobald wir den Park
verlassen, biegen wir rechts ab und fol-
gen nun entlang eines Golffeldes den
gelben Zeichen. Nachdem wir die Lan-
desstrasse 57 tiberqueren, geht es noch

Weiden und wunderschone Panoramen — ein Stiick Alpenlandschaft im Niederen Gesenke.

Foto: tukasz Malkusz

einmal nach rechts. Wir verabschieden
uns vom gelben Wanderweg und folgen
jetzt dem griinen. Dieser fithrt uns ins
historische Zentrum von Olbersdorf.
Fortsetzung folgt
Lukasz Malkusz
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